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L'ITALIA

RITORNERA

INDIPENDENTE?

Il veto del Governo britannico — pro-
gunziato a Napoli in aprile, riespreso a
Roma in giugno, ripetuto nelle crude pa-
role dette a De Gasperi Cianca ¢ Saragat
da Sir No¢l Charles, mbadito ai Comuni
di Eden — all'assunzione da parte del con-
e Siorza della carica di Presidente o Vi-
cepresidente del Consiglio, di Ministro de-
gii Esteri o delllaterno, ha duramenie ri-
chiamato gli Italiani 2 una realtd che era
stata persa di vista durante le more di una
crisi ministeriale. Si pud simpatizzare con
il caso umano di queste veechio womo di
stato cui non pud negars, qualungue sia
la sua popﬂhﬁlg in Italia, la cocrenza idea-
le sffermata in vent'anni di esilio. Si pud
discutere circa l'opportunita che egli par-
tecipasse ad una ariome, il cui fallimente
doveva nuocere non solo a lui ma al Pae-
g¢; poiché non coavieme mai (soprattutte
nel campo internazionale, in cui la vewe
formak della realti ha enorme importanza)
permettere che torni a ewere esplicitamente
pronunciata una condanna che & mira a
snnullare. (Come le leggi dalla desuctudine,
cosi molti stati di fatto vengono sposo
perenti dalla lima del tempo. dall'atirito
degli eventi, dal mutare delle circostanze,
Se tutti gliltaliani avesscro compreso que-
sto, si sarcbbero forse commessi meno er-
rori nella sistemazrione dei nostri rapport:
con le Nazioni Unite) Cid che tuttavia
conta & che ogoi ltaliano di buona fede ha
scatito con lancinante amarczza quale fos-
scro i profondi motivi di questa dolorosa
tirata di redini.

Le parole di Eden ai Comuni hanno val-
90 a chiarirli 2 sufficicnza. 11 veto g Sfor-
ra — designato dai partiti antifascisti —
ha inteso ricordare a chi ¢ nc fossc per
avventura dimenticato che 1Ttalia (anche
quella antifascista) mon & pid, ncl momen-
to attuale, una Nazione mdipendeénte: il
fatto bruto della sconfitta, dell’armistizio,
dell’'occupazione militare ¢ delle sue esigen-
ze domina la wita italiana: annulla perfino
il valore dei primi e malsicuri tentativi di
una rinnovata esperienza democratica, che
erano pure proposti, secondo il verbo del-
Ia B. B. C, 2 scopi della «liberazione»
dell'ltalia. Tl veto hz ricordato che agli Al-
leati, o almeno ad alcuni di essi, non im-
porta e forse non interessa un Governo ita-
liano antifascista per definizione, se que-
sto ritcngz di poter manifestare velleita
d'indipendenza in specic ncl campo inter-
nazionale; ma (al di 13 anche della questio-
ne monarchica) un Governo che assicuri
I'ordine nelle retrovie e l'adempimento del-
le clausole dell'armistizio. Sarebbe ingenuo
stupirsi che sia cosi, e il richiamo alla real-
td ¢ stato forse salutare, Era stato tentato
in givgno di trasformare lo «status s In-
ternazionale dellltalia, presentando al pa-
gamento una cambiale firmawa dalla pro-
paganda. Troppo facile, troppo bello € so-
prattutto diseducativo: bisogna strappare
dal popolo italiano la cieca fiducia nei mi-
racolismi. L'Tralia non ha ancora terminato
2} pagare; ¢ come pagano nel Nord i par-
tigiani che muoicno ¢ le popolazioni sot-
tomesse alle rapine tedesche, cosi dobbiamo
pagare noi da questo lato degli Appennini:
chicdendo aiuto soprattutto a noi stessi per
rialzare un poco alla volta il Paese, contri-
buendo alla guerra (e non solo in Euro-
pa), dando prova di serietd e di maturita,
tentando nell'ordine e nella concordia di
fidare all'ltalia una forza che possa esser
tenuta da conto da coloro che avranne in-
tercsse @ servirsene nella sistemarione post-

Hica.

L

Dal male pud nascere il bene; ¢ non &
detto che il cammino non possa ciser abbre-
viato da sviluppi favorevoli,da circostanze
nuove, dalla pressione stessa di parte del-
V'opinione pubblica mondiale a favore di
migliori condizioni per la democrazia ita-
Jiana. Comungue, & cvidente che non dob-
blamo lasciar trascorrere questa dura prova
senza deciderci a proporre wriamentc a
noi stessi la domanda: di quali mezzi e
quali merodi dobbiamo servirel per ricu-
perare la perduta indipendenza?

E® chiaro che la risposta a questa doman-
da interessa un periodo non breve e imme-
diate della nostra storia, ma di una lun-
ghezza imprecisabile ¢ comunque di una
certa durata. Anche per questo va anzitutio
definito un punto preliminare: se cjoe val-
g2 la a di Icndl;u- 2 riconguistare 'in-
dipendenza naziopale. Pub parere strano
aflermare I'esigenza di rispondere a questa
domanda prima di affrontare l'alira. In
ognuno di moi vive, afliorando appena tra
i ricordi infantili, 1z lontana memoria del-
le tre Guerre dell'Indipendenza, come ve-
lats dal fumo dei cannoni di Goito, di San
Martino e di Custoza e di quella che J'a-
bituale retorica italiana volle chiamare la
quarts Guerrz, ¢ fo la guerra mondiale.
Sulle lapidi affisse in cento cittd d'lralia s
stemperano tutiora al sole ¢ alle pioggie
i nomi quasi obliati di coloro che caddero
« per l'indipendenza della patria =, Eppure
oon & affaito stupefacente che ci si debba
porre quetta domanda, tale & oggi la con-
fusione delle lingue in lwalia. Questo e il
tempo in cul molt sentimenti che pareva-
no sacrosanti sono divenuti sospetti: in cul
Ja guerra nazionsle ha ceduto il campo
alla lotta idﬂlh,[:if.'l il morire per la pa-
tria & divenuto «dulce et decorum » solo
ds una certa parie della barricaia, lo scio-
pero hisnco al fronte & additato come se-
gno di maturitd politics, e il desidergre la
scomfitta non appare dironorevole, Questo
tempo richiama alla memoria. per certi suci
primi segni, quel periodo della storia cosl

dimenuicato, che
fromente INVoca-

lontank ¢ tanto
strappo a Machiavelli la
rione del finale del « Principe: » quando i
grandi di questa nostra terra crano divisi
i partito francese ¢ partito spagnolo, ¢
il popolino si comsolava cantando nen im
portargli di Francia o di Spagna, « pur che
s magna, = Mcglio non approfondire ['a-
nalisi ¢ studiare fino a che punto ghi Ita-
liani siane tormaty ad auspicare di far -
solvere i loro problemi politici e sociali da
Inglesi (si appellino a Churchill o al Labour
Party) da Americani o da Rupssi: non vo-
gliame far troppo credito 3 un pessimismo
pur naturale in questa situarione. Sia suf-
ficiente quanto detto per concludere che la
domands, se valga la pena di riacquistare
I'indipendenza, non ¢ inattuale.

percia

E la nsposta non pud essere che wna:
sl. vale la pena; anzi, ¢ indispcnsabile. Per
farsene ragione basta chiedersi: & pouibile
instaurare una democrazia senra [indipen-

CONTROLUCE

Staliani
CONTRO GIAPPONESI

L'eventualita di un

d Guappone, a hanco delle Nazmomi Uns-
te, ha lasciati incerti ¢ [reddi gli stalians
L'uomo comune & arrivato a chiedersy se
sarebbe un intervento libero o coatto. Per
la wverli,

more accosta il Giappone all'ltalia, ¢ s¢ il

intervento contro

acssun rapporto d'odio o ln

prolungamento fing a Tokio dell'ass

yoo=
toma-Berlino lascid

I".-!h':.f e

liami, un effetto uvguale ha la metamor-

fos1 dall'alleanza all'attiva immicizma, Ii

Giappone puo immediatamente
amuco 0 nermco da l"-M':i chie vivono ncl
Pachco: ltaliano ¢ chiuso nel Mediter

L'eventualith pud, quindi
investita soltanto da una pura
ne ;n.ft'.h:.‘., ma .'n_‘.l'.' qucsta e S0 sRogaty
dallincertezza. Innanzitutto pesa sull
spirito  dell'ialiane la propapanda con
tro la guerra aggressiva; combattendo al-
tri vomini, sia pure di diverso colore, che
non ¢li hanno preso nulla, epli sarebbe
spinto a scnlirs: aggressore ¢

Ccaserc

ranco, ciscre

valutazio-

Q

non LEre
dito in difesa. In secondo luogo, anche
penctrandosi del motive genericamente
ideale della puerra agli stati apgressorn,
I'italiano non pud escl di csepuire,
combattendo il Giappone, una condanna
[i'\.'u'.!.l a
a quella - guerra non soltanto per hiberare
le sue case,
sa i essere
T4M0 AZPIEsSiVo, anz

luy stesso Certo, In_tr1r‘|;|,(r|.-f.-

pud irrobustire la sua prete-
giudicato vittima di un
he attadine di uno

Slato alpgressore, ma d'alira parte occarre

T;t.'()llnf-'.'i‘!.' che la |,n.r-" 3 n,n.‘.-]n!l.n ‘.r-:-
!.1 L"IE_II he !l,'l un precisoa
bambini dinnanz ai cenitor
ha uno ienota in polit |
la morale. L'ita
.'l.r.nfnl_lr'-.f{:'a_ l.llrll'l'dl'lfi Aalld [m'.-"jf_u’l.' ':V'lll

|
valare per o

1
1'-' neyol, no

n tal modo

vinGe

ziope i estremo onente quella compiuta
tratto ad apprezzare Maz
conte di Cavour,

in Crimea, ¢
zini piit del

E' comprensibile che, dopo anni di ce
lebrazione del 'audacia temerana conchiu-
sisi in un disastro, si ami la prudenza
senza sottigliczze, e alla posizione di chi
rosica 51 preferisca quella di chi non ri-
sica, oppure, caleolo per caleolo, si tenti
da ognuno di passare il nischio ad altr

Tuttavia 1l valore politico di una vo
lontaria e sentita partecipazione italiana
alla puerra contro 1l Giappone & gran-
de. In essa i) popolo ialiano dimostre-
rebbe la sua volontd di collaborare, pur
con nuovi pesanty sacrifici, alla costruzio-
ne del nuovo mondo animato dalla li-
bertd, e quindi migliorerebbe la sua can-
didatura ad una buona posizione nel
monda medesimo: d'altra parte, le Na-
zioni Unite, aggiungendo ai loro cserciti
quello italiano, dichiarercbbero tangibal-
mente il carattere di crociata della lora
pucrra, inmunizzandola ad opni sospel-
to i eccessivo particolarismo. Seoue che
V'eventualith accennata si risolve in un
problema tanto per i) governo italiano,
guante per queli delle Nazioni Unite:
precisamente pel problema o) avvicinare
la puerra contro il Giappone all’animo
deeli italiant. E non s tratta di un pro-
Blema difficile: le condizioni a cui s su-
bordica quesio avvicirnnmento s presen
tano ally riflessione spontaneamente, In-
ranzititte ncecorte berare | prigionieri
di purrra italiani; liberarli in senso stret-
(] I)'l] WRaopre, l.'itll'h', |j'.|”‘.”l'.ll[‘!!l SLyC0

inche se pon & possi-
bile, per delicienza di mezz i trasporto.
rimpatriarli. Un simile ate nsponde ad
un‘esipenza wentimentale che opni soldmo

stalo s prizionia

(Continpa o pag. 2)

denza? ' possibile attuare un governo del
popalo da parte del popole per il popolo,
secondo le parole di Lincoln ai morti di
Gettvaburg, senza che il popolo da libero
da inflluenze esterne quanto da sopraffazio-
ni interne? In Egitto pud forse estervi una
vera democrazia, altre che un regime par
lamentare, che & altra cosa?

Il caso Sforza risponde a sufficienza a
queste domande: non pud darsi democraria
laddove non esista indipendenza. Ma la sto-
ria d'ltalia aveva gid risposto a queste do-

mande: senonche purtroppo gli Traliant non
| ono le ttorie. Avevano nisposto l..1| gt
mini del Rivworgimenta, di destra ¢ di si-
nistra. monarchici e repubblicani, guande
svevana capite che hivognava conquistare
indipe nidenza per  poter seslcurare la li-
bertd e che alla prima evigenza doveva an-
che, s¢ necessanio, ewer temporaneamente
subordinata la seconda. 11 disndio era sui

metodi da seguire: diplomazia &i monarehi
o insurrezione di r.-p.-!.\, ¢ Mazzini 9 n
all'iniziativa monarchi-

questa gli vembrd mi-

ancstamente
ca, tutte le volte che
rare allo scopo anche per lui primordiale.
n buona pace di quella

chind

Sia detto guesto ce
recente storiografia partigiana del Risorgi-
mento, che accusa « apres coup » quel gran-
di &l aver trascurato Pesigenza democrati-
ca. Essi avevano altro da fare, ¢ non era
cost facile farlo come pud sembrare a centl
cemsort. Se IMialia risorta diede malferme
basi alls sua democrazia. cio fu perché il
popola italiano era ben lungi dall'csser ma-
Iure  per né¢ Cavour avevs tempo
d'aspettare che lo divenise.)

*

LTI

Indispensabile dungue l'indipendenza: ma
quale? E' evidente che non s tratta d'in-
dipendenzs economica in un mondo che
deve divenire un unico mercato; ¢ anche
politicamente il concetto ¢ divero ¢ [‘Iﬁ
limitato di quello tradizionale, che la con-
fondeva con la sovraniti in campo interna-
rionsle. Nell'ides di indipendenza si con-
creta ogpi la liberta di un Paese di autode
terminarsi all'interno: né questo ha a che
vedere con le limitazioni che a ogni Pacie
verranno impoite dalla suprema realta de
moderni che ¢ il mondo unificato

tempi
dalla tecnica. o inficia '« interdipendenza
delle nazionis che & cosi cara al conte

sforra. Indipendenza significa il diritto ¢
il potere per un popolo di regolare da s
la propria vita, purché non leda § diritti
altrui— di soeglicrasl | propri gove nzmti o
darsi le propric leggl, senza dover chiedere
il permesso o subire limposizione di un
I"-|T('r(' &stranco, 22 F'II-'f ALLrayenmo un PJ’

Non ci par dub

tito politico « nazionale ’
o che questa 1Osse !I.l\pl'lJ:“:!l‘ che ha
mosso coloro che in buona fede hanno n-
preso le armi dopo armistizio per caccia-
re lo stranicro tedesco: che per questa in-
dipendenza combattana | soldati della resi-
stenra nel Nord, dopo aver costituwito, nel
la tregua politica, quello che ormai am-
monta 3 un governo ¢ & un corpo di leggi,
senza dover chiedere autorizrazione o be-
nestare @ nessuno,

Questa & l'indipendenza che IMalia deve
riconquistare ¢ va da s¢ che l'inizio della
riconquista deve avvenire negli animi stes-
yvi degli ltaliani. Finche vi saranno uwomini,
grupm o p.u'titt che accetteranno senza
vergogna di ricevere il potere dalle baio-
nette straniere. o da quelle altre ¢ pid sot-
tili armi politiche ed economiche che al-
cune Potenze preferiscono cra alle baionet-
te finche individui, gruppi o classi non ar-
rossiranno  nell'auspicare il prolungamento
di un'occuparione stranicra, che i salvi
dalla resa dei conti o dalla giustizia socia-
le; finche sopravviveranno aspettazioni mes-
sianiche di rivolgimenti che prendano 'im-
pulse da molto al di la dei nostri continig
finche l'egoismo privato (1 esprima eso in
swoddisfazioni snobisti-

scatolette di carne,

che o commissariati di aziende) offuscherd
la coscienza I'Iltll.ll(': fhinche queita mentali-

della della

della depravazione, non sard Jdominata: sa-

ta, frutto delusione miseria ¢
1-', IJL'rl \1|[i \,'l.lr \,h;‘ 1"1.1!1.1 frossa [;l. uperare
la sua indipendenza
gregee di lustrascarpe prossencti € puttane
pronti a vendersi al miglior offerente, gli
Italiani tornerebbero a cssere quelli che fu-
rono dopo la caduta di Firenze agli Spa-
gnoli, senza ncanche la gloria del Rinasci-
mento di cul poter dilapidare gli  ultimi
resti. I' senia, forse, che valesse pio a ri-
scuoterli la rampogna dell’Alfieri, o Iin-

Svirtlizzat, ndottd a

vito all'iniziativa del Mazzini, o "aulica in-

vocazione di Gioberti al primato.

Fortemente radicata m].:ll animi la pas-
sione per lindipendenza (che, val la pena
di ripeterlo, non significa ne tagliare § con-
tatti col mondo, né vagheggiare inutili co-
nati i superioritd), gli lwaliani dovranno
proporsi il problema di come ottenerla in
campo politico, Non vogliamo dilungarci
qui a discutere se, come ¢ quando cid sa-
ra possibile:  abbiamo analizzate  questo
punto in altri articoli. E' evidente che, nel
caso della divisione dell'Europa in due sfere
d'influenza, sard ben difficile che si poisa
parlare Ji un'indipendenza italiana: il re-
gime interno italiano sard quello voluto
dalla Potenza protettrice ¢ 'opposizione
prendera ordini dalla Potenza antagonista.
Non si pud pid, in realtd, parlare di indi-
pendenza italiana se non in funzione del-
l'indipendenza  curopea; il problema non
pud esser risolto che traslerendolo sul pia-
no curopeo, Siotratta dungue di ben altro
che di andare in deputazione presso un rap-
presentante stranicro o i sparare a polve-
re dalle colonne dei giornali. Sitratta di
calarsi a occhi aperti nella realth presente,
¢ trovare + mezzl e i metodi per dominarla
e mutarla,

"

L

ua
solvere fin

metodo? Questo & il punto da ri
d'ora. Chiediamo anche qui lu-
mi alla postra storin passata, Fova ci mostra
che in lwlia, da quando questa intraprese

a ricostituirst in Nazione, due metod] si
CLODIO

(Connnua a pdg, 1)

Del Tetto e Pentimalli hanno tradito?

NO

?'-'I!'_'- sino ¢ ditensorny Jder due umpuLaty che 1] 14 il_ur-nliu;.- COMT1-

paricanno Jinanz oltre

minot addelsu, di

|
Alta Corte di giustizia per rspondere

: " \
chie «h collibotazione col tedesco, di avere

lavornie e gperazaon del Nemico, & avere abbandonato il oo

miatdoy de mon avere dato esecuzione agh ordim ricevuti, delit
cldscuno de: guali ¢ punto con la pena i morte.

Escludiamo roasamente = ¢ hanno proclamato el avver

|
vati Franco Arcamone ¢ Gudo Tedeschi, difensari del generale
Ettore o
collaborazione intenzionale ¢ do osa con 1 edeschi L'opera del
(& ] .hI
\ilr.l.‘ escre L0y

|

.:‘.||'!- Cisione o

I'etto — la sussistenza del reato di tradimento o di

generale Del Tetto, prepost un comando avente

caraticre

prettamente terntotiile, aderata i relarnione

gh ordim ncevat, all’assoluta
I mtare legl evenn

i
:1!._4 s b MNnita ¢

dehecicnza dar mersi, al pre

— I fiu precisamente

Doveanno esscre ben cluanti 1 compiti specihicatamente

devoluti al gen. Del Tetto, in rapporto a2 quelli degli altn co-
wiandi mubitan funzonants a Napoh, le 1 spettive competenze ¢
la mancanza di

organizzazione da parte delle autoritd superiori:

fi Youra <os nno a Jua

che, se pur

punio possa lars carco al gen el
letto o colpe sussistono, non sono completa-
menle s

— lLoro patroni sostengono che il gen, Del Tetto abba fatto
o quanto era nelle sue possibilitd ?

— Avrd invoiontanamente crrare il nostro
raccomandato nell'interpretare ghi ordini, del resto confusi ed

anche potuto

imprecis, ma jdenlica interpretazione cra stata data da tutte le
auvtanitd mulitari i Napoli. Certo Del Tetto fece quanto poteva
fino a quando la situazione non divenne insostcnibale, per dare
agh ordini esccuzione

— Previsionn sulla sentenzadeil'Alta Corte?
1

— Con maggiore opportunitd si sarcbbe dovuto riservare il

] ] ~
gudizio ai giudia militan. Comunque conhdiamo nel responso

sereno dell'Alta Cone la g

le saprd certo prescindere da quegli

si & cercato i i\r:-h'-ur in caus

che

reftala ptruttona. Si e voluto, ad cECmpo,

spunty impressior I

durante il corsa de

introdurre, all'ultim'ora, nel processo, un documento che si dice
della Guerra, e del

i und cassalorte del Ministero

he giornale dei partiti estrema st ¢ impadronito per

Finvenuto

myviale
U QL

{arme un cane d ULy contr nputati ¢ particolarmente
tro il nostro difeso, S tratta di wna pretesa conversazione
telefonica tra "% Kesselring e t “n  Balk che & ritiene
1 o ! Ww { 1 iare 'f.!"«{\ a \-,I‘.\uh

Il gen. Balk. rarlando a K=sse'nne, avrebhe niferito che, secondo
\ erenti, il comandante italiano (forie Del Tetto) avrebhbe

za tedesca apli anglo-sassoni,

s tedest carebbera stati attaccat a'le spalle dagli inaliani, Al
he Kesswelring avrebhe soopiunto:  « Sistematelo quell’'vomo ».
Ma Ded Tetto non ha mai conosciuto il presunto gen. Balk: i

Scholl. La frase ¢ siste-
maielo quoil vomo », messa in rapporto logico con tutto il di-

comandante tedesco a Napol cra il ool

«orso, non puo far pensare ad aitro che ad una ssiemazionc
qqual’cra in uso nelia tattica polizicsca tedesca, ad una climina-
aone, coe, di quell'vomo che si rendeva interprete, ¢ lorse anche
laulore, i ¢ ventual, az o NUCIVE G 1 nlerads mitan getmanicy,
-

dere al perentorio interrogativoe che ¢ nel titolo di questarticolo,

veramente singolire — hanno premesso, nel rispon-

gl avy. Ferruccio Linza e Carlo Mirabella, patrocanaton del

— che un generale imputato di tradi-

venga 511.\!11.1I.| da un !.'II.'LII".l!C ]_ll]..!i\u (4]

is1, anziche da una Corte marziale. I qui il sospetto che la

o] |]1:.-.!‘ ibbia 'UI\I'
1 DOlc, al a4 vaiuto

a bella posta evitare lo

LTy un gmdizo rigorosamente leCmCo; sospetio »]1-.' non
puo ritencrst del tutto cervellotico se 51 pensi che coloro cu spet
tava i valutare in sed -EI\.rl]tll_l:n' |II_I!'\T.I'U del Pentimalh,
hanno esplicitamente escluso la esistenza di qualunque re;

— Con tatte a0 — hanno proscpuite Livzzi ¢ Miralx
wmao ben lontani dal mettere in dubbio la capacitd e "'onestd
fel Collegio dinanzi al qui'e sappresta a companre il nostro
difeso e che dovrd, prima di ogni altra cosa, pronunciarsi sulla
propria competenza a gindicarlo. Siamo certi, anzi, che sotto la
direzione del Presidente Maroni, il dibattimento, qualora abbia

luogo, riuscird a porre in luce tar gl aspettl, tecnic e morali,

bi causa c a rivelare llllﬂl'ld VEr i'[:: sulla L‘.|1|Il1‘| i_h N.l[\l“.
— La loro prognosi sul Eravissimo pny:c-.ur"

— |_||;||-||,'.\|<'|1,!:| 1'1‘”‘.1\(11-.1 (‘ APParsa ."'|L1 ("‘u!t'lllt' l'l'l\
iy seguito al forzato richamo delle relaziont Messe ¢ Be-
rardi, mentre il famoso supplemento dYistrottoria, urgentemente
e 1[1||l|.|1'l]\‘[|'l,‘ \H-‘]unh:. 1:.| recato, a naostro .'1\'\i\i'. un valido
contributo alla tesi difensiva. 11 gen, Penumalli, arrivato una set-
timana prima o Napoli, trovava il suo Corpo d'Armata diluito
su 500 km. df costa, con una consistenza i cirea 21 battaghoni
rdotn alla metd deghi effertivi e guasi disarmati. In qnc”c condi-
al 14°

il suo

:—‘i.llr; Cra mater .j!l’ll(‘lﬂl‘ i|npr:ui1)i'.r |J|1|sn|\} ('|}11'.I;’l."l'i'|t'lll('
corpo corazzato tedesco, Pentimalli non solo non tradi
Pacse, ma ael nell’'unico modo che gli era reso possibile dalla
difficolt) della situazione, dagli ordini ricevini, dall'entitd «delle
forze contrapposte e dalle leggi dell'onor militare,

ST
ci ha ribadito I'Alto Commissario, 5. E. Mario Berlinguer — el
Tettp ¢ Pentimalli sono pregamente responsabili,

— L& ragioni del suo convinamentor — abbiamo chiesto,

— Poche 14 mia persuasione sulla reitd degli accusati ¢ sata
espressa nella richiesta di citazione al giudizio, frutto di sereno
¢ meditato esame delle circostanze, non ho ragione di tacere.
( i dhiscussione sugh ordimi nicevuti dai due gencrai ¢ sulla in-
lerpretazione di quc'..; contenut) nella « MCIMOTEE 44 0, ﬂ:l comu-
nicato-radio di Badoglio ¢ nel marconigramma Roatta, ¢ estra
nea alla preasa posizione degli imputati; basta menere in rela-
zwone il testo degli ordini con la loro condotta, per avere la con-
vinzione che essi non li eseguirono. D'altronde la omissione da
ogmi preparazone difensiva, malgrado le precise disposizioni
della umemoria 44» che [urono comunicate il 4 settembre, costi-
tuisce un primo fatto mniziale di responsabilith che meglio illu-
mina tutta la successiva condotta degl accusan, la quale si o~
quadra logicamente nel delitto di collaborazione con 1 tedescha
e su tale condotta le prove sono integrate da verc confessioni
consacrate nega interrogators.

— S5i sostiene che fossero incfiicienti le truppe.,

— No: risulta che quasi tutti i reparti resistevang, che b
popolazione insocgeva per collaborare croicamente nella difesa.
Fu l'opera di Del Tetto ¢ Pentimalli che frantumé ogni ren-
stenza. Le truppe, che si pretende fossero inefficient: contro il
nemico, furono invece utilizzate, e percid ritenute efficienti, quan-
do u volle avventarle, sotto il pretesto dell'ordine pubblico, con-
tre il popolo. Intanta i general, in borghese, abbandonavano i
comando ¢ i attadini erano minacciati di odiose rappresaghe dal
manifesto del generale Del Tetto.

— Quale ic & apparsa la personalitd degh imputati?

— Si tratta di due di quer generali permean di fascisme e
che il fascismo collocd in alti posti di responsabilita soverchiando
aliri generali maggiormente degni che, pil tardi, diedero prova
di assai diverso spinito patriottico; ¢ non solo crano infeti &
fascismo, ma anche di incondizionata adorazione per il brutale
mulitarismo leutonico. | loro rapporti con 1 tedeschs, a loro rilut-
tanza a staccarsene dopo larmisuzio insieme alla tendenza a
sfuggire ogni responsabilitd, li indusse ad agevolare anzich? a
contrastare la azione aggressiva del nemico.

— Come inqnadra lei il delitto di collaborazione?

— Larticolo 5 della legge punisce ogni forma di collabora-
zione Con una espressione cosi ampia che comprende senza dub-
mo gl atti compauti dai due gencrali: w1 fu, da parte di costoro,
non soltanto una collaborazione indirerta, nella omessa prepara-
ziobe ¢ nell'abbandono del comando, ma anche una collaborazie-
ne direiza, nell'ordinare che le truppe cessassero dalla resistenza,
¢he le caserme venssero evacuate, le armi cedute e restituiti 1 pei-
gionient ¢ gli automezzi tedeschi,, catturan dai postri animosi re-
parti. E come dubitare che si risolva in una collaboraziore il fat-
to di inviare rinforzi di carabinieri italiani in difesa di una batte-
ria tedesca, quello di associare, nelle pattuglic miste che doveva
no soffocare la insurrezione del popolo, soldati italiani ai soldan
tedeschi, ¢ quello, infine, di terronzzare la popolazicne con un
manifesto in cui si minacciava la cattura di 6o ostagg, acolpevoli
o innocenti », che avrebbero « dovuto pagare per tuttif ». Que-
sto nefando provvedimento non pud essere nato dallanimo &
un italiano; non lo credo, non potrd crederlo mai! E' certamente
sorto dall’anima barbara della soldataglia hitleriana che ha po-
uto ottencre il consenso, cied la collaborazione, del gen. Dd
Teto. 1 tedeschi hanno seguto ldentico sistema ovungue, 10
Polonia, nel Belgio, in Franaa, in tutte le terre che occuparono;
e cosi lo seguono nelle tormentate ma indomabili provincie del
nord. In che cosa si distingue la collaboraziene che ai tedescha
dinno, nel nord, gli italiani rinnegati, nell'associarsi alla loro
azione persino per la cattura di ostagel ¢ di rappresagle, da

quella data a Napoli dai due generali?

— Lei crede, nonostante le opinioni difensive affacciate n
senso contrario, che il processo sia maturo per la decisione?

— Le tesi dei cilensori o mio parere. sono abiliesime, ma co-
stituiscono nn periceloso tentative i deviazione de limin del
processo, € ch= dovrehbero va'lere. el loro intento, almenc a dila-
piudizio i eui tutta Tralia @ giustamente ansiosa.

ziopare quel
rilevate le linee principa’i in aui de! processo e

Ne abbamo g
1 . L - 5 - | 15 .
sulla stamipa. Cosi & Jics: parchd non son st coinvoiti nel giv-

dizio alii minori responsabili? Lhaccusa risponde che dalle in-
chieste contro i due generali trapelano elementi reltivi ad altre
responsabilit); ¢ I'Alto Commissariato ha gid iniziato indagini
su questo punto. Ma queste indagini non possono che essere
laboriose per varie“ragioni che & superf o precisare, ¢ non pos-
sono influire sulla causa attuale, yid pronta per quella decisione
che non pud essere pitt a lungo dilazionata. Si osserva ancora:
perche devono essere giudicati questi due generali ¢ non anche
avenli a'tri che altrove, per escmpio a Roma, avrebbero commesso
phi stessi reati? Rispon lo che I'Alte Commissanato non intende
risparmiare aleuno, ma che L posizione processuale di Pentimalli
¢ Del Tetto ¢ autonoma, Sc dovessinio attentere Fistruttoria per
tutth gl altn farti analoghi (e chissd, anche per quelli avvenutd
al nord?) la legge non si applicherebbe mai,

LA DIFESA DI ROMA

Largomento della difesa di Roma, sfiorato a questo punto dall'on. Berlinguer, appassiona troppo l'opinione pubblica perche
POLESSUIG LIS\ wrlo g.lllch. (osi .']lt}l..nun ":ll”t’\.ll.lll\ I"illustre amico a venire il\\‘UlIllU, Con la sua |‘.l[l.!l;l.‘ ‘.'l".il!['!(‘!t'.lli.ﬂnc l.‘l‘liHJLlft,
Per quanto riguarda la difesa di Roma — ha risposto I'Alto Commissanio — & in corso inchiesta di una speciale commis-
sione nominata dal Consiglio dei ministri e presieduts dal mio amico S. E. Palermo che offre ogni garanzia di obbicttivitd; noi
non possiamno soviapporci a questa commissione, la quale ha anche mezzi di indagine pitt ampi ¢ sicuri dei nostri; percid abbiamo
sospeso 1o nostea indagine, in attesa di conoscere i risultati della i nchiesta ministeriale, che, se occorrenl, potremo poi controllare

e integrare i fini delle eventuali precisazioni di responsabilid penali.

— Si e parlato anche i responsabilith assav alte,

— Se esse sussistono, | procedimenti in corso anche presso i tribunali militari potranno rivelarle ¢ precisare se siana di natura
politica o meno, 11 problema pite che nell'azione dell'Alto. Commissariato, si inquadra forse in un‘azione di governo o della furura

Costituente,

Chie cosn pensa dell campagna di stampa in ardios alla punizione de rt‘.\lwn.ll!iﬂ della mancata difesa di tutte le nostre
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cabhine

- La stampa ha insistito in argomento; e 1 suoi rilievi sono da tenersi presen
: A : ) y
mo capaci i esitare nelle postra ardoa ma ferma opera di gloshizn o ch evitare le responsabi-

i oconte S

sa dubitare che orgn ol 10 2

i, Ma io non credo che vi sia aleuno il quale pos.

litd che er incombono, §i & detto, dal Tempo, con una formula brillante: « o w0 nessuno v, Noi ri-‘|~n:n]i{|mn. er Ora e senza
dilazioni, Jevono essere piudicati Del Tetto ¢ Pentimalli; aleuni sono pure sraty denunziati anche direttamente Jal Ministero della

Guerras alire inchieste sono in corso, Uno ad uno, | colpevoli dovranna tuiti essere. puniti,

ARTURO ORVIETO
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La decisione americana i aprire un cre-
dito in dollari al nostre Governo per I'e-
aquivalente speso in Ttalia dalle truppe

auel pacse e le notzie sulla hssazione del

cambio del franco e del marco rm‘ltttu
al dollaro e alla sterlina farra dagli Al-
leati, hanne dato motivo al riaccenderst

di una’ discussione circa la condetta bon-
td del cambio di 102 lire per dollaro ¢ di
goo per sterlina, fssato daeli Alleati nei
mostrr confrontr.

Scomparso lincubo delle emissiont allea-
te in Italia per effervo delle quali mentre
aumentava ]ﬂ CArta 1“ I.Il\l.'lllﬂfll.‘!'l’-“ n.llﬂ'l‘
nuiva la disponibilitd di bent, conrumati
o comunque tolt: dal mercato a seguito
degli acquisti delle truppe, ¢ accaduto quel-
lo che spesso si verifica agh italiam: dal-
I'estremo Nnmuunm s pavat ad un
estremo ottimimoe sulla sorte della nostra
moneta, ¢ di conseguenza sono rafhorate
le malinconiche considerazioni crea Iin-
piustizia che sarebbe stata farta nei mostn
riguardi rispetto ad altre nazioni con la
fissazione del nostro cambio a 100 hrc per
dollaro ¢ a 4co lire per sterlina,

Da questo a scivolare su una questione
di presugio il passo & brevissimo ed esso
¢ condurrebbe immediatamente a nimet-
terei mella posizione, che fu @d fata'e al-
I'Italia, nella quale si mire ‘Mussolini col
discorso di Pesaro pretendendo di misura-
re la fortuna, la dignitd ¢ il prestimio del
Pacie col metro del cambio della moneta.

Bisogna dunque dire alto ¢ forte che
alla base di queste storture mentali es-
ste una sola cosa: l'ignoTanza. lgnoranza
del meccanismo attraverso il quale le mo-
nere s svalurano e @ rivalutano. ‘

Coloro che affermano, per etempio, che
il cambio del dollaro a 122 lire & basso o
& alto, per dare prova della seretd della
loro affermazione dovrebbero dimostrare
che con un dollaro & compra in America
rispettvamente pil o meno di quanto u
compera in Italia con 1ee lire, ¢ ¢1d non
per una sola merce ma per un numero ab-
bastanza ampio di merci.

so]flﬂ‘o sC f(‘ls.\c comprovamw con numde-
rosi dati concreti una equivalenza tra
100 lire in Iralia ¢ un dollaro in America
rispetto a un gran pumero di merci, il
cambio di 100 potrebbe ritenersi livellato
ossia = giusto = ¢ dovrebbe invece definirsi
non livellato o « fasato » quando con un
dollare st comprasse in Amenca di pii o
di meno di quanto si comprasse in Iralia
con to2 lire

Orbene nessumo di quann dissertano sul-
la bontd o meno del cambio del dollaro
a 100 lire ha in mano il benché minimo
clemenro per stabilire quelle eauivalenze
alle quali abbiamo pit sopra accennaro.

Infatti, noi abbiamo in Italia nom un so-
lo prezzo per ogni merce, ma molt prezzi
a scconda delle regioni nelle quali 1 vada
a comprare o a vendere ¢ noi non cono-
sciamo affatto quali sono i prezzi interni
americani per merci am*or.hc alle nostre.
Mz vi ha di pid: i prezzi interni delle no-
stre merci sono per gran parte influenzat
dalla scarsezza delle merci stesse in confron.
o alla domanda ¢ molte merci americane
si vendono cold a prezzo politico ciod 2
prezzo rdotto da sussidi e prestti go-
vernativi, per modo che anche se cono-
scessimo 1 prezzi praticati, il che non &
non potremmo legittimamente paragonarli
com | prezz: corrent in Italia, giacché non
si pud paraconare un prezzo politico con
un prezzo libero trattandosi di due cose
assolutamente diverse.
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Ma contro un altro pericolo occorre
imsorgere, oltreché contro quello che del-
la gquestionc del cambio della lira si fac-
cia una questione di orgoglio nazionale;
si tratta di combatrere la tendenza di co-
loro che u dichiarano favorevoli alla 5
zione di un cambio il pid alto possi
per la nostra moneta, come sarebbe per
esempio un cambio di 75 o di o im con-
fronco alie aruali 100 lire per_dollaro,
e cid non per guestione di prestugio mo-
neuno, sibbene per pretess nostra con-
venienza.

Sono costori i cosidetti = furbi s, i quali
peasamo e, quel che & pegeio, dicono che
in tal modo nui ¢i avvantageeremo di fron-
te agli stranieri percht daremmo loro me-
po lire per le stesse quantiték di merci e
poiche, aggiungono, noi dovremo essere al-
mcno per p i anm del primo dopo-
guerra pil importatori che esportatori, co-
sl sarebbe nostra convenienza tenere alto il
valore della nostra moneta per poter ap-
punto dare meno lire ¢ quindi meno merai.

Coloro che ragiomano (?) in questo mo-
do non riflettono che, se per un certu pe-
riodo di tempo una nazione pud miuscire
ad essere pid importatrice che esporrarrice,
c:d nop pud risultare che ad una di que-
ste due condizioni: o l'estero ci = regala»
e sue merci per speciali considerazioni po-
litiche o umanitaric 0 ne fimane « credi-
tore = del prezzo da pagarsi in un secondo
tempo. Separato il prlmo cato, nel quale
& evidente che la misura del cambio non
ha alcuna importanza, occorre riflctrere,
per _quamo niguarda i sccondo che non
si rimane debitori dell'estero in lire, bensl
in dollari, sterline o altre monecte estere
¢ che quindi per valutare :| peso che do-
vrd sopportar la nazione al momento dells
restituziong; bisognerd aver riguardo alla
quantitd di merci nostre che in guel mo-
mento sard necessario di vendere sul mer-
cato estero per avere le monete da resu-
tuire. Orbene anche :n tale operazione la

cosmopolita
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misura  del cambio attuale pon centrerd
alfatto perchdé gli stranteri non sarebbero
cosl sciocchi da comprare le nostre mercs
ad un prezzo, espreso nella lore moneta,
superiare ar prezzi allora correnti nel loro
Pacse

Or dungue noi potremo aver comprato
merci all'estero quando il cambio era 7%,
pestitaire 1 dollari

1G5 O 10 ¢ porremo
prestatic m tale occasione qnlnnﬁn il eame-
bio foste 100, 150 0 209, la realtd & che not

AVICMO FICeVito FAnte merci quante se ne
comprano ogpi in America con un dollare
e dovremo, per restitmire il prezzo, ceder-
ne quante se ne venderanno allora, pure
in America, ugualmente per un dollaro,

Per quanto ripuarda mvece quella partd
degh acquit attuali che dovesumo pagas
re con attuall esportaziont, per la auale
ciot non ¢ fosse concesso credito, & evi-
dente che s¢ il nostro cambio fosse alto,
newsuno, per  definizione. comprerebbe le
nostre merct ¢ quindi non potremmao nem-
meno avere le monere estere per fare le
corrclative  imporrazioni, Conclugone @
che in opni caso & desiderabile che il cam-
bio xin nd alto, nd basso, che sia c'od un
cambio livellato.

Ci pare dunque di avere dimostrato che
un cambio arubhciosamente fistato ad un
livello superiore o inferiore a quello natu-
rale sarebbe noctve ad un samo asserto eco-
nomico perchd renderebbe impossibili gh
scambi mentre non aveebbe aleuna influen-
za sulle merel ricevute a creadito. In conse-
RuUcnza, ¢ per av ventura, l]1‘\'l‘.‘!':-l'ﬂl‘ accerta-
re che in America s compraste ogg! con un
dollaro ranta merce per comprare la qua-
quale in Italia occorressero 202 lire, birogne-
rebbe wvolere che 1l cambio del dollaro
fosse fstaro a 200, cosl come se con un
dollaro si comprasse in America la metd
delle merar che &1 comprano in [talia con
100 lire, bisognerebbe volere che il cam-
bio del dollare fosse fhitato a go.

E rwurto ¢id non avrebbe n'ente a che
fare con la ricchezza o con la povend
del nostro pacse ¢ molto meno col suo
prestiglo o con il rango di potenza che
in linea politica ¢ potrd essere asseznato
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La fsazione d'imperto di un cambio
alto o di un cambio basso non ¢ perd
senza gravi conseguenze nell'interno della
nazione. Quando :l cambio & fiuvaro arnuh-
ciotamente alto, 1l moverno che wndc le
momete estere agh importatort regala loro
del denaro che ewi ntascano come
extraprofitto perché vendono all'interna le
loro merci sulla base dei prezz: correnti che
sono pitt alu di quelli che risulterebbero
se 51 tenesse conto del costo al aquale e
hanmo comprato il cambio; nello stesto
tempo gli esportaton che sono tenuu a ven-

Dialoghi

CON IL MAGGIORE
L]
Alison

Ier:, imprevedibilmente, ho ncontrato il
Maggiore Alison in Via Veneto, ¢ invitan-
dolo a bere, pregustavo la nvincita di cw
la mia cittd m'avrebbe fornito senza dub-
bio l'occasione. Subito ho artaccato: «Le
piace Roma?« «5i, egli ha risposto pen-
sosamente, molto, ma., ha agziunto indi-
cando con breve gesto alcumi bambin: cen-
ciosi, vedo sempre molu — hallo John-
ny —»... In un lampo mi seno nicordato.
Mesi prima, una sera, 1 bambni della casa
di cui eravamo entrambi ospiu, lo aveva-
no accolto scherzosamente con il salute
usato dai piccoli mendich: ¢ ruffianells &
Bari, ed egli, in un sussulto, li aveva im-
plorau di nom salutarlo mai in quel mo-
do; po: mi aveva spiegato di amare 1 bam-
bini come 1 hori ¢ di soffrire intollera-
bilmente a vederli avviliti dall'astuta avi-
died di chi speculs sul virio ¢ la compas-
sione. Quel saluto, aveva concluse, non po-
teva accetrarlo dai suoi piccoli amici di
quella casa. Dz allora eravamo divenuti
amici anche no’, ma ricordando I'episodio,
un'onds di eristezza m'invadeva. Egli se
ne & accorto, ¢ subito ha detro: « Mi
hanno rubato persino la valigia dalla mae-
china, ma non se la prenda, « old chap! s.
Questi bambini sono il segno di una sven.
tura che colpisce lei quanto me »

— Grazie, turtavia non creda che mi ver-
gogm del“mio popolo. Vorrei che vivesse
con dignitd, ma i suoi peccati sono miei.

un

— Al suo posto direi altrettanto: anzi
non capisco perch: gh italiani godano ad

atenibuirst difett: disgustosi.

— Sfiducia, mortificazione: non mi pare
OLCUro,

— Ho una monna irlandese, ¢ un ir-
landese non rinuncia facilmente alla sua

idea. Ho rifletctuto a lungo su questo pro-
blema, ¢ ho concluso che gli iral'ani han-
no torto ad avvilirss cosl, Abbiamo lot-
tato per un metodo di vita, ¢ s¢ ha vinto
i1l nostro, cid non signthca che vol dobbiase
cessare di vivere,

La risposta mi & venuta facile e sicura
came se l'avessi preparata da temoo:
— Questa puerra, amico mM'o, Nessun ita-
liano, I'ha combattuta essendo in pace con
la sua coscienza. In tutt, pii 0 meno con-
fustamente, da un lato vi era 'tmperativo
tradizionale del dovere verso la patria, wal-
I'altro il senso della colpa dinnanzi alla ci-
viltd, ed anche dell'ineleganza e della
sciocchezza di cul ci rendevamo respon-
sabili. 1] conflitto morale ¢ ha consumati.
A'n:\u parlato concitatamente, ma  Ajon
non ii era commosso: — Temo, mi ha ri-
sposto, che lei drammatizzi la situszione:
un inglese pud capire che lo si aggredisca
per le sue ricchezze, ma...

L'ho interrotto con decisione: — « Che
pensa di Sir Oswal Mosley? » Alison ha be-
vuto un sorso di vermouth e si & messo
a nidere: — « Oh, povero scemo; quanto mi
ha divertito!l Pretendeva che glinglesi, 1o
ad esempio, diventassero fascisti e andasse-
ro in ufficio con gh stivalom! = La pretesa
lo faceva ancora ridere quas sguaatamen-
te, ma si ¢ subito ripreso per agglungere,
prevenendomi, « Certo per gl'isaliam la co-
sa era diversa ».

- Capisco: quello che & male per un
inglese, pud ensere bene per un iraliano,

Ma Alisop, fisandomi con il suo spuar-
do onesto e ficro, ha reuificato: — Non
dica cosll Il popolo inglese ha trovato un
buon metodo di vica, mentre litaliano lo
cerca ancora: questo ¢ tutto, Cromwel] &
stato una specie di Mussol'ni, che Dio ha
fattae morire per tempo, Voi non dovete
avvilirvi, ma fare tesoro dell'esperienza del
Duce, come noi abbiamo farto di quella
de] Protettore.

ASTOLFO

dere allo Stjro a poco prezzo le monete
estere da ess ricavate, vedono ridurs o an-
nullars loro puadagni ¢ devono ridurre

o cessare le esportaziont. Il contrario av
viene allorche il cambio & fiuuro artificio-
samente bave: in wl casa s riducono e
importaziont e, In un pacse come 1l no-
ATTEy, Cresce l|.1. ilill!u1|1l.‘ii’.il_H1l‘ ¢ s1oarric
chiscono inpiustamente gl esportator,

Nell'vno e nell’altro caso Mintero corpo
sociale riceve un danno perché st manife-
stano perturbamenti artificion nella produ
zione ¢ il volume ||nr1| scambi inrern: e
di quelli internazionali s1 contrae, rducen-
dod guindi la produzione di reddito nazio-
nale, la qual cora & nociva a tutt

In tali cast 51 deve rcorrere a concedere
]Wr\l'l'll statali all'es ["f‘lIl.‘II)HI ¢
v determinare

s dovreble

ricorrere a IASSAZIONT ecoeria-
nali di prohtei, ciod a creare meccanismi
farraginos; di intervent statali che sarch-

bere evitabili solo che 1 cambi fossero sta-

Bilinn al giusto livello.
v
Vien lecita la domanda: come & fa ad
accertare quale sia la misura di un ecam-
bio hvellato? La risposta & ovvia. Non

essendovi oggt hbertd di commercio e i
bertd i contrattazioni in cambi, non w1 @
che un wolo mezzo per commettere il mi-
nor numero di (‘rrﬂri: provare ¢ ripri\\.‘ll’i'*

Il nostro Governo dovrda adoperare 1 dol-
lari ¢he gli sono stati messt a disposizione
per procedere ad acquistt sul mercato ame-
ricano; trasportati 1+ genert in lralia It ven-
derd mi cittadine al pid alte prezzo che
potrd conseguire; queste  operazioni  po-
tranno fornire um gqualches indizio sulla e-
quivalenza o meno del dollaro rspetro a
100 Analogamente
no

se 1l nostro Gover-
economict
e rilevare a qualt prezai
nostra rl:rl.:\{u{tl \,]H: pure

lire
[‘l'l'.{.tl avere lIF',:“
negh Saan Unitl
!i L‘L‘I.ill'llul i'[l.l

aunervatora

stiamo csportando s avrd un altro ele-
mento per giudicare della bontd o imeno
del cambio a 109

Solo dopo ripetute ¢ abbastanza vaste

esperienze del genere ora indicato, &1 avran-
no elementi per fissare con gh alleati ‘un
cambio meno arbitrario di quello attuale.

Ma resti bene stabilito fin d'ora che ove
::l: t!:m(’ﬂtl i{(‘\'("\'\qri" pl\f‘]rc a ;;I_Wr‘.‘.‘l“,!f-
re che il cambio reale del dollairo fosse
-{nrr-o Lla qu\']l‘l hnu Jl ORR1 Iil'.‘l!ﬂ, nol
italiani non dovremmo wvestirci a

dovessnimo domandare di

lutto se
spostare da 100 a

10 o a 200 lattwale cambio v 100, co-

me non dovremmo saltare dalla gioia se

dovesumo chiedere che il cambio fosse hs-
5210 2 7¢ 0 a fo lire
v

Una volea stabilito un cambio pih ade-

rente alla realtd, noi dovremmo devide-

rare Ch( Ci0 nore rnmancise h';'l:'l‘ bfﬂ\ll

s1 muovesse secondo il valore futuro della
lira ¢ del dollairo o delle altre monete.
crascuma in 3¢ stessa conuderata

Purtroppo, nfatti, 1 nostri prezzi inter-
n: espresst in lire 1 muoveranno per uth-
nite cagioni, cofl come 31 muoveranno per
infinite cagion: 1 prezzi interni americam
expressi in dollary, quelll :nglesi espresw
in steriine etc.

Po:chd, per quanto si & dewo, ¢ deside-
rabile che il cambio esprima in ogm mo-
mento ['esatto rapporto fra @ prezzi in-
ternl der paent fra 1 quali esso 1 stabilisce,
dazo che una anificosa immobiiicd  del
cambio produce danni perché ostacola gh
scambi fra le mazion:, ¢ chiaro che sarebbe
darderabile di rivedere di tanto in tanto
la moura del umhio per adeguarla il pid

possibile alle nnuwm der prezzi interni
delle diverse nazioni.
Si comprende come :n questi temm di

scambi limitatissimu gl Alleati non 1 presc-
cupino di mutare 1 tassi dei cambi di guer-
ra orpimaniamente hwan per | var terfi-
wrn su quali operano : loro soldan, e
Ci® JOPratutto per non portare cambia
menti netle consuetudini che 1 »oldari stes
au‘quhunn in cimcuna narione dove met-
tono piede. Ma com lallargaments
scambi, ¢ la normalizrazione dei rapporti
internazionali, ¢1d non potrebbe durare a
lungo senza gravi conseguenze. Gli Allew
iono troppo macitr; di fnanza per won
ricordare che in tempt normali le conzric-
tazions in cambi a1 fanno per telefomo e
che in genere una mawra di cambio duma
per poche ore, talvolta soltanto per minun,
€ perianto €3 Wanno viutare quay
mensi danni economic: posano  derivare
dalla imperativa fhssazione der cambi quan-
do essa debba valere per peniodi di iness,
o addinttura di anm

L'ltalia pagd con i mot sociali del 23-11
il passageo dal cambio del dollaro da k-
re 6,50 hsato aruficiosamente durante la
guerra a 38 circa cui sbaled quando cad-
dero gli accordi internazionali 4 suabiliz-
razione. Sard vera sapienza degli Allcats ¢
dimostraz-one della loro comprensione per
questa Europa dissestara e per 1 loro stesss
interessl, s¢ esdl 3l momento opporiuno ri-
nunzicranno, in matera Jdi cambi, al cn-
terio dell'immobilitd. per adeguarni al a mu-
tevole realtd economica, non gid ridando
Lbertd al commercio dei cambi, che que-
sto sard umpounibile per parecchi anni, sib-
bene variando a intervalli non troppo lun-
ghi di tempo 1 tassi dei cambi a seconda
del variare del rapporto fra | prezzi inter-
m dei diversi paest

degi

ume=

Vi
Durerd eterna 'tnsrabilitd ¢ con essa I'in-
Certezza?
E' augurabile
IJ llllilll‘u
attuali e

che non. Cesserd auando
'Jr:l guarito (I(’l I.'.T-l\'l'l‘ll'l'l] m;h

non ne sorgeranno altr’, auamdo
cloe le economie interne det singol stan
si saranno assestate ¢ gh scamb: interna-
?.l”l'l“l‘ IEAranno lll“‘f“Jli COpP1osl,

Nel fu:tcru;m accanto alla grande ma-
lata che & I'economia mondiale. veglieran-
no 1 medict sapienti delle conferenze in-
tcrnaullluh che -.'f.lt'lllu-lmm ¢ metteranno
in esecuzione piani di interventi tendenti
alla stabilizzazione,
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Prenotate sin d'ora presso
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sono combattuti ¢ alternati: che potremmo
chiamare il metado di Cavour e il metodo
di Mazzini, Fei osonio ceemplificati in due
anni crucializ il 184840 ¢ il 18gy-6o, 1] '48
¢ lo eplendido figlio deil’agitaziene di Maz-
zini, 'anno delly romantica fammata jdeo-
logica: I'ltalia doveva fare dn ge, Dio era
alla testa del suo popolo e gli aveva presta-
to la folgore con cul questo avrebbe risolto
per incanto toeti i problemi. Meravigliosa
epopea, sementa i grande  sublimazione
morale, come & ogni combattimento per
una causa perduta. Chi s era guardato dat-
torna? Chi si cra accertato se le rivoluzio-
ni i Berlino, Vienna, Budapest, Zagabria
avrebbero trionfata; se la Repubblica fran-
cese avrebbe vinto e se, anche perdurando,

avrebbe recato ainto alla causa ataliana,
woltanto perché repubblica?
L'elevazione spirituale, scaturita pur da

quel fallimento, fu tale che abnubils la
percezione che guel metodo aveva mancato
alla prova: coticche ewro fu sovente ripro-
vorto in apprerso, e vagheggiato con i co-
lnri pit fulgidi. L'errore era i scambiare
lo spirito che informava 'azione col me-
todo prescelto per realizzarlo, Fu questo
il grande merito di Cavour, pur nelle sue
limitazioni ¢ lacune: comprendere che un
altro metodo andava sostituito a quello di-
mostratosi inadeguato, Cavour, con un'o-
pera sottile di diplomazia (sempre ingrata
agli impazienti) riportava la questione jta-
liana sul piano dell'Europa; mandava i sol-
dati piemontesi a morire in Crimea, a mil-
le miglia dalla frontiera del Lombardo-Ve-
neto; spingeva alla guerra per la liberazio-
ne d'lItalia Passaseine della libzrtda romana
appena sfuggito alle bombe del mazziniano
Orsiniy ¢ serviva di tutti § mezzi che la
fortuna gli offriva, fenza sprezzarne alcu-
no per preconcetti ideologici, facendo con-
fluire le forze rivoluzionarie, che pur con-
sidgrava con estremo sospetta, alla causa
d'ltalia. Cavour sapeva pazientare rotto le
pressioni e gli ineulti degli « attivisti = d'al-
lora; ¢ sapeva anche dimettersi dopo una
Villafranca E questo fece il 1863 e l'indi-
pendenza d'lealia

Gli Italiani hanno ora nuovamente da
scegliere tra | due metodi: il moto inge-
nuamente rivo'uz onario. il moto intelligen-
temente progressivo. E' giocoforza ammet-
tere che il metodo di Cavour non piace al-
I'Italia: non pisce ai superficiali, ai roman-
tici, ai giacobini, che sono la nostra pid
frequente ¢ rumorosa materia umana; non
piace neanche talvolta a womini che sono
pur altissimi ingegni ¢ purirsimi soiriti. Ep-
pure, nella situazions presente dellTtalia, &
al metodo di Cavour che bisogna tornare:
all'opera paziente, realistica, fatra giorno
er giorno, che posta preparare I'ltalia per
il tempo in cui la rivoluzione europea avri
acquistato le forze necessarie per trionfare.

L'Italia attende womini che sappiano ¢
poszano votarsi a quest’'opera. Uomini che
non si considerino inviati dalla Provviden-
za, ma soltanto al servizio della causa del
loro popole. Che non cerchino il faci'e suc-
cewso per giustificarsi, ben sapendo di non
rischiare unicamente la loro fortuna bensi
la sorte di milioni di vomini. Che sdegnino
le clientele ¢ sfuggono ai lacci delle mitolo-
gie per poter impugnare ogni arma a por-
tata delle loro mani Che sappiano giovarsi
di virtd e difetti degli Italiani, contempera-
re Ja loro pazienza di contadini e la loro
audacia di ribelli, accettare ¢ propugnare la
rivoluzione ¢ la conservarione. Uomini in-
somma che siano abbastanza liberi in s
stesti per calpertare i pregiudizi; abbastanza
audaci per saper rirchiare a temoo opportu-
no: abbastanza forti per poter imporre a2 s
e agli altri la giustizia; abbastanza disinte-
ressati per affidare serenamente il giudizio
di s¢ alla posteritd.

CLODIO

Italiani contro Giapponesi

Luoniilual e alia  primes.  pageid)

italano, avviandosi a combattere il Giap-
pone, non potrebbe ragionevolmente di-
menticare, In secondo luogo occorre che
ala mazone taliana, che collabora ati-
vamente ¢ quasi esclusivamente nel lo-
1o intercise ¢ per loro vantaggio con le
Nazioni Unite, venga tra esse accolta in
condizioni *di paritd. Inhne & npecessario
che il soldato italiano possa senturss effet-
tvamente parrecipe di quella civiitd che
concorrevebbe ad affermare; occorre, vale
a dire, introdurre wnche g interessi ¢ le
forze vitah del popolo maliano in quel 5.
stema i interessi e forze vitali agenty se-
condo la norma etica democranca, che co-
stituisce, appupnto, la civiltd democratica.

Il popolo mahano, dalla violenmta pres-
sione prodotta dal suo volume rapdamen-
te crescente entro g1 immobili confini di
scarse nisorse naturali, € spinto verso nuo-
ve ferre © nuove up])oltunit.\ di I:I\'DID.
con una tale intensitd, che il suo Husso
emigratorio, prima che la politca re-
strittiva dell'immigrazione facesse radicali
progressi negli Statt Uniti ¢ nei domi- »
nions britanmici, era il massimo delle na-
zioni curopee. La pressione medesima ¢
anzi, la « cagion ripesta » dela presa che
i principii del nazionalisme impenalista
hanno avuto sugli italiani, pur cosi scet-
tici. D'altra parte, se la Lbertd deve rego-
lare la vita dei popoli, conviene liberare
italiano da una simile schiavitl, che sot-
toponténdolo al dominio del bisogno gli
toglie anche il gusto di altre libertd.

Si di il caso che i popeli bianchi del
Pacifico, impegnati pella guerra contro
il Giaappone, sentano, proprio i qucsta
puerra, lo debolezza di un'eccessiva rare-
fuzione demogralica ¢ si onentino, come
accade nella Confederazione ;lus!r.]]i.tiu,
sul proposito di nidurla in misura sensi-
bile a mezzo dell'immigrazione,

Non vi & allora che da accostare l'e-
sigenza del pepolo australiano a quella
del popolo italiano, E' la naturn stessa
che lo sugeerisce, e se la politca acco-
gliesse il sugperimento, dimostrerebbe di
avere superato il metodo nazionalistico,
per accogliere quello scientifico, che pit
cificacemente pud dirsi umano. Si dia aeli
italiano che vopliono co'laborare alla puer-
ra contra il Glappone, la sicurezza di
collaborare, fnita la puerra, anche allo
sviluppa della popo'azione austealiana, ¢
molt italiam sentiranno quel'a guerra co-
me loro, scorgendone anche 1 concreti va-
Inti materiale e ideale. La loro co'labo-
razione sarechbe un primo esperimento di
liberazione i un popolo dal bisogno. Gli
italiani che tentasscro i risolvere il pre-
blema del a loro vita con una cosl audace
impresa, darchbero una sicura prova i

carattere, e potrebbero essere accolt con

fiducia dai discendenti deeli audaci

Ch=
lonizzatori anglo sassoni, Non  sarebbero
mercennr, né  avventurieri, ma  uomini

liberi,

AGOSTINO DEGL] ESPINOSA
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Riuniti di Romas
Malattie dell’apparato respiratorio
Raggi X - Medicina Generale

Via Viemrta, 147 - Tel. 4235329 ore 10-12, 15,30-17.98

USRTELORNCHE VD!

Prof. Dott. C. FRANK | | LIorA i ash

Diagnos! e cura delle onde virall, gua-
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dalle 8 alle 19,30 4
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—_——
VIANAZIONALE 483-C TEL 485345
OPOSSUM - ARGENTATE-VOLPI
AZZURRE - GAZZELLE - OGNI TIPO DI
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RIPARAZION'. - MODELIl ESCLUSIVI
YISITATECI

Via Ripeita, 147.148 - Tel. 50.283

DRAFPPERIE - LANERIE - SETERIE
Via dello Statulo, 74 - Ang. Via Merulana, 35 - Telefono 45591

MAGAZZINI LARGO BRANCACCIO

DI BRUNO DOBROVICH E GIORDANO CAMURRI - ROMA
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RAVA. D' ITRIA 13 s

OROLOGERIA SVIZZERA
A. TARENZI

ROMA - Piozza (olonna, 356 - Telef. 681.241
*®
OROLOG!I DA POLSO DELLE MIGLIORI MARCHE
VANTO ASSORTIMENTO
LABORATORIO TECNICO D'OROLOGERIA

LA GRANDE MARCA ITALIANA
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Altre lacrime

Gl appaxsionati del buon teatro, che o
rana in ansiosa attesa dello zolfe di Pi.
saator, dovranne accontentarsi del casalin:
o miele del Fornaretto di Venezia,

Unia compagnin romane, ln cul attivita
afistica non devessere appesantita da frop.
pi srupoli di natera intelietmale, sta ine-
sarabilmente riesumando, per la  felicita
ded  trasteverini, i i 7 ori del

**: dal " Conte di Montecristo ™ ai
" Dne Sergenti ™, dal ™' Padrone delle Fer
riere " alla ' Signora delle Camelie ™, So-
no le opere. dice all'incirce una ingenua
r_sapiente pubblicita. che hanno gid fatto
piangere i mostri monni. Ed ¢ maliziom-
mente softintoso il deliberato proposito di
for puongere anche i nipoti.

Non sare impresa di cui gli autori, per
Lo difficolsa irncontrate, abbiano il diritte
di menar vearo. Far piangere gli nomini
# ua gioco da ragezzi. Farli ridere, & no-
tevolmente pi arduo: non o riescono che
Yacario ¢ Marinetn.

Parlando del piento che sempre urge al.
Le n,;fm degli spottatori, Pirandella 1o de-
finita " orgnnico ', con sprezzo. BT un pian-
o gquasi ﬂmma!r—nm. senza nobilta, che non
si mllines con gli snobismi, che nen risen
te le mode: & ancarn il buon pianto enti-
o che. in e @ tempi, ha fotte le plates
pdorose di funehi artificali. gcenuino e st
pido come Facgua di fante,

Nel corse dei secoli. tuiti § mecconismi
hazzno subite evoluzioni devisive. Porsino
Feccendisigari «i ¢ deciso ad eccendere 1
signri. La macchina dell’nomo he invece
conservste intetto il sue coraftere rudimen:
tale. Né. o mascherarne la scandalose in.
sufficienza. bastane orma le solite . dieci-
mile parole importanti dei doui, o le fal
laci speranze che, per magioni strettamentr
mercantili, i proprictari delle cliniche di
lusso continuzno a diffondere nei loro pro-
spetti su carta inara., Di veramenie mi
racoloso nellwaomo non c'¢ che la sma in-
spiegabils soprmvivenza alle specialita
Jarmacrutiche.

Le sue commozioni sono il riflexso dells

che soccorre i marti. Ditegli che la
intera famiglia del vicino di casa & morma
per avvelenamento di acido - carbonico, €
rnimarrd a ciglis asciutte: fotechi essistere,
sulls sfondo di una ooFm di Rm[h al
sapplizio del porero Forneretto. & inzup-
prre sette fa:f:fam. Annoveriamo fre le
MM conoscenze UAS CIOUARE ¢ BPPAsio-
nate signora che ride di gran cuore quando

A suo mfeﬁ& corteggiatore m.m-;rw di
woidersi. ¢ piange poi come una [ontona
quando assste. per lo dodicesima volta.
alla famose scena madre dei " Due Ser

zenti ™.
In [talic, negli  ultimi anni, non sonru

" certo mancate le occosioni di pianto: mé.

probabilmente, marscherebbero nell'imme.
digty mvvenire.” Questo improvvise effec-
ciersi ellz ribalte dei Conti di Montecrista
e dei Cipvani Poveri, i sembra percio
molzo inopportune. Essi minecviano fred
damente di sotrarci anche le ultime locri
me, quelle che la previdenza ci eveve sug
zerito di porre in serbo per le Jarali ener-
Fense.

Fersiomole pure. se proprio non sappia:
mo farne o meno. Ma pm vedrete come
wwrd dolorose non aver pit nulle da pian

gere. ;

Vanity Fair

La prima mp,nrcmmu di o la guer
ra di Troia non ci sara s hao mobilitato lo
snobismo romano, che & folto e pittore-
soo se non proprio divertente. Nom nutti
hanne compreso il significato del bel lo-_
voro di Giraudoux che Adolfo Franc: hn~
tradotto con tanio intelligente amore; ma
tutsi, in compenss, ne hanno simulato con
molta grazia la vomprensione, Ed e, pres
s'a poco, la stessa cosa,

Sorbendo il pessimo surrogoto che ama-
reggia gli intervalli dei teatri romani. uns
siovine signorn odota o giustificare  pie-
namente. per [ intempestiva  eccentricita
» Uimmemore spregiudicatezza, o distro.
sione totele del quartiere da lei abitato,
parlava con vaglezza di accenti di v dram
ma sorico w. Poce lentanoe, due giovi
netti dolle chiome prolisse e oleose rievo
cavans, delln stesse commedia, la oprimas
al vSymnases. nellu quele, meraviglia del-
Lo meraviglie, Ettore e Ullsse indossavano
il frac. Riccardo Gueline, correttamente
vestita da niscenate. riflettevae con signori
le trigie=za ai due milioni inghiottit dalls
riviste « ]l o cavallo p,

Mai come in questo periodo, [orse, lo
saobikmo si ¢ vislo offrire ranii ventaggio
% pretesti di non capire facendo bellissi-
me figure in societa; dai «clossici » del
ixzz alle teorie di Culosso, du Strawinsky
n Giraudoux, E le nobili fatiche non oc-
coennano a finire. Ci sembra pers sempre
it vicino il momento in eui §oraffinati
di professione cominceranne o dar sogni
di stanchezza. A prezzo di torturanti emi
aranie ¢ silensiosi secrifici, resistono ane
cora brifluntemente, Ma domani, le pene
o‘le oggl seno gelosamente lniite segrete

a pochi famigliori di wssoluta
ﬁdw:u affioreranno, diverranne evidenti.

Quel giorno, riceveremo confessioni sen
sazionali ¢ penose, Saprumo finalmente che
la baronessima X, cost assidua ai concerti
di g musheu d"eccezione », soffre in realta
di una struggente nostalgiv per | pii lim-
pidi « arganettd v di Cluseppe Verdi, An-
che il giovane e [ortunato industriale Z.
dovre ammetiere, sia pure a malincuors,
che Lo commedie di Vitorieno Sardou so
no plin proporzionate olle sus  possibilits
corebrali di quanto non lo slano le Iumt-

sterie di Jean Coctesu,

Intante, nellattesa che sorga Ualba di
quel giorno, i dintorni dal Teatro Elises

sono molto frequentati da turbe di com
mediografi v mondani », possesseri di ma.
gicha formule w comicosentimentali v ispi
vate all'immortale  prineipio che  soltunio
la stupidita & cordiole, tinpida di umano
aalore, ¢ percid adatia a succheggiare lar
wo messe i dirigi ' autore.

Li abblamo visti eon | nostri ocehi, Al
cund i exd portavano, (ncastrato nell'or-
bita ainistra, {1 monocolu. Erano in agguc
to anche loro, come le oscure Jorze della
reuziong, pront o coglivre (& momonto pro.
pt'xl'u per ar rfpv_-nftm o un rnf‘m al nao
strgr toatro i (oreeno faticosarente guadi-
graty In el mes,
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occo, mendicante italiano, ¢ Bill, a-

mericano  ubriaco,  fratermizzano,

Bill sta dicendo ¢ cantando che vuol
buttargli fumo negli occhi, smoke in the
eyes Boceo, che conosce poco pli america-
m ma melto bene gl ubnachi, lo lascia
dire, non curandosi di sapere che cosa si-
pmfichi quel melologo. Tuttavia, poiche
Bill fa il gesta di trarre di tasca, mettere
tra le labbra, accendere una sigaretta, e
soffargll fumo sulla faccia, Bocco dice di
si, ¢ stende la mano ¢ laltro la stringe
{ervorosamente, ma i fumo non ne di
che in canto: sembra il Vesuvio, tra bom-
biti ¢ sofhate.

La strada & buia ¢ deserta; quasi 'ora
che il diligente portiere romano ¢ dispo-
sto ad antiapare una delle fatiche della
giornata, per concedersi il niposo di tul-
te le altre, di guardiola ¢ di borsa. Nella
tromba costituita daghi enormi palazzi al-
frontati, il canto dell'ubriaco satforza di
echi ¢ imbombiz § verst cozzano coi ver-
s, le parole ¢ le note con le note e le
parole: corale grandioso, come s tutti
glt vomini di Eisenhower fossero sbar-
cati in quella strada,

Lageit in fondo sbuea una camionetta:
sarresta; la pausa del motore metie in
risalto la potenza del canto; il motore
nprende. Sioavvianano, « M. MP...
MPw, L'ultno barlume di conoscenza
serve a Bill per intendere che quegli vo-
miti non apprezzeranno abbastanza, Di
uno spintone a Bdcco, che cade a sedere
in un margine d'ombra, ¢ con un salto
caccia la pama gamba dentro un portome,
'altra sul gradino donde comincaa una

Ita

on molte tempo fu, il Fran
co ha parlato di una possibile re-
staurazione monarchica i Spagna.
Nel tempo stesso si ¢ fatta pit visibile
una incertezza della politica alleata ne
rigardi der parimant Spagnoli che com-
battono alla fronticra dei Pirenes, A que-
ste notizie molti monarchic, in  [talia,
hanno nisposto con un cuforice pirotondo
intorno al concetto di w necessitd per la
Spagna di una restaurazione  monarchi-
can ¢ moltt rcazionari hanno insistito
nel voler credere che Franco fosse in per-
fetta buona fede quando assetiva di non
avere reali contatti con il fascismoe euro-
peo. Poiche noi iahani non stamo affato
portati a scaricare la nostra passione sul-
le vicende interne degli altn popoli, nean-
che per puro spirito sportivo, ¢ chiaro
che la ragione di questi entusiasmi sta
nella speranza che sia possibile tra Spa-
gna ¢ Italia una specie di osmosi che ren-
da le combinazoni interne di una nario-
ne influenzabili da quella dell'alira
Ma on & detto che le monarchic pos-
sano urarsi su uny dietro I'altra come Je
ciliege, © non ¢ detta, che attraverso un
rispettabile specchio di mare [imipidi-
mento reazionano di una delle due nazio-
ni possa frenare la svolta a sinistra del-
altra. Queste speranze quindi si basa-
no su' vaghe questioni di affinitd culru-
rale, linguistica ¢ psicologica, su decrepi-
te fantasic'di latiniti ¢ di mediterranei-
smo. 1l ragionamento, infantilmente mec-
canico ¢ Questo: ammessa la profonda
affinitd dei popoli ialiano ¢ spagnolo,
qualsiasi ritorno, arresto, invertimento o
rotta 51 dimostr: nccessanio ¢ sepuito da
successo per 'uno costituird un concreto
csempio ¢ un incitamento per altro. Cia-
scuno dei due pacsi potrebbe essere il
palcoscenico su cui st imposta una prova
generale proficua per lo spettatore, Oue-
sto strano concetto ¢ passibile di allar-
gamento ¢ di proiezione verso il passato,
Il fatto che moviment: estremamente
progressisti siano stati sconfitti nel ‘36
i Spagna fa sperare in una disfartz di
<uesti in Jtalia qualora si scenda a una
lotta aperta. Ma gid entra in givoco una
tendenza essenzialmente pratica degli ita-
liani, per cui si sceglie un indirizzo po-
litico anche per le sue probabilitd di suc-
cesso, e queste probability divengono ca-
ratteristiche di un partito, quasi punt

general

complementari ma importanti del suo
programma politico: ¢ l'antico cinismo

religioso latino per cui a un condotticro
romano s affibbiavano i due apgetivi
valorose ¢ fortunato n, Quindi 'esem-
pio spagnole dovrebbe convincere i cit-
tadine a non dare il suo appoggio o il
suo interessariento 4 movimenti che po-
trebbero avere ben poca fortuna in una
lotta decisa. Resta dunague a vedere se
esiste, all'infuori delle enormi differen-
ze geografiche, storiche, sociali tra Spagna
¢ Italia, una reale affnind spirituale fro
i1 due popoli. La somiglianza tra le due
lingue non indica nulla, L'influenza ara-
ba sulla lingua spagnola & grande, e spes-
so la cultura araba superava quella eri-
stiana tanto che Bacone raccomandava lo
studio dellarabo; specialmente i termini
riguardanti la vita pratica in genere, la
scicnza. Vorganizzazione amministrativa
¢ statale, la musica ecc.... derivano abbon-
dantemente dall'arabo, Nella somiglianza
stessa alcune singolari differenze che me-
ravigliano chi si accosti per la prima vol-
ta alla lingua spagnola indicano una fan-
tasia trasformatrice che in lalia ¢ in
Spagna si syiluppa in diversissime dire-
zioni, come ad esempio il vocabolo « gua-
dagna n che significa falee, ¢ il verbo
uaguantar» che significa tollerare, Se
un‘affinith c's, & pivtwosto nel modo di
rappresentazione del dolore che in Spa-
gna o in Italia si distacca nettamente da
quello dei popoli nordici, E I'affinitd con-
siste appunto in questo differenziarsi dai
popoli nordici, Spagnoli e italiani posscg-
gono profondamente il senso della trage-
dia. mentre il nordico dalla tragedia ¢
lentanissimo. Nel romanticismo, il dolore
non & che lamento, ln passione un verore
continuo che si smorza da 88, arbitraria-
mente, senza che una direzione conira-
ria si opponga per arrestarlo ed equili-
brarlo: si smorza perche all'uomo, a un
cefto punto, manga il hato, Il soicidio
stesso, che tanta importanza ha nelle let-
terature e nei sistemi filosofici nordic, il
suicidio come termine, cioe 'invocazione
della morte come equilibratrice, ¢ solu-
zione di compromessa: significa chiama-
re Uipnoto a risolvere le cose delly vita,
cuumivale alla debolezza degli vomini po.
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LA GRANDINATA

scala, ¢ su, di quel o, pur sempre
atleta e longilineo, anche se avvinazza
to, Dalla camionetta a terra, § connazio-
nali gl veaiano dietro inutili mchiami. Si
propongono di dargli in testa tanti colp
di bastone, quanti gradini dovranno sa
lire per acchiapparlo, Uhm! Centottanta
Nove piani, ¢ diear scalini per rampa.
*

Chi diede la prima voce? Chi antul e
determind in parale il pericolo, precisan-
done la natura ¢ l'estensione? Nemmeno
I'inchiesta condotta una mezz'ora piu tar
di approdd a miente. Fu un urlo? un b
shiglio? O forse soltanto una risoluzio-
ne istintiva, anonima ¢ solidale, come il
pericolo che univa . in quell'ora,

Gl Americani, fugpitivo ¢ inseguitori,
crano appena giunti in terrazza, quando
almeno trentagei adulti, € quelle due o
tre decine di magazzr che ancora veglia
VAND, §1 rovesciarono sui mancrottoli, Sa
livano, scendevano, cercavano porte amn
che, diffidavano di chiedere, s scambna
vano semplici interiezioni: ¢, nel giro di
pochi atim, scomparvero tuth, inghioe-
titi Jalle non
cra turmo i luce nel rione

anticamere tenebrpse, che

-

lia e

igFierrc,
mirabo
nsolumone del

litca ¢he invocano dall'esterno
imprese colonial., fuormscitismo,
lanti fatt: & cronaca) la
travagho interno. La vera tragedia trova
invece 'equlibrio nella vita stessii quan.
do interviene la morte, questa ¢ nata dal.
la vita stessa, € conscguenza lofca del-
Faveenimento, non attratta dal di fwon
e del resto la trapgedia ha avuto l suo
-.\nmem in mondi in cui la more, co-
me g dei e ] fro, facevano parte del
calderone umano, E il passaggio dal la-
mento al dolore riflesso ¢ concluso, dal-
rruenta passione alla tragedia, segna tl-
volta i} passagmio da una awltd inferia-
re a una supenore (vedi come lo sviluppo
delle civilth slave pud esser rappresentato
con il passagmio dalle clesie serbe alle
canzom popolari russe, ¢ quello della la-
tino-morcka dallo sboccare degli arabe-
schi canon del deserto e delle campagne
meridionali neir paccoli conclus dramm
musicali erotici ¢ religiosi di Napoli
della Spagna)

In questo sensg della tragedia ¢ 'um
ca vera afiinith spirituale fra ialiani o
spagnali. Ma la stessa  nappresentamone
del dolore diviene. nei due popoli, estre-
mamente diversa. Tuti ¢ due sono op-
tra e loro rocoe, 1 loro camiw stret=

eSS,
ti, le loro scmpre pwsufficientu  pianure,
da un sicuro pessimismo. Nel  peasicro

pessimista italiano lindividuo & tensione,
movimento a magmungere qualcosa,
pulso a possedere, ¢ Pesistenza ¢ appun-
10 questo movimento diretto J.“‘l'r;_‘i:l:'ll.'n
che puj immediato 51 lllil’c al desidenio
Se il desidenio ¢ soddistatto non esiste pin
vita: la vita continua solo perché dovun-
que ¢ sempre trovercmo dinanzi al
stro naso un ogietto a cul dingera
Vitaliano conosce chiaramente Questa con
danna all'errare continuo, al « tendere »
senza possibile soddisfazione, perche sod-
disfazione ¢ morte: e da questo deriva il
suo scnsualismo (non scnsualita ¢ passio-
nalitd, che non sono faccende italianc),
L'essenza di Petrarca & in questo; eghi
ama Laura per vivere, ¢ sa c¢he mai gh
converra possederla, altriment dovrd cer-
carsi unaltra Laura per rumanere vivo.
1! male dunque sorge in noi come dolo-
re. come nastra reazione al fauo che Ia
vita & cosl, che non ¢ altrimentl,

Nel pessimismo  spagnolo, - invece, il
male & qualcosa di preesistente, qualcosa
che vive in s& come il diavolo, ¢ sale sul-
la superficie della terra per agpredira e
combatterci. L'Italiano sa che non pud di-
fendersi da qualcosa che non esiste 10
s¢, dal male che non & altro che la fac-
cia stessa della realth. Sorride. canta ma-
linconicamente, sospira « tira avant. Lo
spagnolo invece cerca il nemico € non sa
dov'e, lo bracca, inalbera la lancia, urla
la shda verso V'orizzonte, finisce per get-

ui-

GO

Ho incantrato n amice ¢ mi ha detto:

— Ti parrd straordinario in questo
momento, ma sono [clice, Sovo innamo-
rato. B un grande amore, il nostio.

E socchiudeva gli cechi, soddisfatto,

Ho risposto:

— Va bene, Ma, tu ¢ let, cosa ¢l met-
tete dentro questo grande amorc?

Mi ha guardato stupito.

E' strano, la gente non sospetta che
lamore sia soltanto un'encrgia wetirice,
capace di condurre alla méta qualsiasi
ideale; wna specie di formidabile meszo
di trasporta per il meglio dell'womo.

I pite invece credono sia un fine. Ci
si trastullano come su qualche cosa di
raggiunto, ¢ poi si lamentano  perche ¢
passato oltre e 1i ha lasciati a terra.

*

Oualche volta lu donna ha il viso opa.
co. Sotta la pelle del suo viso si disten-
dong verdi wmori,

Ha locchio oitinato.

Che vuole da te la donna?

Viuale ridurid,

Su che tu Vami lassiv, su le eolline. Ha
i tuo cuare lassi, conme upa srelly che
le sia cadura fra le mani, Ma a volte ¢
iranea, la n'rmrm fe ne ifa in casa .t'lrl'm:
alla stufa, E allorg vorrebbe che il tuo
cttare discendesie dalle calline e le ornas-
e wna paniofola,

LA TALPA

Bocco, messo per forza a sedere, ci s
trovava beff® ed era disposto ad aspet-
tare cosl, tranquillamente, che tornassero
i, lamico Bill ¢ quegli alted mattac-
cluoni,

COuand'ecco — ¢hi poteva
lo, con quel sereno i poco fa —, ecco
che comincia a cadere ln pits tremenda
grandine mai sentita sulla terra, Botte,
tonfi, uno sgranare di mitraglin grossa
come scatole di Meat and Vepgetable Stew,
che piovessero dalle nuhi,

Boceo ntra le gambe, si rannicchia, si
livella al muro esterno della casa: ma
non cosi presto da non esser colpito di
stniscio, Siopalpa. Sangue? Porta al viso
la_ mano umida e viscost, ma non pud
vedere nella tenebra: strano sangue che
wate i carota, Si npalpa: uno spolveno
shrevido su per le spalle, gity per le mani
che, sui calzoni, per terra: piove dallal-
to una nebbia corposa che s affonda nelle
ndricy, ¢ odora i pane mal cotte

Fumid

Allunga una mano. e trova un
incrie ¢

aspettarse-

corpo

IMALICEI0! ¢ !rlr!\?n, FUEOsO, un

o gua, 1Y terroso, L'intuito @ pin verite

ro dei sensi, talvolta, Grazie a quell'intui-
to, forse confortato daun desiderio sot-
terraneo e inespresso da anni (un desi-
derio che diventa sull'attimo  preghiera
folle ma fervidissimal, Bbeco porta alle
labbra le dita che hanno palpato senza
intendere; ¢ le labbra capiscono.

— Pepe! pepe... ¢ prosciutio!

Se lo stringe fra le braceia, teneramen-
e, come un filio nirovato, ¢ via!
vin quanto pud correre, frustato, pitt che
dalla pavra, dal desiderio di rifugiarsi
i un angolo tranquillo, ¢ mordere, mor-
dere, mordere,.,

L]

Al mattino, [l porticee:

— Buon giorno, commendatore!

— Ciao, Piciro,

— Ma dica un pa'l., bell'equivoco!

— Che vuoi fare? Pareva che s trat-
tasse di un sopraluogo anneonario..,

— E poi, quelle voci che correvano
sulla detenzione di scatolame militare...

— Eh, gial.., allora..,

— Commendatore, se ha bisogno dj
qualcotn, non faccia complimenti: vedrd
di trovarghelo io,

La sera, Interno X, signora Y:

— Gigil

— Che vioi, cara?

Non ti sembra che le scatolette por
tate da Pietro...

— (i, somiglianao,.,

— Sor titte amimaccate, proprio come

e fossero state buttate per strada da una
tinestra,,,

VLADIMIRO CAIOLI

agna

1 1
allraversa je montagne contro le -

4 vento.,

Tars
leoder muling

L antesi tza bene ¢ male come i sa ¢
i fondamentale  contenuto  dell'anima
umana. Ci st pud atiendere che due po-
poli che 51 formano cosi diverse rappre-
sentazion o quellantites: presentino so-
mughant reaziom v lronte a2 vt contin-
genti?

La premessa che sta alls base del sem-
plicistio amonamento reazionanoe ¢ fra.
oile ¢ vuota, D'altra parte, poiche indi-
rzr uui:noli possano servire di esem-
mo a quelli italiani, bisogna che la pro-
va generale da svolgersi su quel lontano
palcoscenico  sia storicamente  giustificata
¢ nexa. La gustificazione viene ricer-
cata nella formidabile tradizione monar-
chica della Spagna. Ma la continuiti di
questa tradizione ¢ rotta da itervalli di
singolare vivezza, da soluzioni cosi esplo-
sive nelle loro brevitd che fanno pensare
a uma continuitd del pensicro democra-
tico ¢ progressista. affiorante non appena
accadano fratture nells superhcie  delle
imposizioni ¢ delle abitudini. Alle stessa
modo guardando una faccia di un drap-
po dalla trama lisa, vediamo afforare il
colore dell'altra faccia, ¢ non sapmamo
quale delle doe superfici dovremo chia.
mare dntta ¢ quale rovescuata, Quocsta
sconcertante nozione di una realtd sol-
terranea che potrebbe costituire la vera
superficie, sorge quando si esaminine ad
esempio: 1 due anni 1873-74 di regime
repubblicanc in cui st svilupparono con-
temparancamente le tendenze comumste
di Maluga e il -pensiero federalista di
Pyy Margall; la sfortunata cpopea della
Spagna cosiderta Rossa nel "316-"17. Altre
fratture nelle continuitd della tradizione
furone niempite dalle tendenze dittato-
riali o dall'affermarsi delle dittature, Con
lesperimento di Emiliv Castelar, durato
dal settembre "73 al gennaio ‘74, con la
reazione antiliberale di Primo de Rive-
ra, con llacrobauco givoco di compromes-
i di Franco, un terzo colore affora tra
i diradamenti  della trama  superficiale.
Ma questo colore non appartiene a nes-
suna delle due facce del pensicro poli-
co spagnolo, non & lo sgorgare improvvi-
so di aleung corrente sotterranea: la dit-
tatura sorge invece volta a volta dagli
urti tra 1 due movimenti fondamentali,
cd ¢ percid legata al fatto immediato,
alle scontro momentanco tra | due ter-
mim dellantitesi. Condannate percio a
scomparire non appena la continuitd mo-
quella progressista abbiano,
l'una o laltra, il sopravvento, Per gue-
sta ragione il gencrale Franco pur cs-
sendo certo in malafede quando ha as-
serito che la sua politica non ha reali con-
tatti con il nazi-fascismo, ha detto cose
vere, Il falangismo non poteva assimi-
lare del fascismo altro che il cerimoniale
¢ vaghi schemi di scale di valori morali,
poiché non era come il fascismo acca-
nitamente  radicatd nel tempoe, ma na-
SCOVI cOme rliempilivo an un. momen-
o di pausa nella lotta tra esigenza mo-
narchica anti-riformista ¢ ampulsi pro-
gressisti, vuota arcna in cui lo stesso
provvisorio vincitore riposava stordito ¢
confuso, Cosi Franco ha dimostrato di
possedere senso storico (oltre che pruden-
za) quando ha cspresso lintenzione di
cedere il passo alla restaurazione monar-
chica.

Egli sa che in due soli campr avver-
sari si canalizza la vita politica spagnola,
e per lui, sulla linea tnincerata tra i due
blocchi, non e'¢ posto,

La stessa sorte di Primo de Rivera in-
dica come la dittatura sia non sintesi, ma
istante superfluo nelly speciale dialettica
della politica spagnola. Quando  Alfon-
wo X sali al wrono, nel 1goz2, ¢ seppe
rendersi simpatico al suo pepola in una
maniera piuttosto strana, ciot coh la cal-
mi ¢ con il senso umoristico che dimo-
sted negli attentan fatti contro la sua per-
sona, lo sviluppo della legislazione ope-
raiy parve dovesse dire un certo equili-
brio alle questioni interne spagnole, Ma
il thl;llismn hu:riillll(’rll;itr III.‘“\‘.' 1t‘n|l('|l?.{'
del paese era troppo proflondo perchd un
re non fucesse palitica da re. Cominciava
cost 'avventura coloniale che doveva ter-
minare nel 1921 con il disastro di Ar-
ruit, i acuiva Vinfluenza  dell'esercito
sul governo e 81 esasperava ancor pin il
problema degli uonomismi che portava
nel rgag ally costituzione della « Manco.

narchica o

Dopa, Arruit, nella
senerale confusione ¢ nella disgregazione
el regime lherale i inseri Primo de Ki-
vera, i wardi, non fu batwto solo dalla
opposizione soctalista e catalana, ma fu
assalito alle spalle dagh stessi monarchi-
o conwervatori. In realtd le due forze op-
oste combattevano tra di lore ¢ la po-
tenza del dittatore veniva sradicata per-
ché aveva ormai speso totta la durata
assegnata ad essa dalla logica della storia.

Lidea monarchica ha dunque un enor.
me pesa nella vita spagnola, ma non vi
¢ dominante, La dittatura & un fenome-
no che 4 stempera in avveniment: cffi-
men, dstaceati 'un dall'akezo, provecati
¢ condizionaty dalle wvicende della lotta
mu vasta tra le grandi ideologie.

Alla convinzione che sia bene, per la
salute spirituale della Spagna e dell'ta-
lia, mantenere in vita l'idea monarchica,
convinzions che givoca sempre sulle vo-
lute affinitd tra 1 due popoli, fa seguito
la tesi di un preteso atteggiamento di-
fensivo che presso ataliani ¢ spagnoli
o naturalmente »,  wistintivamente », s
opporrebbe alle tendenze di estrema si-
nistra.

Appogmandos: alla recente presa di
posizione cattolica, si vuol prevedere che
ialiani ¢ spagnoli si rifiuteranno a qual-
saas1 azione tendente a combattere o an-
che a limitare soltanto Ia propricd pri-
vata. Questo rifivto potrd anche esserci,
hnché si procederd alla diseducazione dei
due popoli. Ma _non avrl pit rapione
d'essere, se si porterd ['attenzione sulla
necessitd i sottoporre a nuovo studio, a
nuova meditazione, il concetto di pro-
pricty.

mumdad » Catilana

.

Finora questo concetto € stato consi-
detato come unico: unith da cui si tracva
Ia molteplicitd degli elementi, positivi o
negativi, Positiviti o negativitd formava-
no un dualismo di valori in seno ad un
concetto unico, ¢ per amor di logica, si
auribuirono  alla proprietd solo qualith
positive o solo negative, a seconda del-
lonentamento dei teorici. Queste difhcol-
td cadono quando s considen che la pro-
prictd 51 pud e si deve intendere in due
muniere: 1) proprieth  come  necessitd
umana; 2) proprietd come « armay, Con
questo i particolare sguardo non sor-
pe piu assurdo, non interviene l'intran-
sigenzi della logica, che astracndo ¢ co-
stringe a combattere o a difendere la pro-
prictd in tutre le sue articolazioni, Se la
proprictd & in origing il dintto dell'indi-
viduo «di possedere opgetti da lui stesso
tabbricati, specie di complemento del cor-
po nella progressione istinto-intelligenza-
astrazione intellettuale, esiste un limite
entro cui la proprieti non si pud distac-
vare dalla completezza della figura uma-
na. Oltre quel limite la proprietd diviene
arma, non pin complemento ma sovrap-
posizione, « arricchimento n, diviene stru-
mento alla dominazione ¢ allo sfrurta-
mento degli aleri, Entro il limite la pro-
prictl, fatto unico come necessitd uma-
na, ¢ di valore positivo, Oltre quel li-
mite, sempre fatto unico come arma per
lasservimento deeli vomini, ¢ di valore
negativo, Llassurdo & cosi superato.

E' Licile ¢he popoli come lo spagnolo
¢ litaliano si irrigidiscano nella diffiden-
za di fronte a movimenti che appaiono
loro (o vengono loro descriti come ta-
iy bruscamente tendenti a  distruggere
senz'altro la proprictd privata. Ma non &
probabile che si rifiutine ad una medi-
tata discussione del problema, ad un se-
reno ritorno critico sul concetto di pro-
pricti.

Se affinith esiste tra spagnoli ¢ italiani,
¢ guella semplicemente affinitd, tra wo-
mim che tendono a wvivere da uomini.
Quello che ¢ successo, succede e succe-
derd in Spagna, potrd esscre d'esempio
per noi né pitt né meno come cid che av-
viene in Inghilterra, in Russia, in Cina,
i Australia. Molte conclusioni tratte da-
uli avvenimenti spagnoli  probabilmente
contribuiscono a onentare sempre pit gh
waliani verso un pensiero  decisamente
progressistal ¢ insieme convinceranno del-
o necessitd i pazientare, appunto negli
interessi delle realizzazioni di quel pen-
siero, nella cura di costruirsi, clascuno per
s stesso, una pin solida ¢ complessa edu-
cazione politica,

BRUNELLO VANDANO

= faceva
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STORIE DI
MINATORI

I minatori sono quella strana categoria
di vomini che trattano dalla martina alla
sera con certi ordigni irascibili ¢ cionono-
stante  conservano intatta la loro calma
il loro buonumore, la loro fiducia nella bel-
lezza della vita, Hanno delle mani che non
differiscono affatto da quelle di turti i sol-
dati: dita grosse, qualche calle robusto per
I'uso della vanga, eppure scavano mine dal-
le strade, svitano percussori, e ficcano le
dita nell'interno di quegli ordigni con tan-
ta serena facilitd che tw resti I a guardarli
e tremi. B se ti capita di andarli a tro.
vare come & capitito a me, ti fanno pas-
sare certl momenti..; l'avrete capito_anche
voi che loro, corr quegli ordigni, i giocano
e ci scherzano. Me ne hanno smontara una
sotto 1] naso «per farmi vedere come
si: faw,

Perché quello che stuplsce ¢ la paura
folle di chi non ci ha I'abizudine ed & mes-
0 a4 troppo stretto contatto con questi
tignaori minatori che con I'esplosive ci fan-
no quasi all'amore,

Un esempio: una compagnia della « Nem-
bo » attacea: dietro, glf autocarri perche
anche quelli della «servizi » non vogliono
essere da meno: e vanno in prima linea:
¢ siccome la strada & buona, il var:c. M-
lan... che & al volante, ¢ che da borghese
il ;,|m delh morte nei  baracconi
delle fere. tira via a Vclocnt.\ folle e can-
ta, Dcmru al camion ci sono quelli della
sanith, | wmmcrz. e la fureria col « cofaao
scrittoio mod '14 »: merce di scarto, pen-
sa Milan..., un po’ di scossoni non gli fa
male; e lui se la ride, ride, finché a1 un cer-
1o momento... sbarra due occhi cosl, frena
di colpo e caccia un grido dispersto che
si confonde con 'urlo delle ruote: scende
tremante: & due metri dai pneumarici una
mina anticarro; trema ancora, ma di sol-
lievo mentre rimonta in macchina e fa
marcia indietro. E tremerd ancora zdesso
perche quando si & fermato con ['intenzio-
me di tirare un sospirone di sollievo e di
congratulazioni con la sua abilied, 3 dovu-
to constatare che tnto alfandata quame
al ritorno A messo le ruote sopra un’alers
mina anticarro che non & esplosa solo per-
ch? non I'ha calcata in pieno.

Un certo Vann, arriva a Jesi, immcdia:a
retrovia, qualche ora dopo; = ferma in
piazza ¢ la gente 5 affolla per motzie atror-
0o 4 lu chc i in faccia una maschera di pol
vere ¢ un'espressione che dicomo chiaro: io
vengo dai fronle_ Tira fuori un pacco enor-
me, tutti si avvicinano, vedere.. vedere..:
ci sono le mine di Miln.... Brusco allon-
ranamento che divemta uno schizzar via
quando una per caso ne cade 1 terri..

Un certo ten. Sp.., anche lui minatore
dells « Nembo » & alle prese con un cam-
po mimto: 4 individuato ormai cinque o
sci mine; buon bowino per um campo cosl
piccolo. E allora per far pid presto, anzi-
che disattivarle le fard esplodere 2 una a
una; lega una funicella alla prima. si meree
a una diecina di metri, distanza di sicorez-
za per poter stare In piedi, e vira..

— Cribbio, che ‘botra, disse il ten. Sp...
alzandosi dolorosamente in piedi, che bot-
ta.. — Perché le mine, strane donne dal
carattere bizzarro, erano evplose turtte e sei
insieme « Per $UMPAtid > £ ANCOT3 « per Sim-
patia » erano esplose insieme anche le al-
tre 35 che facevano buona compagnia alle
sei nel piecolo campo. 170 Kg. di esplo-
sIVO,

A questi minatori paracadutisti il buo-
numore nom gli manca maii la mina, nel
lora gergo, la chiaman <donnas, e allora
pud <apitare che per avvertirti che sta per
mettere © piedi male ti dicono: «guarda I,
che dcnm' » € tu appena vcd: la « donna »
che stai per schiacciare, resti Ii corr la gam-
ba per ara, impietrito.

Ma gquasi dimentichiamo il
folle: Zan..

Zan... ¢ un paracminatore della « Nem-
bo » che a sentir parlare di mine e & aleri
aggegei esplosivi semplici o a trucco, gh
salta la frégola addosso e finchd non Ii &
smomtati fino all'ultimo spillo non 1 ac-
quieta. Si buera sulle mine come il wvita-
iolo sulle donne, ¢ nella ricerca scava per
terra con la rapiditd con cui raspano le
rampe_posterioni del cane, Terribile. Per
chi glt sta vicino. Uno dice «<mina=, a
lur gl brillano gl occhi come vedesse um
meravigliosa najade tutta nuda, E per giun-
ta queto ragazzo terribile 4 un sorriso
buono, riposante. Intelligente. « Qualche
volta, a quello 11 (dice di lui il suo coman-
dante, ¢ lo gunrdn con occhi affettuos) a
quello Il gli capita qualche cosas. E
aggiunge: « ma quasi qum: gli starebbe be-
ne, che starebbe un po’ pih calmo... «

Zan... & capace di questo: vede una mi-
na, scava, la disattiva, mecte il detonatore
(il tubicino dello scoppio) nel taschimo si-
nistro della " camicia (che gli pende tutta a
sinistra, a furia di imbucare 1l detonatori
¢ detonatori) tienc religiosamente in mano
la sua mima come portasse un bel micino
INOCUD ¢ MOIN030, cammini... SeIrte mor-
bido sotto al piede sinistro, lo tira su con
normale disinvoltura, si volta al compa-
gno pid vicino, gli fa segmo dove 3 messo
il piede ¢ gl dice: « o0&, questa la disatrivi
tu, che io devo fare di 1A=, E tira wvia
Disattivata la mina che lui aveva caleato
risulga che mancava poco meno di un mil-
limetro perche lo spillo percotesse la carica
¢ avvenisse lesplosione.

Sentite questa: Zan.. un giorno si busca
una pallottola, sissignori una pallottola di
mauser nel petto, a sinistra, sotto l'ascella,
Gli passa da parte a parte il muscola senza
wecargli I'osso. e pud ringraziare Iddio che
non I'ha preso mel benedetto taschino dei
detonatori, che lcsplusione di tutta quella
roba l'avrebbe squarciaroi va dal tenente
¢ gli dice cosl, esattamente cosi; « sig. te-
nente, m'dnno bucato ». B fa vedere; me-
dicazione provvisoria, wir fazzoletto per
tampone... ma come si lega? « Ecco qua »,
dice lui, ¢ vra fuori dal maschino un bel
pezzo di miccia.

Poi Zan.. mi racconta dei suot compa-
gni Jom,., ¢ Cast.. che sono saltati su mi-
ne che avevano un inmesco a trucco, I mi-
natori, facce dure, occhi fermi, abbasano
la testa ¢ per un attimo s fanno seri. Mu-
ti. Per un attimo: perchd subito dopo mi
raccontano di quel giormo che dopo aver
lavorato quattro ore a riattivare una stra
da per il waffico un ufficiale dei superiori
comandi, non minatore, capitano Il chissd
come, li aveva esortati a esporre un bel car-
tello:  « Artenzione!  Strada impraticabile
Mine! ».

Basta; me ne vado, Per il mio giornale
ce n'd ablusmnn E che «servizio =!

Ma il «servizio» me [dnno fatwo loro.
Perché quando metto in moto la macchi-
na, talge il freno e sto per muovermi,... un
urlo altissimor m'dnno messo uma mina sot-
to alle ruote. Ma ecco alle sportella I'an-
pelico sorriso di Zan..: « Niente di male,
sig. renente. B disattivara.. E ve la diamo

per ricordo s,
« NEMBO «

« minatore
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1 & a New York una

chiesa o cumn ho sempre

ﬂl'l.ll'dﬁl(! con  uno  spe-

ciple interesse, a causa di

un matrimoenio che vi fu

celebrato, in circostanze
molto strane, durante infanzia di mia
nonna, La venerabile signora ebbe la ven-
tura di essere spettatrice della scena, che
divenne pin tardi uno dei suoi raccont
favoriti.

Il matnimomo di cur parliamo pud es-
vere considerato come la consesruenza di
un antico fidanzamento, benche wi losse-
ro passati i mezzo due matrimoni da
parte della sposa e quarant’anni di celi-
bato da quella dello sposo, A sessantacin-
que anm Mr. Ellenwood era un uomo ri-
tirato, s¢ non proprio solitario; egoista,
come tutti gli womini che meditano mol-
to sui loro sentimenti, non  mancava in
qualche rara occasione di manifestare
un'inconsucta generositl; era stato uno
studioso della vita, per quanto talora un
po' negligente, perchd i suor studi non
avevano alcuno scopo definito, sia nei ri-
guardi del pubblico bene sia in quello del-
la propria ambizione personale. Era un
gentiluomo, molte distinto, per quanto
talvolta la sua condotta mestrasse un con-
siderevole disprezzo per le normali regole
della buona socicti.

A dire il vero vi erano nel suo carat-
tere parecchie stranczze, ¢ benche rifug-
gisse con sensibilitd morbosa da ogmi for-
ma di pubblicitd, era divenuto spesso, per
una specie i fatalitd, il soggetto der di-
scorsi del giorno, per qualche strana cc-
centricitd nel suo modo di fare, che secon-
do la gente gli perveniva da una leggera
forma di pazzia ereditania. Non ci sarch-
be perd bisogno di arrivare a questo. Le
sue strambenie avevano la loro ongine nel
fatto che la sua mente mancava di scopi
che la assorbissero di piy, ed 1 sum pen-
sieri si buttavano in quella direzione per
mancanza di altro alimento. Se losse sta-
to matto sarebbe stato per effetto, ¢ non
per causa di una vita inutile ¢ scnza
SCODO.

La vedova era completamente ['oppo-
sto del suo terzo marito in tutto tranne
che nell'eti, come pud facilmente imma-
minarsi. Costretta a rompere il suo pn-
mo fidanzamento era stata unita ad un
wvomo che aveva il doppio della sua etd,
&i cui era stata moglic escmplare, ed alla
QM more cra entrata in possesso di un
patrimonio considerevole.

Un genuluomo mernidionale, molto mb
giovanc di lei, ottennc allora la sua ma-
no ¢ la condusse a Charleston, dove, do-
po pochi anni di una vita impossibile, ri-
mase di nuovo vedova. Sarebbe da stupir-
si sc Mrs. Dabney avesse conservato, in
ana vita cosi movimentata, una delicatez-
za di sentimenti eccezionale; cid che non
cra stato spezzato ed ucciso dalla prima
delusione, lo fu dal freddo dovere del suo
primo matrimonio, finché¢ un sovvert-
mento di tutti @ sentimenti del suo cuore
le derivo dalla sua seconda unione, e dal-
la mancanza di delicatezza del suo ma-
nto mernidionale, che 'aveva inevitabil-
mente portata a connettere 1'idea del suo
benessere con quella della morte di lui.

In breve essa ecra un upo di donna
molto apiata, ma molws poco amabile,
una flosofa, che sosteneva con disin-
voltura 1 turbamenti del cuore, faceva a
meno di quanto poteva guastare la sua
traaqulliti ¢ si arrangava del suo me-
flio per il resto.

Per quanto, su molti argomenti |'espe-
menza 'avesse resa sagpia, cssa indulgeva
ancora ad una debolezza che la rendeva
ridicola: non avendo avuto fgli, ¢ non
potendo per cid perpetuare la sua bel-
lezza nella persona di una fAglia, rifiuta-
va a2 qualunque costo di diventare vecchia
¢ bruma: lottava col Tempo, ¢ difendeva
validamente contro di lui 3 suoi rosei co-
lor1; cosl che quel venerabile ladro, qua-
s stanco della partta, sembrava aver ab-
bandonato la preda.

L'avvicinarsi del matrimonio di questa
donna di mondo, con un uomo cosi poco
mondano come Mr, Ellenwood fu annun-
ciato poco dopo il ritorno di Mrs. Dabney
nella sua attd natale. Gli osservatori, sia
quelli pitt superficiali che quelli pid pro-
fondi, parvero trovarsi d'accorde nell'im-
maginare che la cosa si dovesse per lz
maggior parte all'iniziativa della signora;
vi erano delle considerazioni di convenien-
za che ella era in grado di apprezzare
molto pib di Mr. Ellenwood; ¢ vi era per
di pit una vapa ombra di sentimento e di
romanzo in questa tardiva unione di doe
vecchi innamorati, che poteva anche far
dare un po' di volta al cervello ad una
donna che aveva perdute la freschezza
dei suoi sentimenti negli incidenti della
vita, Turn si meravigliavano perdé come
mai il genuluomo, che univa alla man-
canza di conoscenza del viver del mondo
una tanto acuta coscienzy del ridicolo,
avesse potuto decidersi ad un passo insic-
me tanto prudente e tanto fuor del co-
mune. Ma mentre la gente chiacchierava
arrivo il glorno del matrimonio. La ceri-
monia doveva compirsi con grande solen-
nitd, secondo il rito episcopale, nella chie-
sa aperta € con tanta pubblicitd, che maol-
ti erang gli spettatori, che avevano preso
posto sui banchi presso altare, nelle sedie
del'e halconate ¢ lungo la larga navara,
Era stato stabilito, e forse era 'uso di
quel tempo, che gli sposi col loro seguito
sarebbero arrivati in chiesa uno alla vol-
ta, Per qualche incidente lo sposo fu un
po’ meno puntuale della sposa ¢ del suo
corteo nuziale, col cui arrivo si pud dire
che cominci l'azione del nostro racconto,
dopo questa noiosa ma necessaria intro-
duzione.

Si udi il rumore delle pesanti ruote di
parecchie carrozze di vario tipo antiqua-
to, ed i gentiluomini ¢ le dame che com-
ponevane 1l corteo nuzinle entrarona nel-
la chiesa con l'improvviso e piacevole ef-
fetta di un raggio di sole.

Tutto il gruppo, eccetto il personaggio
principale, era formato di allegri piova-
ni. Percorrevano 'ampia navata, in cuj
da entrambi i lati sembravano rilucere i
banchi ¢ le colonne, ed i loro passi era-
no cosl vivacl come se avessero preso la
chiesa per una sala da ballo, € fossero
pronti a danzare abbracciati davanti al-
I'altare, Lo spettacolo era tanto brillan-
te che pochi si accorsero di un singolare
fenomeno che aveva accompagnato il lo-
ro ingresso. Proprio nel momento in cui
il picde della sposa aveva tocciuto la so-
glia, la campana, sul campanile sopra la
sua lesta comincid, con pesante solenni-

“CcoOsSMOPOLIT e T paTEe

LA CAMPANA NUZIALE
SUONA A MORTO

“ RACCONTO DI

td, a suonare 4 morto con lugubri rintoc-
chi, Le vibrazioni &1 perdevano nell’aria
¢ ricominciavano con ritmeo prolungato,
mentre ella avanzava verso il centro della
chiesa.

a Mio Diol Che razza di auguriol »
mormord una signorina al suo innamo-
rato.

« Sul mio onorcn mnspose il gentiluo-
mo « credo che la campana in fondo ab-
bia trovato il tono giusto, Che ha che ve-
dere colei con le nozze? Se ti accostas-
si all'altare tu, mia cara Giula, la cam-
pana dovrebbe davvero suonare allegra-
mente, Ma per lei ai vuol proprio la cam-
pana a morto »,

La sposa e la maggior parte del segui-
to erano stati troppo occupati dal tram-
busto dell'entrata, per accorgersi del pri-
mo rintocco della campana o almeno per
riflettere sulla stranezza di un tale ben-
venuto a chi si approssimava all’altare.

Continuarono quindi ad avanzare con
non diminuita allegria. | pomposi vestti
dell'epoca, 1 soprabiti di velluto cremis,
i cappelli con i pizzi d'oro, le gonnelle
col guardintante, le scte, il raso, il broc-
cato, 1 ricami, i bastoni, gl spadini, tut-
to sembrava proicttare luce migliore sul-
la persona al cui seguito cra tanta raffi-
nata eleganza, ¢ faceva appanre il gruppo
pitt come una luminosa pittura che come
qualcosa di reale,

Ma per una perversione del gusto l'arti-
sta aveva rappresentato la sua figura prin-
cipale rugosa e invecchiata, mentre I'a-
veva circondata di un seguito di singo-
lare splendore, come ¢ una fanciulla, nel
fore della pit bella etd fosse ad un trat-
to invecchata ¢ divenuta un esempio mo-
rale per tutti coloro che le stavano in-
torno. Mentre il gruppo proseguiva, ed
era giunto a circa un terzo della navata,
un altro colpo della ampana sembrd
rempire la chiesa di una visibile oscur-
i3, appannando ¢ cancellando trtto lo
scintillio della parata, come se fosse stato
immerso  all'improvviso in una folta
nebbia.

Tutta la comitiva ondeggd, s fermd
ed i suoi componenti si strinscro |'uno al-
I'altro, mentre s udiva qualche acuto gni-
do dalla parte delle dame od un confuso
bishiglio da quella dei cavalieri. Mentre
tutti si amtavano di qua ¢ di i, avrch-
bero potuto, con un po di fantasia, cssere
paragonati ad uno splendito mazzo di
fiori, scosso all'improvviso da una rafhca
di vento, che avesse cercato di sparpaglia-
re le foghe di un rosaio vecchio, scuro,
ma ricoperto di rugiadosi germoghi —
poicheé tale sembrava davvero la vecchia
tra il suo bnllante corteo di giovanmi da-
migelle. I1 suo contegno fu ammire
vole.

Ella aveva avuto un irresistibile sobbal-
zo0, come se il colpo della campana fosse
caduto direttamente sul “suo cuore; ma
poi, riprendendosi, mentre i suoi compa-
gni crano ancora turbati, riprese il suo
posto alla testa del cortco ¢ continud ad
avanzare con calma lungo la navata. La
campana continuava a suofare, a battere
i suo rintocchi ed a wibrare lugubremen-

con la stessa regolarmd dolorosa di
quando un cadavere vienc accompagnato
alla tomba.

wl mm LOVAni amici hanne i nervi
un po’ scossi», la vedova con un
sorriso al sacerdote che l'attendeva all'al-
tare ema vi sono stali tanli matrimoni
salutati col pil licto scampanio ¢ che so-
no fniti male, che 10 vorrei sperare il
contrario per il mio, iniziatosi con questo
SINISLrO AUSPICIO ®,

« Signora» rispose il parroco molto
perplesso o questa strana circostanza
fa tornare in mente la predica matrimo.
niale del famose Vescove Tavlor in cui
epli mescola tanti pensieri sulla morte e
sul giudizio finale, che, per parlare un
po’ nel suo stile ampolloso, sembra ad-
dobbare di ncro la camera nuziale ¢ ta-
gliare l'abito di nozze in una coltre fu-
ncbre.

« E del resto ¢ consuctudine, in molte
nazioni, di mescolare qualcosa di triste
alla cerimonia matrimomale per nchia-
mare il pensicro della morte a coloro che
contraggono questimpegno, che ¢ il pid
solenne della wvita. Cosi possiamo trarre
una trste, ma utile morale anche da que
sta [uneres campana a@ morte »,

Ma nonostanic che il sacerdote cercas-
se di trar fuori la sua morale in un modo
cosl ingegnoso, non mancd di mandare
un sagrestano per informarsi del mistero
© per arrestire quel suoni cosl poco adatti
ad un matrimonio, Passarono alcuni mo-
menti, durante § quali il silenzio fu rotto
soltanto da qualehe bishiglio ¢ da qual-
che mal represso sorrisetto, tra | parte-
cipanti al corteo nuziale e wa gli spet-
tatori, che superato il primo sbigottimen-
to crano disposti a trarre da questo inci
dente una innaturale letizia. 1 giovani
hanno meno comprensione delle follie dei
vecchi di quanto non ne abbiano 1 vecchi
per quelle del piovani.

Venne notato che o sguardo della ve-
dova si diresse per un istante verso vna
delle finestre della chiesa, come se cercas-
se la lapide, logorata dal tempo, che ave-
va dedicato al suo primo marito; poi le
sue pupille girarono nelle orbite avviz-
zite ed i suoi pensieri [urono attratt ar
tesistibilmente verso un’altra tomba.

Due vomini sepolti, uno con una voce
vicino al suo orecchio, 'sltro con un gri-
do che veniva di molto lontno, la chia-
mavano a riposar nella temba vicine a
loro, Forse, e [u un lampo che attraversd
il suo pensiero, 'clla dovette pensare a
quanto sarebbe stata pih lieta la sua sor-
te, s¢ dopo lunghi anni di felicitd, la cam-
pana suonasse ora davvero per il suo fu.
nerale € fosse seguita alla tomba dal suo
antico innamorato, vecchio ed affeziona-
1o, a lei sposato da molto tempo, Ma per-
ché era ritornata a lui quando i loro vec-

chi cuan ntuggivane dal reciproco am-
plesso?

E la campana a morto Suonava ancora
in modo tanto lugubre che ogni ragpio
di sele sembrava scomparire nell’aria, Un
hishiglio, partito da quelli che stavano pin
vicini alle finestre, si sparse ora per la
chiesa: un carro tunchre, sepuits da maol-
te carrozze, si stava trasanando lungo la
strada e portava al cimitero della chiesa
un morto, mentre la vedova aspettava in-
vece un vivo all'altare,

Subito dopo s udirono alla porta della
chiesa 1 passi dello sposo ¢ der suor amici,

La vedova guardd lungo la navata
ed afferrd il braccio di una delle sue da-
migelle d'onore nells sua mano ossuta,
con una tale istintiva violenza che la bel-
la fanciulla tremo.

« Mi spaventate, mia cara signora » el
la gridd a Per amor di Dio che & suc-
cessor n

« Niente, mia cara, niente n disse la
vedova; poi le sussurrd a bassissima voce
all’'orecchio: « Ho uno strano pensiero di
cui non riesco a sbarazzarmi, Mi aspetto
che 1l mio sposo venga 10 chicsa coi mici
primi due mariti come compari d'a-
nello »,

« Guardate, guardate! » esclamd la da-
migella d'onore « Ma che cosa c'd? |l
funerale! »

Mentre parlava una nera processione
entrd nella chiesa, Per primi venivano un
veechio ed una vecchia, che erano alla te-
sta dell’accompagnamento del feretro, ve-
stiti da capo a piedi del nero pil cupo,
che faceva spiccare i loro pallidi linea-
menti, ed | loro capelli banchi. Dietro
veniva un'altra copma, pov un'altra an-
cora, tutle nere, anzianc e vestite a Jut-
to come la prima.

Mentre si avvianavano la vedova ri
conobbe in ogm volto qualche lincamen-
to dei suot antichi amici, dimenticat; da
lungo tempo, ma che tornavano ora, co-
me sc uscissero dalle loro \tcdlic tombe
per avvertirla di preparami 1! lenzuclo fu-
nebre: o forse con lo scopo, non meno
sgradevole di farle vedere le loro rughe
2 le loro infermitd ¢ di reclamarla come
loro compagna, mostrandole 1 segni della
loro decrepitezza. Con molt di loro ave-
va danzato in gioventll per tutta una gaia
nottata, Ed ora, munti all'etd che non ha
ml paiezza, sentiva che qualcuno di que-
sii avvizziti compagni stava sul punto di
prenderla per mano ¢ di danzare con lei

un ballo di morte al suono dei rintocchi
funebri.

Mentre questo logubre corteo di ve-
gliardi avanzava pella navata, 5 notd che
su tutti 1 banchi, gli spettatori tremavano
colpiti da un irresistibile timore, come se
apparissc ad un tratto, proprio davant a
loto, qualcosa di terribile, rimasta fino a
quel momento nascosta dalle interposte
sagome dei componenti la processione.
Molti volsero il volto, shigotuti; altn ri-
masero per la sorpresa nndi ed immobi-
li: ed una giovinetta scoppid in una ri-
sata isterica e svenne col sorniso sulle lab-
bra, Quando la processione di.spettn
fu vicina all'altarc ogni coppia s separd,
ed ogni compagno u allontand un poco
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dall'altro, ed al centro apparve ad che
era stato ben a ragione preceduto da tue-
ta questa funebre pompa, dalla campana
a morte e dal funerale: era lo sposo av-
volto nel suo sudariol

Niente, s¢ non forse la vista i una
tamba che i aprisse all'improvviso avreh.
be potuto presentare uno spettacolo tanto
simile alla morte; gl occhi avevano in-
fatti il malinconico seintillio di una lam-
pada sepolcrale, e tutto era ispirato alla
fuicte severa imposta dalla bara recata
dar vegliardi,

Il cadavere rimase immobile, ma si in-
dirizzd alla vedova con un tono che sem-
brava intonarsi con il rimbombo della
campana, che a1 diffondeva pesantemente
nell’aria mentre parlava:

« Vieni, o mia sposaw dissero quelle
labbra esangui « il carro funchre & pron-
o, Il becchinoe a aspetta alla porta della
tomba. Sposiamoci ¢ poi alle nostre barel »

Come si potrebbe rappresentare |'orro-
re della vedova? Essa aveva la tetra im-
pressione di essere la sposa di un defun-
to, | suoi giovani amici si trassero da par-
te: cssi tremavano alla vista del funerale,
dello sposo avvolto nel suo sudano ¢ del-
la sposa stessa; tufta la scena mostrava,
in modo da colpire fortemente la fanta-
sia, quanto sia vana la lotta dei dorati pia-
cent del mondo quando si vogliono oppor-
re alla vecchiaia, all'infermitd, al dolore,
alla maorte. 1l sacerdote osd rompere per
il primo questo silenzmo pieno di ter-
rofre:

a Mr. Ellenwood » disse con dolcezza,
N cui perd non mancava un accento au-
tonitario « voi non state bene. La vostra
mente ¢ rimasta turhata dall'eccezionale
situazione in cw avete voluto porvi. La
ccrimonia deve essere ninviata. Come vec-
chio amico permettete che vi inviti a tor-
nare a casal»

o A casal S§i, ma non scnza la mua spo
saln nspose egh con la stessa voce @
vernosa, u Voi giudicate questo uno scher-
zo, forse una pazzia: s¢ avessi ornato la
mia vecchia carcassa con ricami scarlat-
ti. ¢ avess: forzato le mic labbra dissce-
cate a sorridere mentre i1l mio cuore era
morto, quecllo sarchbe stato davvero uno
scherzo o una pazzia, Ed ora lascio a voi,
giovani ¢ vecchi, di giudicare, chi di not
due, lo sposo e la sposa, & venuto qui con
il vestito di noxze pitt adatto! »

Fece qualche passo avant, con movi-
menti spettrali, ¢ st fermd davanu alla
vedova, ponendo-in contrasto la sempli-
aith spaventosa del lenzuolo funebre con
il brllante splendore con cui ella si cra
piarata per quclla disgraziata cerimonia.

Nessuno degli astanti poteva negare la
terribile forza della lezione morale che
quell'intelletto scombinato 'aveva costret-
ta a subxre,

« Crudele! Crudele!s mormorava la
sposa, colpita al cuore.

&« Crudele! » egli nispose; pot, mutando
la sua compostezza di morte in un tono
di profonda amarezza:

all Cielo giudicherd chi di noi due
stato piu crudele, verso laltro! Da gio-
vane mi hai privato della mia felicitd, del-

le mie speranze, dei mici scopi; o ha
sotteatto ogni ragione d'essere alla mia vi-
in, ¢ 'hay trosformata in un sogno, in
cui non vy era neppure tanto di reale che
valesse la pena h rattristarmi; permeato
di un'oscurith attraverso o ho camminas
1o, picho di noia, senza eurarmi < nul-
la. Ma dopo quarant'anni, quando ho co-
struito la mia tomba, ¢ non avevo rinun-
ciato al pensiero di riposare coly — no,
no, per quel che valeva la vita che ho de-
scritto — mi chiami all’altare. Rispondo
alle tua chiamata, Ma gl altri marit
hanno goduto la tua gioventi, la tua bel-
lezza, il calore del tuo cuore, tutto quel-
lo che si puty considerare la tua vita.
Che cosa resta per me, s¢ non la
tua vecchiaia e la rua morte? E co.
si ho fatto venire questi funcbri ami-
ci, ed ho ordinato al becching di suona-
re a morto, con la maggior possibile so-
lennitd, e sono venuto, nel mio sudario,
a sposarti, con un corteo funebre, in mo-
do che possiamo congiungere le mani sul-
la soglia del sepolero ed entrarvi in.
sieme ».

Non fu una frenesia; non fu neppure
l'ebbrezza che segpue ad una forte emo-
zione, i un cuore ad essa non abituato,
che colpi la vedova. La severa lezione di
quel giorno aveva fatto 1l suo effetta: Ia
mondanita i lei era svanita. Prese la ma
no dello sposo:

«Siln ella gridd « Sposiamoci, anche
alla soglia del sepolero! La mia vita s« ne
¢ andata in vanitd vuote ¢ sciocche, Ma
alla sua fine ritrova un sentimenta sin-
cero. Mi fa tornare finalmente quello
che avrei dovuto essere nella gioventd, mi
rende degna di te. 1] tempo non & pit
per nessuno di no due, Spossamoe: per
I'Eterniti! »

Lo sposo la fissd negli occhi con uno
sguardo lungo e profondo, mentre unz
lacrima si raccoglieva in fondo ai suoi.
(Quant'era strano quel segno di vita uma-
na nel volto irmmdito di un cadavere! S
asciugd le lacrime con un Jembo del su-
dario,

« Amata della mia gioventit o egli dis-
se « Sono stato cattuvo, La disperazione
di tutta la mia vita si & accumulata tutta
insieme ¢ mi ha fatto impazzire. Dimen-
ticami; voglio essere dimenticato, Si: sia-
mo giunti alla sera, nessuno di noi due
ha realizzato 1 sogni di felictd del nostre
mattino. Congiungiamo le nostre mam
davanti all'altare, come amanti che le
circostanze avverse della vita hanno se-
parato, ma che si incontrano di nuovo,
al momento di lastiarla, e 5i accorgono
che il loro affetto terreno & stato trasfor-

_ mato in un qualche cosa che & santo co-

me la religione. Che cosa & il Tempo per
el sposi dell'Eternitd? »
Cosi, tra le lacrime della maggior par
te degli astanti, e mentre tutti i sentimen-
i di coloro che la pensavano rettamen-
te s esaltavano, fu celebrata Vunione di
due anime immortali. [1 lungo corteo de-
gli accompagnatori nero vestiti, il canu-
to sposo ancor avvolto nel suo dudarie, 1
mallidi lincamenti della sposa anziana, «
la campana 2 morto che seguitd a suona-
re per turta la cerimomia. in mode che la
sua voce profonda sopraffaceva le parole
del rito nuzale, tutto sembrava indicare
il funerale di ogni speranza terrena. Ma
mentre Ja cerimonia continuava, Porgane,
come s¢ fosse stato scosso dalla simpata
per la scena impressionante cui aveva as-
sistito, attaccd un'antifona, mescolando da
prima il suo suono con quello szradevole
della campana a2 morto; poi elevandosi
ad un tono pid alto, cosi che ogni anima
sembrd sentirsi sollevata dai suo dolori.
E quando que!l ternbile nto fu terminato,
e con le mani fredde intrecciate i due Spo-
si dell’Etermitd si  ritrarono, 1'organo
nempi la chiesa col wlenne rimbombo
tnonfale di un funebre marcia di nozze
NATHANIEL HAWTHORNE
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on & difficle predire ¢he la comoscen-

24 del teatro sovietico riaccenderd

fra noi la polemica s V'emsenza e la
funzione del teatro; vale a dire 1¢ css0 pud
gvere una missione politica, didascalica, edi-
ficante o s¢ 1ovece qualunque tentativo in
tal sensd COSCILUISCA Una dimpuzione € un
traviamento della sua natura l,"un'll po-
lemica i era gid stancamente trascinata nes
gli anni scorsi sotto lo stimolo” di invin e
di ammonimenti ubficialy rendenti a
pere I'artisea ad immergersi nel proprio tem-

VT

po, ad eunere comsapevole documentatore
della vita del proprio tempo, ad eiprime-
re la lettera o, nel mighore del casi, 1o api
rito del proprio tempo, Vivere ¢ rappresens-

tare i contenuto dell'epoca nuova era in-
dicato come un ||-n-r||: MOIPrattueto por st]l
scrittori di teatro ai qughi s chiedeva di
piegarsi alle formule df un costume ¢ di
una socictd particolari, di uno «stile » co-
me 3 usavs dire. Si & visto come tutto cid
¢ andato a finire.

Riprendere una rtale polemica sarebbe
inutile anche se | sovienci eflettiva
mernte riuseitd a fare ¢id che ad altri non
¢ rivscito affacto, 11 carateere educativo ¢
propagandistico  delllodierno  teatro  russo
non risolve affatto Icql.um.n da cui derie
vii ¢ o dimostrarlo sta in definitiva la qua-
lied della sua produzione drammatica per
lo pitt elementare ¢ schemarica, 1l merito
r.lclia prodigiosa vitalitd del teatro sovie-
‘tico mon & infatn dei supi autori, ma Dlhll-
wosto della ufl‘:nnumnu e il-k\il.‘rllll“l
ma arte dei suoi reghtd ¢ dei suoi awors,
oltre che dell'appassionato amore per lo
spertacolo che anima 1l suo pubblico,

La storia della letteratura, come tutta la
storia l'l._ll'.uu' ¢l inserna ohe opni opera
decade proprio in auello c¢he in esin & le
gato al tempo che la vide nascere, al suni
problemi, slla sua morale, al suo costume,
al suo gusto, alle sue mnvruulunl. A Lutto
quella che, essendo tramitorio e contin-
gente, ha ben poco a che wedere con la
eterna  universalitd della condizione uwma-
na, La quale, &i intende. mura i pari pas-
0 con le esigenze sociali, politiche e mo
rali, ma non nellingma sostanza del sen-
timent, che & quanto interessa la nnnia,
sibbene nelle circostanze delle sue, esterior
manifestazioni,

E' questa la ragione — dobbiamo dir-
lo? — per la quale Edipo, Otello, Andro-
maca ¢ Mirandolina sono ancora vivi non
ostante 1 secoli che I dividono da noi e
le diverse societd in cul vennero ¢reati,
mentre mortl ¢ sepola sonoe tanu alur
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personaggs assai pid recenmu o addirittura
moderni. Quale niflesso del tempo in cui
nacquero a1 nitrova ad esempio, in Jago o
in Don Giovannl, m Solnew o in Aligi, in
Ofelia od 1w Edda? Quali prablemi del lo-
ro tempo ag:tano  Adelcht e Lear, Marghe-
rta ¢ Chtennestral Quale mignificato mo-
rale e sociale inerente ad una data epoca
¢ contenuto in Antigone ¢ in Cordelia, tor
Oreite ¢ in Falstatl, in Geronte ¢ in Sga-
narctlo?

D'altra’ parte se qualche scena del « Ma-
trimonio d: Figaro» o del « Tartufo » ap-
pare Iredda o superhciale,
forse per, la polemica che v & sothintesal
Anche tn Ibsen e in Shaw, gli autor pig
tendenziosi che u conoscono, scene ed ope-
re sopravvivono alle loro tesi per quanto
}nmm di umano nel personagil e ner cons
flitel, per quanto, olire la polemica e la
test, a dispetto anzi di esse, toeca per virs
t creativa dells poesia il fondo arcano
della vita. Ed & precsamente quanto ac-
cade n|.'||'t||ur1 di Gorkii

Per quello che nguarda 'arte, « Jegor
Bulisciof ¢ altri» & una commedia borghe-
te di ambiente impermata su lavidicd del
denaro che arma l'un contro ["alero i mem-
bri di una stessa famiglias vi 51 ritrova
un poco atmosfera torbida e aspra dei
« Corvi» di Decque e delle « Plccole vol-
pl = della Hellman ‘¢ la tragedia

oREl non @&

In md ¢'¢
del proragonista che sente i essere con-
dannato a morte da uir morbo micidiale e
si ribella con turto il suo istinto di creatura
esuberante, polosa dei piaceri della terra,
al crudele desting che lo travolge,

Il vivo e drammatico quadro in cui si
COmMpPoOne questa \'h.clld.t corale, che nel pri-
mi due atti raggiunge una forea rappre-
sentativa depna del miglior Gorksj, vor-
rebbe simbolegaiare, per 1l solo fatta i
essore  cronologicamente  collocato fra la
morte d Rasputin e la rivolunzione di feb-
braio (1916<1917), il tramonto i quella
corratta societd borghese che alla olicar-
chia dell'aristocrazia feudale e feudaravia a-
veva sostituito, durante I'Soo, la plutocrazia
del lavfondisti, dei mercantd, deeli indu-
striali ¢ del banchieri nel monopolio e nel-
lo sfnm.unc:uu di moldd privilegi arrestan-
do levoluzione sociale Proposti dalla riva-
luzione I’lum ce [V| sl pitrovano infatt tute
ti i risaputi spunt palemici dell'anticlericas
lisme lluminisia ¢ del m.lulnlumn ALOrIcD
che cerca di attribuire ad un'intera catego-
ria 1 vizi i alewnm suol componenti ¢ tl"
esaleare in unfalera la vietd i upa sua mis
moranza), Ma questo cichiamo a determina-
ti farn storicl nom & affatto necessario all’es-

senza e alla logica dell’'opera: Ia quale w
svolge € 11 compie senza che la nascente ni-
voluzione vi aggiunga 1in paterco ¢ 1o dram-
matico.

La natura stessa dell'arte di Gorkij rifug-
ge da un niffatto forzamente. Baita pensa-
re alle novelle ¢ all's Albergo dei pover: s
— la parte migliore della sua opera — per
convincersi i quanto egh sia alieno J,a]
tono pelemico, Il senwo di protesta che u
leva dai ribelli, dai vagabondi e dai dise-
redau sui quali 51 appunta il fuoco del suo
IBtEresse artitico, non hu mai la tenden-
ziositd i una test. Vi & tanta energia e
(ANtO COraggio, codl commossa speranza e
cosl ardente luce al fondo dells miseria che
o descnive, da circonfendere il lievito da
riscosa e Fansia di riforma che sostengo-
no 1 suor personaggi 4y una !r\lu idealistica
su l'avvenire del mondo ¢he ¢ sincero tor-
mento spirituale ¢ non artefarta sovrastrut-
tura ideologica.

In « Jegor Bulisciof = Gorkij s1 & lasciato
prenders, ¢ vero, un pd la mano, ipecie
al terzo atto e massimamente nelle scene
in cul l'Aluu.:i.:uu..m..! anticlericale e amtt-
050 assume toni troppo aspri e, per-
no?, troppo facili; ma ¢1d non infir-
nel suo complesso il valore sostanzale

ma
dell"opera che trova la sua ragione nell‘e\"-

derrza naturile e paturalistica con cul @
Fappresentato il rapace ezobsmo e la cor-
rotta ipocrisia della famiglia Bulisciof e di
turti coloro che inrorno ad essa 1 agitano
in un subdolo conflitto di interessi, non-
chd nel tragico travaglio di Jegor il quale,
disperatamente .lrw\elh'.mlmi. alle soglie
del nulla, sul mistero del mortale destino
vimano, Tl[‘u\[l il'l llﬂ tnrmrntl“.io ‘fl.\r?.(?
di coscienza gli errori su cui ha costruito
la propria vita, La scena del suonatore di
trombone, che felicemente riassume, oppo-
irendol’, questt due elementi fondamenrali
¢ che nom a rorte & srata da raluno ricono-
sciuta i estro gogoliano, segna con la sua
angosciosa o groteesca forza lapice del
tlf.ll'l““l-

L :iuu)‘l'mlu & stara eccellente da parre
i wueed gl areori suidag e affiarian con
mant Sicura ed esperta, com intelligenza
penetrante ¢ animarrice dal recista Vit
Pandalfi che & & rivelarn maruroe per le
pin ardue prove Cirlo Ninchi i ha daro
in « legor » la sua mizliore interpretazio-
ne: Intensa, umang, comcrera. sorrecta. da
un'intima passione ¢ da una conrrollata sem-
plhicied r-t\rrxti\-a. Anna Maenam si & pre-
sa_una bella rivincita doro 'a non tronpo
convincente prova  della « Carmen »1 un
po' lt.!rr'|l\"1|uj||.-ri'.uu¢' a! primo arre. ha tro-
vato al secondo ¢ al terzo uwma wvibrante
adesione alla vivente realtd del suo perso-
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BRINDISI AL 1789

Anatolio Leroy Beaulieu & particolarmen
te noto aghi studiosi italiani per la sua mo
numentale opers = Ls colonizzazione des
popoli moderni », complessa lavoro di sto
ria politica. ed economica che basterebbe

3 solo a stabilire la fama di ono sericeore.

Riuscird quindi per molti una vera rivela
cione questo breve e vivacissimo oﬂﬂl
disi al 1789« che viene ora ristamipato in
elegante veste tipografica dalla giovane ed
attiva Cawa Bditrice O, E. T, che #i ac
quista cosi un nuovo titolo di merito per
Is cultura iraliana,

L'A. ha colwo Voccasione del ceatenario
per fissare quale i1 la posizione dells gran.
de Rivolozione nmells storia universale; aon
muove quindi da presupposti apologetics,
ma piuttosto dalle critiche ad emsa rivolte
dai personaggi pid diversi, appur.rnenz: al
le nazionalita ed alle ru!lgwm pilt ivariate

5i suppone infatti che in wn ipotetico
Congresso, «quello per la propriesd [etre-
raria o per l'unificazione dell'osa ... i rap-
presentanti dei principali popoli, nell’ eu-
forsa che segue un lauto banchetto espri
mano 1l loro parcre sulla rivoluzione «
divengano codl gli eipomenti dei paesi cui
appartengono & delle rispertive scucle «
terdenze storiche.

Sentiamo cosl il parere di mn professare
americano ¢ di un cinese di incerta erd,
di un liberale inglese e di un francese da
provingia, di un professore di Koenisbery,
e di un naturalista di Ginevra e cosl wia.
Non mancano il negro con due [auree, Ve
breo « che non si sapeva a che nazione ap-
partencsic né 2 qual drolo partecipasse al
banchetto » & per :wdente comrasto V'an-
tisemita austrisco accanito sostenitore des
diritti dei popoli appartencnti al ceppo in-

germanico ¢ vivamente indignate dells
ugvaglianza proclamara dalla Rivoluziome
francese e che livells il cristiano all'ebreo,
I'ariane al semita s,

Se lo stile & facile e scorrevole e le os
wrvazioni dei wari partecipant al ban-
chetto i susseguono I'una allaltra con ws
vivace fuoco di fila, sorto tale apparente
leggerezza non vi & mai nulla di banale ¢
di superficiale, anzi, molto spesso, Iz po
che parole che ciascuno degli oraton pro
nuncia hanno una singolare potenza di sta
tesi, quando non comtengano :dchntt-n
vma geniale e quasi profetica anticipazione
del futuro.

Le parole che P'A, attribuisce, ad esem
pio, al rappresentante iraliano, sn avvocato
napo]er.a.no che accompagna le sue parok
oo un Csprl?l mlmlﬂ‘ I o m
mente la posizione del nostro Risorgimento
nei riguardi della Rivoluzione di Francia
« La Rivoluzione non ha creato il sent:
memo pazionale italiano; ha facilitaro pr
rd la realizzazione di un sentmento nazie-
nale sempre latente, per quanto oscarato -

Certo che, allo sciogliersi del convito, a
momento dcl]o spegnimento 1 !um;, -
partecipanti a! Congresso, e per essi i let
tori, hanno aumentato notevolmente il lo
ro patrimonio di idee sulla Rivoluzione
francese ed hamno acguisito, insieme a
qualche paradosso, parecchi utili soggert: &
riflessione ¢ di meditaziene

EUROPEI, DELL' 800

Quattro womini politici, divers: per pae-
s, per carattere, per etd, per remperamen
to presentaty dalla ri'r:cg penna di un con-
temporanco: ecco in poche parole il com-
tenuto del libro di Ruggero Bonghi « Em-
ropes dell’Soo » che la Cisa OET. presen-
ta ogg!l, in clegante veste upografica al Jer
tore italiano.

Thiers, Disraeli, Cavour, Bismarck somo
quattro personalitd su cui ¢ ormai passate
il giudizio della storia e che hanno il lore
posto definitivo pella gallerta dei grandi
womini del secolo scorso: meno popolan
forse i primi due nel nostro pacse ma pos
PEr QUEsto meno interessanti.

I saggi del Booghi, non somo ancora, md
potevano esere, l'opera di unmo storico;
quando sono stati scritt: 3 loro protago-
nisti erano ancora vivi, erano appena
scomparst dalla scenma poliuca europea; la
Jotta ferveva vivace attormo a loro, od ap-
pena speata era l'eco suscitata d:.llc pas-
sioni da essi sollevate, non ancora placarc
dalla solenniti della tomba e dal lento tra-
scorrere del decenni

I saggi del Bonghi nom sono quindi dei
quadri, ma delle forografie, quasi direi del-
le istantanee; il suo giudizio non & ¢ nom
pud cssere definitivo, ma & approssimato ¢
necessariamente  incompleto, ma nom per
questo meno interessante. E' infarei della
massima importanza vedere come Qquest
quattro uomini fossero giudican & criti-
cati da un loro contemporaneo, di indub-
bio ingegno ¢ di profonda e v.iri.\ culta-
ra. Anche questo clemento anzi pud esse-
re utle alla storia per formulare il swo
giudizio.

Del resto pieni di ides somo i quastro
saggi del Booghi, anzi, s hacno un difer-
to ¢ che di idec ve ne sono troppe, non
sempre armonicamente ospaste ¢ coordi-
nATE.

Comunque le idee sono sempre inte-
ressanti e vivaci: si veda per esempia il
parallelo trea il Bismarck ed 1l Cavour, col-
locato in fondo' al volume, gquale conclu-
sione ai due saggi ad ewi relativi ¢ s osser-
verd subito come I'A. abbia pienamente
compreso la diversitd dei compiti e dei pro-
blemi cui st sono trovati di fronte 1 due
grand: statist, © quali siano state le dif-
ficoltd Loro opposte dall'ambiente e quindi i
mezzi diverss cul essi han dovuto ricor-
rere per arrivare ad analogo scopo.

Certo la Prussia era un paese pid gran-
de ¢ pid forte del Piemonte, e quindi la
base che si offriva al Bismarck sembrava,
a prima vista, pid ampia ¢ pit salida; per
di pid, osserva il Banghi, «<la Prusia noa
ha avuto una battagha persa nel 1845, una
batraglia mazionale onorevolmente persa ».
Ma continua di poi acutamente: « Ora se
& grande fortuna il vincerne, non & pieco-
la il perderne una per un paese che n tro-
va nel travaglio di uma forte trasforma-
zione politica, ed a cui, dopo la sconhitra,
non manchi la lena di continuarla «. Se di-
versa era la situazione del Piemonte da
quella della Prussia nel campo della poli-
tica estera, nom minori erano le divergenze
in quello della politica interna: «S¢ nel
Picmonte la divisione degh ordini sociah
era maggiore che in ogot altra parte d'l-
talia, non era perd paragonabile comr quella
che esiste in Prusia, dove la condirione
reciproca dell'anistocrazia ¢ della borghesia
é ancora in buona parte simile a uudla che
in molti Stat d'Europa esisteva prima del-
la Rivoluzione francese ¢ le classi vi sono
cosl staccate o u disprezzamo cosl di cuore
reciprocamente che piuttosto paiono due
nazioni impermalite sovrapposte l'una al-
I'altra, che non una nazione sola s.

Lo seile rapido e sintetico salva il Bon-
ghi dalls pesanterza abituale presso gli
serittonn del WO tempo, cosl che, questa
raccolta dei suol scritti nom appare, nep-

| pure da questo punto di vista, sorpasata o
superata,
F. V.
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n  Charles Demnlly, i
Goneourt hanno  traceins
to di Flanbert il soguon-
te ritratto; et’est un
hommie qui o en quel
que chose de tue, soux
Ini, dans a1 jeunesse,
une illusion, un réve, qe

ne =ais, Au fond de lui,
gronde ot baille la o
lére o l'ennui de la vaine escalade e
quelque ciel », Queste mi sembra che sia
il punto centrale, il segreta dellnomo ¢
dell’artista, perche anche nelle sue apere
si proicita la sua immagine. la triste im
magine di uno di coloro che si sono o
me dice Bourgel: (in Bssais deo Psycologis
confemporaine), o faconné une idee par
avance sur les =entiments qu'ils @prouve.
ront. Bt cest @ cette idée dlavani la vie
que le circostances d'abord feront bangue.
ronte, puis eux-memes v.

Flaubert & un uomo che cessa di vivere
u 22 anni; egli ha fatto, come womo, nau
[ragio, e cerchera, pazientemente, rabbia
samente, anche, di prendersi la sua rival-
s sulla vita nell'arte. 11 suo pessimismo,
Ia sua impassibiliti, la sua crudelta di ana-
tomistn del cuore umano, dei sentimentd
omeani, ¢ della bétise umana. non sono
che una rivincita, meglio, una scommes-
s che egh fa con il suo cuore ¢ con la
sua nalura romantica,

E' molle importante, percio, tentare di
ricostrnire il processo psicologico che ha
portato Flaubert alla soglia del fatale ven.
tiduesimo anno, quande la malattia dette
il colpo mortale alle sue illuxioni e alle
e speranze.

Una prima spicgazione ce la da lo <tes
s¢ Flaunbert in Agonies, un'opereita scrit
ta = 18 anni, « Chaqne (ois qu'une morn
s'opérait dans son ame, chagque fois qu'il
tombait de guelque chose de haut. chaque
fois qu'une illusion se défaisait et «'abal
wit comme un chitcan de cartes, chaque
fois enfin que gquelque chose de pénible
a d'agité se passail sous s& vie exlérienre
ealme et tranquille, alors, disje, il jetait
quelque cris et versait quelques larmes »

Queste morti sono il crollo delle illu
sioni che l'womo «i & fatto durante la sus
infanzia ¢ la sua giovinezza, al contatte
con la realts, che & pensata ¢ sognata di-
versa da guella che & avviene l'urto, poi
la rottura. L'infelicith degli uvomini dipen-
de. per Flaubert, dal fatto che essi si ron
cepisceno sempre altrimenti da quelli che
sone, che pensano le raclta sempre di.
versa da come &: in altre parcle, dipende
dal boverysmo.

l

Ecco perchée Flaobert potra dire: « Ma
dame Bovery c'est moi s, come avrebbe
a Fréederic Morean

del pari potuto dire:
clest moin, o ¢ Saint Antoine c'est moi »,
ecc., perché tulti i suoi personaggi non
sono che la trasposizione puntusle, tal
volta antobiografica (come nella o Educa.
tion sentirsentale »l, di se stessa « del smo
bovarysmo.

Flsubert nasce in una famighs borghe-
se. La madre era una donna semplice, =en
sa una grande fanlasia, ¢he conservava i
modi di una amabile graziz ereditmti dalls
consuetudine di un ambiente mondanc,
Preoccupata soltanto di fare la felicita des
smoi, ells li circondava di un grande af
fetto & di premurose altenzioni. Nella
« Correspondance » Flaubert ln dice « une
hrave femme, de sens droit et d'esprit lar
gev. Tra il primogenito ¢ Gustavo corro-
ne molti anni. percio egli si lega di uns
prande amicizia con Iz sorells Carolina,
di pochi anni pin giovane. Essi ginocano
¢ studiafio insieme, perché la madre, pri-
ma di mandarlo in collegio, provvede di-

rettamente alla loro istrurione, ¢ insegna
foro & leggere « a scrivere,
Gli znni dell'infanzia di Flaubenn tra-

scorrono nella sereniti della famiglia, La
domestica Julie gli racconta wecchie storie
che rimarranno impresse nella sua memo-
ca fino pegli anni della veechisia; il pere
Mignot. un artigiano che hs bouega da-
vanti alla casa dei Flaubert, gli raceonta
storie fantastiche, che sviloppano nel fan-
cinlio la tendenza al soprannarurale, evi-
dente in molie opere giovanili, nella
« Tentation de Saint Anioines, ¢ persino
nells o Logende de Saimt Julian I'Hospite-
ber ». Da fanciullo, egli assisteva spesso,
in un teatro di marionette, alls rappre-
sentazione dells o Tentation de Sain An-
toine », la quale dovri imprimersi a tal
punto sul sue animo, che il libro diven-
tera versmente la fissszione della sua vi-
tn, la suas vers tentazione di artista, se, ol-
tre alls prima stesurs, ancora abborrae.
<iata, che & Smark (1839)), ne avremo al-
tre tre. in diversi e successivi periodi del-
ls sna esistenza.

In collegio comineiano le prime delo-
sioni. « Je fos au collége des 'ige de
dix ans — scrive Flaubert nelle ¢ Mémoi-
res d'un fou u (1838) e1 i’y 0i contracté de
borne beure une profonde aversion pour
les hommes. Cette sociclé d'enfanis est
ansei cruelle pour ses viclimes que I'su.
tre  petite  sociéte, celle de: hommes »,
« )’y vecu done seul ol ennuvd, tracassé
par ses maitres et raille par mes< ramara-
des 5. E continue: « Je me vois encore,
assis sor les bancs de la clase, abisorbé
dans mes reves d'avenir, pensant & ee que
UVimegication d'un enfant peut réver de
plus sublime, tandis que le pédagogue se
moguais de mes wers lstine, que mes ca
mardades me regardaient en ricanant. Les
imbeciles! eux, rire de moi! ewx., si fai.
bles, si commure, au cervau & éroit; moi,
perdu dans tous les mondes de la poésie,
qui me sentais plus grapd qulenx 1ous, qui
recevals des jouissances infinies et qui avais

PITTORI

dal nome sconoseiuto

Gentile direttore,

I problemi che s presentio allo spiri-
to specialmente nel noatro travagliate pac
¢, sono tonti o cosi urgenti, che pus sem-
brare fuori di luoge Il presccupersi di co
te clie non sembrano rivestire lo stesso
carotters d'urgenza. Non di meno penso
che non sia del tuty inutile volgere lu
aosirg attenzione verso diretrive pill va-
ste ¢ pit consone alle nostre odierne aspi-
razioni di wuniversalita e di spregiudica-
fezza,

In Francla ha aperto per decenni le sue
esposizioni ba Gallerin wdes indépendentss
ove indistintamente scultori e pliteri di
ogni  tendenza  potevano  esporre Ie loro
opere mediante wna piceols quota, senza
passare davantl al glury: un fumero gran-
dissimo di quaedrl, Dallg sole di quelles
espoaizioni seno venutd nomi tra @ pig illu.
sri dell'arte [runcese, Eeco quali serulzi
pud rendere, nel campo dell’arte, la lHberta,
Ora, da nei, & alguanto difficile per un
artista clie non gla conosclute, esporre. I
fatto di non essers conogelutl & la rispo-
sta clie sl pppons, quas sempre, iai di-
rettori delle gallerie a richieste di orga-
nizzare un'esposizione, Viens a mancare
cosi per | pittori « seanosciuti o il grande
beneficlo della solidarietd wmana, questo
generoso dono che & Al riconosimento del
valare che viene elergito dalls « vox o
puli w dmdo a clascuno che sl prosonts il
diritta wd oltenere yuel collocamentn ade-
guato alls sud statura, plecollssima che sia.
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les  extases
velations

tontes les ré.

Amne »!

edlestes  devant
intimes de mon

Nella olPréfoce aux dernidres chansonss
del sno amico Louis Builhet, il suo alter
ego, Flaubert ricordera ancora i suoi
gni i collegio: o Jignore quels sont les
réves des collégiens. Mais les nitres e'étaient
superbes  dlextravagince, Expansions der
nitres du romantisine arrivant jusq’a noos
et qui, comprimeos par le milien provin
cinl, faisaient dans nos cervelles d'étran.
ges bouillonnements. On n'était pas seu.
Tement troubadour, insurrectionnel ¢t orien.
tal, on était, nvant tout, artiste. Les pen.
sums  finis,  In littérature  commengait;
et on  se  grevait  les  yenx a lire
au dortoire des romans, On portait un poi
gnard dans ca poche comme Antony, Un
faisait plus: par dégomt de lexistence,
Bar...se cassa la téte d'un conp de pisto
lTet; Aus,.. we pendit avee ta cravate. Nowus
méritions pen d'éloges certainement, mais
quelle haine de toute platitude! Quels
eclans vers la grandeur! Quel respect des
maitres! »

Ed ecco delinearsi qui un nuoove econ:
flitto tra Flaubert ¢ il sue ambiente, Egli
sente ['aspitagione & una vita romantica,
4 una esistensa da artista, ma ¢ continua.
mente ributiato sulla riva dells vita co-
mune. borghese. della «ua citta, A con
tatto con i suoi concittadini, con quells
vita uguale, egli sente dolerosamente sva
nire i swoi sopmi, le sme illusioni; sono
sncota cose che eadono dall’alte, come fa
ville di un incendio, ¢ che muoiono nel
«wo animo, « [l mio coore & un cimite-
ra », dird un giorno,

Sa appena scrivere, che Flaubert iniria
la sua attivita letteraria. Inumagina un set-
timanale, o Art er Progres », del quale egli
ern 'unico redattore. Due anni pia tardi.
nel 1837, serivera « Réve denfer », poi,
nel 1838, o dgoniesn, ¢, nello stesso anno,
la a Danse des morts », ¢ ancora nel 1819
« Smarh », 1utte prove dells « Tentation
de Sainte Antoine v. Ma, in quegli anni,
scrive anche dell’altro, dei rscconti stori
ci, dei saggi letterari e filosofici; nel 1839
pubblica sul « Colibri, journal de ia Li
térature, des Theatres, des Aris of des
maodes », di Rouen, due saggi: « Une legon
d'histoire naturelle, genre commizs, «
« Bibliomanie »,

i

11 1836 ¢ un anno molto importante nel.
la vita di Flaubert: sulls spiaggis di Trou
ville egli incomtra Madame Schlésinger,
Elisa Foucaplt. Maria nelle « Mémoires
d'un fou », Emilie Hensnd nells prims e
Madame Ammoux nella seconds « Education
sensimentele . Flia ¢ 1z moglie dell'sdi
tore di musics Maurice Schlésinger: egli,
dice Flahert nelle « Mémoires d'un founs,
« tenaity le milieu entre 'artiste &1 le com-
mis vovageur: il flail omé de mounstarhes;
il fumait intrépidement, éait viv, bon gar
con, amical ». Schlésinger faceva 1'=dito-
re di musica, mentre Arnaox di uns rivi
sta d'arte, era amico d'illustri  musicisti,
conduceva una vila disordinata, 1ente che,
per sfuggire alls rovina. dovra un gierno
ebhandosare Parigi. E° Amzox dell’s E
ducation ».

Nelle Mémoires, che rono del 1838, ciee
di due snni dopo ['incontrog Flaubert ha
il presentimento del posto che, nells
vita, pecuperd Elisa. @ Clest une large oi-
catrice au coeur qui durera towjours s. el-

el palazzetto” di Monsignor Bu.
ckardt, a Via del Sudario — sede
della Biblioteca teatrale della So-
cictd Italiana degli Autoni — @ conscrva
un piccolo volume a forma dalbum &
circa 13 conumeiri per Q, preziosamet-
rilegato ¢ dedicato a Cristina di Lo-
rena Granduchessa di Toscana. Si in-
titola Balli di Sfessania di [acomo Callos.
Il ranssimo csemplare fu offerto dallo
stesso autore, nel 1612, a cole che re-
gnava in Firenze in nome di suo figlio
Cosimo II. Il libriccino conticne 24 pic-
cole incisioni in cui sono nprodoti gl
eroi del fantastico ¢ napolctanissimo pacse
di Sfessania, vale a dire gli istrioni che
nel primo Seicento vagavano per |'Eu-
ropa, esercitando, celebri e acclamatissi-
mi, l'arte del comico.

Jacques Callot aveva appena 16 anm
quando, alla vigilia di indossare la tona-
ca ¢ di subire la tonsura, come voleva il
padre, prese il largo dalla natia Nancy
e, accodatosi ad una comitiva di pelle-
grint francesi, venne in Ttalia, Una volta
nella Citdh dei Papi, a Callot dovette pre-
sentarsi 1l problema di @b che avrebbe
fetto per vivere; e siccome Roma era pic-

i1 arusti, il giovane cerch di cono-
scerne qualcuno del suo pacse ¢ di 11 a
qualche tempo riusel ad entrare al ser-
vizio di un apprezzato incisore in legno,
il Thomassin, il quale si diceva della
sciola del sommo Raffacllo. Certamente
presso «i lui 1l lorenese apprese | primi
rudimenti dell’arte di disegnare ¢ di in-
cidere. Ma un piorno fu costretto a la-
sciare in tutta fretta la casa del maestro:
pare pel fatto di non essere rimasto in-
sensibile ai vezzi della bella e ancor fre-
sca mogplic del maturo Thomassin,

Come ¢ dove Callot continuasse gli
studi. non sappiamao, sicuramente, perd
in Jralia, Le sue prime acqueforti giunte
[ino a noi sono del 1611, quand'egli non
aveva ancora vent'anniy ¢ di allora sem-
bra sia la sua famosy raccolta delle Tren-
ta vedute di Roma, 5

In quelo stesso anno Callot riceveva
V'ordinazione della Granduchessa di To-
scana per una serie di acquefortiz quella

LS AR USBEESR]

la savh 1 sue solo amore, 1o dovna alla
quale egli penserd sempre, seriverd tenere
lettere. o alla guale dedicherd il suo ons
palavaroe, e Education  sentimentale »,

Trouvilly era allora wnn splaggin quaci
selvagein, o Alors dice nelle Mémuoires,
toul énit simpls et sauvage, il n'y avait
guere e des arctistes ot des gens du pave
Le rivage était déserte et, i maréde bosse
ou vovait une plage immense avee un sa
ble gris et argenté qui seintillait au soleil,
tout humide de ln yvague, A ganche,
rochers on 1o mer battalt paressensement
dans  ses jours de sommeil les  parois
noireies dos varechs; puis, su loin, 'océan
blew sous un soleil ardent, et muogissant
sourdement comme nn géant qui plenres,

Un giorno, Fleubert «i spinge fin sulla
spiaggia; o liommes et femmes nageaient
ensemble, on se déshabillait sur le rivage
ou dank sa matson et on laissait son man
tean sur le sable, Co jour-la, una char.
mante pelisse rovge avee des raies noires
“lail laissé sur le rivage. L8 marée mon-
tait, le rivage e¢tait festonné  d'fenme:
déja un flot. plus fort avait mouillé les
franges de soie de le manteau, 11 1'Gtait
pour le placer au loin; 'éoffe en étnit
mosllense et legere, o'étai un mantenu
de femme, Appagrement on m'avait vo, car
le jour méme, au repas du midi, et com.
me tout le mond mangeait dans une salle
commune. @ 'auberge on nous étions lo
g, i'entendis quelquun qui me disai;

w — Monsienr, Je vour remercie bien de
votre galanterie.

des

« Je me relournai; ¢"ctait nne jeune fem
me assise avec son mari i la table voisine,

" - Quol  donc? lui
prioceupe

# — [Mawoir ramassé
n'est-ce pas vous?

« — Oui, Madame,

« Elle me regarda,

¢ Je baivais los veux et rougis, Quel re.
gard, en offet] comme elle fait belle, coue
femme! »,

L'anno dopo, Flaubert rilorna con la
famiglia & Trouville, ma Maria non o',
Sars un altro fentasma dells son giovinesz
za, ¢the andri sd aggiungersi alle tante al
tre religuie,

Nella seconds Education sensimentale,
Federico {a la conoscenza con Madame Ar.
noux sul banello Ville-de-Montereau, «Ce
pendant, un long chile & bandes violettes
#ait placé derriere son dos, sur le bor.
dage de cumivee. Elle avait dit, bien de
fois, au milicu de la mer, durant les soi-
res humides, en envelopper sa taille, «'en

les pieds, dormir dedans! Mais,

demandai e,
mon manieauy |

reprissge embarased

roOgvee

" MOPOLITA———

entraind par les franges, i1 glissndt pen @
pew, 1 alleie tomber dans Pepng Feddérie
fiv un hond et le cotteapa. Elle T din

a Je vous remercie, monsienr.

0 Lonrs yolux s renconlrarent o,

Dopo @ 17 anni di era Flanhert mostrava
voprimi sintami delly cun walatio, une e
veosi dentn, 1 UVindeio delle soan erisic Un
giorno, mentre citornava o cnen b oenless
sy B un attaces o Finane  lungo svenito,
Gl atteechi i ripeteranne poi, o lo co-
steingernmng, ol ern di 22 annd, od ablan-
donage gt stidi i Jegge o Porigi ¢ 0 rin-
chindersi in easn, Addio progetti! Tntan
1o munre il padee, o sorells va sposa, s
compognin dei giovani s disperde, o Flans
bert si piteova solo, nel suo gabinetio (i
Crodssot, Mo ln sun glovinezea »i era gl

distaceatn oo luky eghi o sentiva lontiann
du af, morta, fnsteme o suol <ognl, alle
e Rperanze.

Quell'voma che sembra tanto arido o

opere della maturith, ave.
Egli cimares per tul
ni suol

freddo nells sue
vie un grande cuore.
1 lo vitn fedele alle sue amicizie e
amaori i gloventin, E° la vite, eon i suoi
irvimedinhili eonflini, che lo confine, che
lo mette in disparte, perche egli non ha
abibnstanza fede per lottare. « Toule sa vie
serive Rend Dumesnil demeurers en
lui un besoin de tendresse que sa coree.
spondance révele an premier coup d'oeil

et qui xe devine, en dépit de son « im
pascibiilité o, dane  Madame Bovary, dans
U"Edueation  sentimentale, dans un Coeur
simple et meme dans Bowuverd ot Pecucher,
Il avait le eulte du souvenir, conservail,
avee des solns pieux, see reliques senti-
mentiales, les abijets Tamiliers de ses chers
disparus, Sans  doute  allecia-til  du
rant sa jeunesse une certaine durete, Mals
e eynisme fort tomantique n'etait que de
surface, et les lettres qu'il ferit @ ses in.
times lorsque la mort vient prendre son
pére, sa socur ou son ami Le Poittevin,
nous montrent sa vraie nature =,

Nel novembre del 1859, in una letters
o Amelie Bosquet, Flaubert dice: « Je suis
encore timide comme vn adolescent et en
pable deo conserver dans des tiroirs de
houquets fanés, I'al, dans ma jeuncsse, de-
mesurement aime, almé sans retonr, pro
fondément, silenciensement, Nuits paseées
i regarder la lune, projets d'enlévements
et de voyages en lalie. réves de gloire pour
elle, tortures du corps of de 1'ame, s pasnies
3 l'odeur d'une épaale et pleures subites
sous un trglrl.l. j'li cannn toutl cela, el
trés bien connu, Chacun de nous & dans
le roeur une chambre royale; e el mu-
mait elle n'est pas détruite ».

Quando, nells reclusione di  Croisser,
che diventera, con le sue tendine abbas
sate anche &i giorno, un gabinetts speri-
mentale, dove, con distacco, egli sezione
ta al vive il cuore umane, ¢ la socicta, in
mexzo a tante reliquie o ricordi, quando
exli riaprird, di tanto in tanto, la = ca-
mera redle » ne usciranno Madame Arnoux

Fe#,

¢ Coeur simple. Saranne come relitt di
un naulragio. dell'enorme naufragio dells
sua vila

BRUNO ROMANI
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'JACQUES CALLOT

appunto dei Balli di Sfessania da lui pre-
sentata !'anno dopo 3 Cristina di Lore-
na. Sulle nvec {;C“. Arno 1'1111_:-;44(, di .'\';ln-
cy trovd il terreno .:-J.mn per c=||h.1rL
le sue prodigiose attituding di disegnato-
re, tanto che rimase a Firenze per dieci
anni, fno al definitivo ritorno in patria,
dove mori ancor giovane nel

If-:ix‘l.

[n Tralia, dungue, ra Roma, Napoli ¢
Firenze, si formo la spiccata personalitd
di questo prande incisore che fin dagh
inizi 81 allontand dai sentien battuti da-
gli altri maestri e siindustrio di liberare
Vincisione dalla serviti in cui la teneva
sopgetta la pittura. Padrone come pochi
altri del suo tempo della  prospettiva,
trovo nel rame un campo d'aziene illi-
mitato, riuscendo a raffigurare nello spa-
zio di pochi centimetri grupm di perso-
naggi, intere scene piene di movimento,
copiando poderosamente il vero ¢ ador-
nandolo di fanwsia, Co& che pit lo at-
tracva eri jl |m:‘lt)10. m:“t_' sue muanifesta-
zioni di vita libera, irrequicta, all’aperto,
co’ suoi Lipl pin significativi e marcati
della strada: mercanti, venturieri, strac-
cioni, gobbi, storpi, soldati ¢ marinai, Ma
ancora di pin Cal'ot dovette amare in Ita-
lia il teatro, ¢ sicuramente lo frequentd
negli spettacoli che avevano maggior vo-
ga, presso il popolo ¢ presso i principi,
guello delle maschere del-
la Commedia dell'arte, Di

questi  comicl  portentosi
che le Corti d'Ialia e
dell'estera si disputavano
e colmavano d'onori, Cal-
lot vol'e essere lo storico,
IF vi niusel con una vi-
vezza e uni potenza d'e-
spressione che invano ri-
cercheremo in altri docu-
menti  del XVII secolo.
Possiamo  anzi dire che
per la ricostruzione della
non breve e ayventurosa
storia delle maschere -
liane della Commedia del-
l'arte — ancor piena di
l;ll,'l.ll“.' [ {Ii Zone oscure
— la raccolta callottinng

LE MASCHERE ITALIANE

costituisce un punto di base ¢ i partenza.

Come a'l'incisore lorenese venisse l'idea
di riunire i pit ragpuardevoli tipi comici
del suo tempo, componendo — dice uno
storico d'arte del secolo successivo, il Bal-
dinucci nelle sue Notizie de* professori
del disegno da Cimabue in qua — a ven-
tiquattro pezzi intito'ati Balli di Sfessa-
mia, in ciascuno de' quali sono Agure pic-
cale, in atti, moti, gesti ridicoli, rappre-
sentanti tutti gli Istrioni che in que’ tem-
pi camminavano per |'Europa, eseratian-
do per lo pity arte buffonesca v, non sap-
piamo, Sta di fato che

CHER € ERan

LA NOSTRA CITTA

er patlare di questo film che ¢ stato,
P innanzi tutto, opera di teatro, & ne-

cessario tornare indietro negll anni,
a un'epoca che,pur non lontanissima, ci
appare addirittura distaceara nel tempo e
forse anche nello spazio.

La sera del 18 marzo 1919, uwends dal
Teatro delle Arti dove era stata rappre-
sentata per la prima volta in Tealia « Pic-
cola cited = di auel Thornton Wilder, che
noi conoscevamo soltanto come autore di
un notevolissimo romanzo, fu assal agevole
trascorrere in una appassionata discussione
le ore che ci separavano dall'alba.

L'aopera di Wilder s era trionfalmente
affermara quella sera sw wn esiguo gruppo
di spettatori, avanguardia del pit vasto
pubblico ¢he doveva applaudirla l'anno se
guente. Il discorrere semplice eppure in-
cantato dei personaggi di « Piccola cittd «
avevano toccato nel nostro animo le cor-
de di quella pura poesia che credavamo
ormai isterilita da ranta masturbazione let-
teraria. Come ci piacque, una volta tanto,
eiser inceri: mostrarcl commossi fino alle
tanto deprecate lacrime! Non cera stats
evtazione nel gostro giudizio come in quel.
lo del pubblico: si parld fra noi di capo-
lavoro e al capolavoro, sia pure in térmi-
ni moderati, accennd 'indomani la eritica,

La rapsodia teatrale di Wilder giungeva
in ltalia con soli due anni di ritardo dal-
la sua prima rappresentazione, una delle
poche volte che un successo del rtearro
americano ebbe pronta risonanza da noi

Dobbiamo confessare che fu Wilder a
fare definitivamente comprendere "Amen
ca come ¢ A parte il tributo di esperienze
teatrali che «La nostra cittd « doveva
Pirandello e Molnar, sentimmo che una
poetica come quells di Wilder non & |'e-

spressione d: un'anima solita ma il pro
dotto i una civiltd maruratasi in una
ciperienza singolare e prossima a molu-
plicare i suoi frurei. Wilder aveva pe
scato nel porzo delle eterne, immurabili
veritd ¢ o ripreserrtavs la vita nel suo 5.2
pore originale, fresico, primitivo — una
volts tanto & nmecemsario non aver LimoOre
degli aggetuvi — ¢ rnidopava gl affert
primordiali nel loro immenso valore. La
innovazione tecnica, la abile rimanipolazio-
ne della wnitd di tempo e di luogo, la

soppressione dell'apparato scenico, che apri-
va nuovo ¢ pid vasto onzzonte al fondale
grigio del palcoscenico erano soltanto den
particolar: minimi nel grande wiccesso del
l'opera. Assolutamente nuovo era sopratus
o lo ipirito che animava la rapsodia ds
- Graver's Conrners »: un soffio vivificato-
re che aveva percorso ruro il teatro, dal
palcoscenico al fondo dells platea. Per un
attimo l'eterno ruotare del prisma della
¥ita parcva arreitari per permettera di
guardare in fondo al segreto del suoi colo-
ri. Quanto era dolce il sopravvivere de
morti allinean sul mate pendio della coll:
na, come era confortante il loro progres-
nivo dimenticare, 'insensibile distaccarm
dalle cose vive! 1l mondo appariva dispe-
ratamente bello pel saloto di Emilta alla
vita. Un'occhiata ancora. Addio, addie
mondo, Addio, mia piccola cirrd, Papd ¢
mamma. Addwo, peadols col o uc tac
girasoli dells mamma. E colazione, ¢ pran-
zo ¢ caffé. E vestind stiratd di fresico ¢ ba
gni caldi_. E dormire ¢ alzarmt al marnno

di cui s'¢ detto. oppure l'abitoe pulcinel-
lesco. Si chiamano Capiten Cardone, Ma-
ramao, Capitano Bombardone, Malagam.

Bellaviza, Capitano Grillo, Cucuba,
Capitan Babbeo, Tagliacanioni, Fracasso,
Bagastino, Capitano Spezzamonti, Coviel-
lo, Trastullo, Scapino, Franca Trippa,
Frittellino, Pulliciniello, Capitan Zerbino.
Accanto ad essi fAgurano anche alcum
personagei  fernminili: la Signore Lavi
nia, Francescing, |la Signora Lucrezia, ecc

Tutte queste hgure — dobbiamo ¢on-
venirne col Rasi — sono di una esattez-
za storica assai problematica, vanazioni
fantastiche di un tipo comunc nella real-
1l e realmente soggetto a svaniat] trave-
sumenti, Nei Balli di Sfessania la carat-
teristica dei diversi personagpl & sempre
quella di essere lunghi, seechi, allampa-
nun e dinoccolati, come di riscontro, nel-
I"altra raccolta callothana non meno fa-
mosa dei Gobbi ¢ quella di esser nani
¢ pingui Ma che importa, questo, se pol
meglio di ogni altro documento storico
¢ di qualsiasi descrizione ci rappresentano
wmanamenie un numero assai notevole
di maschere della nostra Commedia del-
l'arte, na loro costumi sia pure appros-
simativi, ma certo nelle loro  tiniche
cspressiont, nei loro bizzarn e oneinalis-
simt  attegmamenti, insomma nel a loro
cssenza artisticn?

A guardare ovai le mirabili stampe dei
Balli di Sfessania (i) titolo fu sugeesito a
Callot — dice Benedetro Croce nella sua
monoerahin su Pulcinella — da un ballo

Calot con questi Balli
di  Sfessania rappiunse |
una delle maggior pro-

ve della potenza del suo

bulina ¢ diede la ori-
ginalissima  italianid  di
quest'arte.

Bisogna perd aggitin-

gere che Ca'lot nelle 24
tavole dedicate al [anta-
sioso  paese i Sfeisania
non intese riprodurre tut-
te le maschere italiane,
ma un certo numero di
esse ¢ specialmente la
schiera di quegli auori
famosi che, sotto molte-

plici  pomi, rientravano
nella grande famiglia dei
Capitani, caricature  del  burbanzoso e

smargiasso soldato spagnuolo, raffipurat
di solite allampanati e stecchi, avvolt
in mantelli spelati e sdruciti, con u fian-
co uno spadone intorne alla cui puaina
un ragne ncama la suva tela: personage
pin ridicoli che terribili, anche quando si
dicevano higli del Terremoto e del Ful-
mine, Cugini della Morte, amici intimi i
Belzebi, magni'oquenti e codardi. [ssi
crano senza dubbio alla base della gran-
de comicitd della Commedia dell’Arte. e
per. questo incontrarono il Favore di Cal-
lot. il quale li ritrasse in una straordina-
ria varietd di tiph. accentuandone le carat-
teristiche grottesche,

Gli eroi di Sfesania sono tutti accop-
piati ¢ indossano il costume tradizionale

popolare in Napoli a quei tempi, un bal-
lo alla maltese detto appunto Sfessar a)
ci st convinee che il prande artista del

buling, sebbene straniero, dovette cono-
seere ¢ amare  profondamente il teatro
waliano del XVI secolo, ¢ molta proba-
bhilmente avvicinare anche. durante il suo
sogpiorno a Roma, i Napali e a Firenze,
i popolarissimi e pit celebri comici di
quel tempo, non escluso — pensiamo —
il pit prande Capitano della scena ita-
liana, quel Francesco Andreini detto Ca-
pitan Spaventa di Vall'Inferno, il quale
fin dal 1607 aveva pubblicate a Venezia
le sue famose Hravore del Capitan Spa-
venro, di cuni le inclsioni del Callor sem-
briano la viva documentazione crafica,

MARIO CORSI

Oh, tu sei troppn bella per evsere compre
w da turty noil »

Il tributo alla poesia che Vopera di Wil
der richiedeva come un editto imperioso
fu pagato da tutto il pubblico italiano, Un
anno dopo, nel marzo del ‘4o 1a compagnis
Merlini-Cialente presentava « Piccola cit-
td = al Teatra Nuove di Milano, Fu una
grande bactaglia, punteggiata da  violente
disapprovazioni, da qualche schiamazzo, da
molte protéste di un pubblico compiuta-
mente ¢ orgogliocsamente borghese. Ma al
finale del terzo atto Vaccordo fra le due
parti in battaglia fu comcluzo e si riassun-
se in quaranra entusiastiche chiamate a-gli
interpreti e all'autore Iommo, Nel maggio
successivo il vento di poesia sollerato dal-
le parole di Wilder squassava i cappellini
incredibilmente fioriti delle belle signore
che affollavamo il Teatro Elisso di Rorma.
Fu forse questa |'vluma sosta del nostro
pubblico in un mondo di poetica illusio-
ne: venti giornt dopo le nostre notz pre-
vipitavano in quel buio che ancora ci gra-
va addosso,

L

Questa breve cromeca retrotpettiva era
necestaria per comprendere con quale ani-
mo artendessimo la versione cinematografi-
ca della « Nostra cittd ». Nel 1939 avevamio
ippreso che Sol Lesser, un abile « prodo-
cer » che fra Paltro 31 era impegnato nells

coraggiosa realizzazione di  « Lampi sul
Mestico »- di  Eisensteirr, aveva affrontaes
bravamente Vimoresa di trasportare sullo

wchermo 'opera di Wilder.

Era un impresa fra le pill ardue che
un cineasta i fosse mai proposto: lo se-
peva il produttore e lo sapeva Wilder che
insieme a Frank Craven, illustre attore di
prosa che aveva imperwonato il « registas
sulla scena e doveva imperionarlo nel film,
aveva steto ure primo abborzo di scen
giatura. Il 9 ortobre del "39 Wilder sen-
veva da New Haven, dove abitvalmente
rinede, al swo produttore: « Ora, caro Sol
¢ 3 questo che 0 penso; troveretd cos
«interessante » tale pellicola come era nel
le vostre aspertative? Questo abbozzo ho
paura che sia in pericolo di correre verso
i! convenzionale. E per upa storia cio &
talmente gemeralizzato da  costituire un
trave pcricolo. La mmmedix interessava
perché ogni § minoti c'era pna ouova e
coraggiosa realtd nella prmuu:uoue. Per
il film & pericoloso essere coraggiosi pen-
sando a wm pubblico cbr.- pud essere di 4o
'mllunl ma io credo che con questa sto-
ria ¢i 1a ancora un pin grande ruchio: di

aderc nel convenzionale ».

L'agguato dells convenziome & stato -
fattl costantemente innanzi al procedere di
questo film: wna farica improba per l'an-
1ore, il produttore ¢ Sam Wood che ne 3
st il regista. Faticosa la scelea degli inter-
preti; volt nuovi, poco sfrutrati dallp
wchermo, amolutamente anticonvenzio
nc]Ia recitazione. ancmm:m:. I'smbienta-
zione che non poteva servirsi, come 2 tea
tro, di un semplice ¢ nudo fondale, e che
nel tempo stesss doveva restare mell'ir-
reale per non correre il rischio di far toe-
car fondo alle parole dei persomags:.

A quarttro anms di distanza dalla sua rea-
lizzazione «La Nostra Cittd» a appare
veramente come un modello di aoticon
venzionalismo c:nm:wgnﬁco di magistra-
le trasposizione di wn'opera di teatro sullp
schermo ruscendo 2 mantenerne inalterati
i poetici caratteri Di proposita la regia o
¢ rifugiata nella coovenzione tearrale ed
in quella si & mantenuta, compiendo o
questo sforzo addirittura una innovazione
nell'impiego det mezzi consentini al cime-
matografo. All'inizio del film il regista &
rivolge agli spettatori da dietro gna rusd-
ca barriera alle :ui spalle 51 apre un pocﬁA
<o vuoto, proprio come nelle batrure in-
troduttive dell'opera originale. La barriers
dovetre idealmente recingere la crwd. e il
regista infated la percorre di pamso lento,
sepuito da uma carrellata magistrale che
segue le depressioni della collina percorm
dai passi di Fran Craven. Quanto sarebbe
wtato facile presentare la atd visra dal
I'alto, in abbaglianre, smaltato modellina:
¢ invece essa ci appare dal sommo delb
collina come una macchia biamcastra, «ir-
confusa di waport notrurni.

La semplicitd ha tenuto a battesimo rut-
ta l'opera cinematografica. Spesso la sce-
na 1 fissa come su un palcoscenico ¢ 1 per-
sonaggi vengono al centro della ribalta o
dire la propria battuta. Nella realizzazione
dei pochi ambienti ¢ deeli esterni & stae
tenuto un abile rono tra "usuale e Pirreale:
in modo che essi non distraggano mat 'at-
wenzione dello spettarore dai personagsi.

Ls rappresentazione poetica della vita di
('"I'II LIOI’m‘l non va m:l.l. pfrl.!l’!‘ Ou.ln
do il regista presenta i persanacei del flm
¢ sempre presente quel tono di affettuom
comprensione che & la carattenistica nel
I'opera rearrale, di questo modernissinm
« coro ». Nella trasposizione in immasin}
la vita della piceola cited nom ha perduto
nulla. cosl come non ha perduto nulla Ia
solenne e semplice scena del matrimonio.
Il naseere dell’idillio fra i due ragazzi @
una delle scene meglio riuscite ¢ meelhip
recirate del film: un capolavora di spoma-
neitd e di freschezza,

Dove il senso compiuto  dell'opera &
Wilder si smarrisce & nel fimale. Emilia non
muore, e turea la scena del camposanwo
¢ wduta soltanto come \|cl!r10 dclh. pro-
tagonista durante 'istante i cui la su
vita & sospesa. La questione del lieto fine
era stata dibattuta a lungo fra autore e
produttore e lo atesso Wilder l'aveva cop-
clusa serivendo la sera di Pasqua del ‘40 3
Sol Lesser =.. io penso che Emily debba
vivere., Ho sempre pensato cosl. In un film
voi vedete la gente codd da vicimo ¢ int-
mamente che si stabilisce una relazione
moleo stretea con il publico. Nel teatro @
possibile tenersi ad un mezzo astratto; nel
cinema tutto & molto concrero. Cosi, cssens
do il dramma un.'lllq,urla ;,cnerall?nn
e3a muoreg — I‘I'Ol mﬂrlll“l’ — "i\l InuulO'
noy ma se esso dl\'fntu un ;W\emmcﬂm
concreto non & importante chiessa muoia; @
sproporzionatamente crudele ch'essa muoia.
Lasciamola vivere s.

Su questa punto Wilder ha avuto torro,
forse mon ha neppur compreso che la se-
rena bellezza della sua opern era nella com-
piutezza del ciclo della vita }-:,h forse
amava troppo tl LV [a] l"fr\“l'lil,,k"'n per  sas
crificarlo. Ma da questa crasformazione esce
completamente sfuocata la scena dei morti
sulla colling, s perde il pid bel derraclio,
auello di Giorglo che va a piangere awulla
tomba della moglie che & ¢id disraccata dals
la vita e che, pur compiangendolo, trovm
che <1 vivi non capiscomo molto s L'a-
strazione poetica con il ritorno i Emily
alla vita precipita sm un mucchio di com
dure e pungenti: la stessa aspirazione dells
wiovane donna al ritorme alla vita & ment
bella poichd & esaudita. E Emily viva & per
not avnalcosa di irreale, guasi wn fantasmn
che vuale entrare per forza in un mondo
che non le appartieme pid.

UMBERTO DE FRANCISCIS
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Risssunto delle puntate procedenti

[ superstits di un reparto tedesco so-
wo ammncchsaty nel fondo di una trin-
cea, sotto 1l bombardamento. Uomim
di differents caratien, provementy da
diversy ambrenty, sono umty nell’orro-
ve della morte ¢ nell'odio rassegnato
er tutto 1l mondo., Improvtasamente
¢ esplosiont cessano ¢ domund un si-
lenzio smstro. S1 sparge la voce che
la guerra sia finita, ma presto 1 colpi
ncomincuno ¢ & Scalena wn attacco.
I tedeschi contraccane senza sperdnZa,
e molts di loro rimangono sul terreno.
Poi, con triste rassegnafone. s nhira
no. Durante la ntirata vengono rag-
giunti da un reparto amencano, 1l pri
mo che vedono, | soldaty der duc d;
Tersl pacst ST OSSETVANO con curositi:
i tedeschi notano le undformu ¢ l'equi-
paggiamento nuowvissimo  degh amen-
Cany € QUESlT OSSETIMNG, CON. COMMISE-
vazione, come siano ndotti quegh wo-
wuni che ten combattevano ancord.

Ma ora, sotto lo sguardo impictosiio
degii Americani, comprendiamo I'in-
verosimile inutilita di tutti 1 nostri sfor-
2. Davanu a quelle interminabili co-
lonne. superbamente equipaggiate, con-
statiamo a quale disperante superiorita
in uomini ¢ materiale abblamo resistito.

Ci mordiamo le labbra ¢ o guardia-
mo. Betke scansa la sua spalla dalla
mano delllAmericano. Kosole guarda
fisso dinanzi a s&, Ludvig Breger si rad-
drizza: stringiamo di pid 1 nostri fu-
cili, ¢ irrigidiamo, 1 nostri occhy diven-
tano pit duri ¢ immobili, Percornamo
ancora con lo sguardo il pacsaggio da
dove veniamo; t nostr; vist & induri-
scono per reagire alla commozione e
una specie di calore cinvade al pensie-
ro ch tutto quello che abbiamo fatto,
di o quello che abbiamo sofferto,
di tutto quello che abbiamo laxiato
dictro a now

Noi non sappiamo... ma una sola pa-
rala che a avesse ferit, pronunciata
in” que! momento, c avrebbe esaspe-
rati e volenti o nolenti ¢i saremmo slan-
claty in avant, selvaggl scatenati, sen-
23 respiro. smarriti € pazzi per combat-
tere, combattere ancora malgrado tut-
0.

Uln sergente robusto. viso acceso. sl
apre la strada sino a nol. Inonda Ko-
sole che st trova vicino a lm. di un
fiume di parole tedesche. Ferdinand ne
¢ tanto sorpreso che sussulta.

— Vedi, eccone uno che parla come
not — dice a Betke con ana stupita
— Che ne dici?

L'uoma parla anz: meglio ¢ pib cor-
rentemente di Kosole. Racconta che,
prima della guerra, stava a Dresda ¢
che vi aveva molt amic.

— A Dresda? — domanda Kosole
ancor pil sorpreso — Ma vi sono stato
due anni anch'io,

Il serpente sorride come se s1 trattas.
se di una distinzione speciale, ¢ dice
il nome della strada dove aveva abitato.

— Neppure a cinque minuti da ca-
sa mia — esclama Kosole eccitaussimo,
— E dire che non ci siamo mail mcon-
trati! Forse lei conosce la vedova Pohl
che abita all'angolo di [ohannisgasse?
Una donna grossa con 1 capelli nen?
E' la mia padrona di casa.

Il sergente non la conosce, ma cono-
sce invece 1l consigliere Zander del qua-
le Kosole, 2 sua volta, non s ricorda.
Ma ricordano entrambi I'Elba e il Ca-
stello, ¢ si guardano con occh: rapits
come se fossero vecchi amici. Ferdinand
allunpa una manata sul bracco del ser-
gente :

— Ah!.. ragazzy miei! Parla tedesco
come mio padre ¢ mia madre... ed &
stato a Dresda! Ma allora, perche ab-
biamo fatto la guerra, noi cf::?

Il sergente ride; anch'egli non lo sa.
Levando di tasca un pacchetto di si-
garette ne offre a Kosole che tende avi-
damente la mano, poiche per una buo-
na sigaretta ognuno di noi darebbe una
parte della propria anima. Le nostre
sono fabbricate con foglie di faggio ¢
fieno ¢ sono della qualita migliore. Va
lentin Laher sostiene che le sigaretie
pitt ordinarie sono fatte di alghe ¢ con-
cime secco; e Valentin se ne intende.

Kosole aspira 1l fumo con volutta e
noi annusiamo con desidenio, In quanto
a Laher cambia colore ¢ le sue marici
fremono.

— Ferdinand lasciami tirare una boc.
cata.. — implora, Ma prima ch'egh
abbia potuto prendere la sigaretta, un
altro Americano gli offre un pacchetto
di tabacco Virginma. Valentin lo guar.
da, incredulo, Poi prende il paccﬁcim
lo annusa e il suo voito s nschiara.
Esitante, restituisce il tabacco, Ma 'al-
tro lo rifiuta, indicando con insistenza
la coccarda del berretto che esce dalla
giberna di Laher, Valentin non com-

prende. _
— Vuole cambiare il tabacco con la
coccarda — spiega 1l sergente di Dre-

sda. Questo laher lo comprende an.
cora meno. Scambiare tabacco di pri-
ma qualiti con una coccarda di metal.
lo bianco? Deve esser picchiatello, quel
tipo! Valentin non darebbe un simile
pacchetto di tabacco per i galloni di
caporale e neppure per il grado di te-
nente, Tende all'Americano 1l berretio
€ con mano tremante riempie appassio-
natamente la pipa.

Comprendiamo ora di che cosa s
tratta, Gli Americani vogliono fare de-
gli scambi. Si vede bene che non sono
in guerra da molto tempo; fanno an-
cora Couczimlc di ricﬂr i. d] 3paninl.’.
dr coccarde, di placche di cinturoni, di
decorazioni e di bottoni da uniforme,
In cambio ci riforniamo di sapone, si-
garctie, cioccolata e marmellata, Vor-
rebbero anche comperarci il cane a pe-
so d'oro; possono offrirci qualsiasi co-
sa; ma Wolf lo teniamo noi

Anche | nostri feriti hanno fortuna.
Un Americano, la cui bocea contiene
tanto metallo che la mascella scintilla
come una batteria di rame. desidera a-
vere delle bende con del sangue, per
poter dare la prova, a casa sua, che
sono proprio di carta. In cambio, offre
non soltanto una grande quantiti di
biscott: secchi, qualita superiore, ma
,anche gran quantitd @ pacchi di ben-
«le. Poi, fulice, chiude con cura le ben-
de di carta ne! suo portafoglio, soprat-
sutto quelle di Luxjwlg Breyer, Pen-
sate dunque, del sangue, e di up te-
nente! Ludwig ha dovuto seriverci so-
rm, con la matita, 1l nome della loca-
ith, il guo nome, il suo corpo di truppa,
perche tutti in America possano vedere

COSMOPOLITA

Romanzo di E. M. REMARQUE

immediatamente che non s tratta di
uno scherzo. Breyer da prnima aveva
rifiutate: ma Weil & ruscito a deciderlo
rche  abbiamo urgente bisogno di
mndc. Per di pilt, 1 biscoiti saranno
provvidenziali per la sua dissenteria,

Ma & Arthur Ledderhose che fa 1l
miglhor affarc con una cassa piena di
decoraziont che ha trovato wn un ufh
cio abbandonate, Un Americano furbo
quanto lui, con un viso citrico come |l
suo, vorrecbbe comperare la inte
ra. Ma, dai suo occhi socchwusi, Led-
derhose lancta un lunge sguardo o
superiorita che l'altro sostiene impavido
con ara apparcniemente impassibile ¢
canchda. [ due s1 assomighano n quel
momento, come [ratelll. Qualche cosa
che ha sopravvissuto a tutto, domnan
do la guerra ¢ la morte, st manifests
bruscamente: 1l Genio degh Affan...

L'avversario di Ledderhose s1 accor
ge presto che non c'e nulla da fare,
perche Arthur non si lascerd prendere
i eiro: 1l suo commercio gl renderd
di pii al dettaglio, Continua a fare
scambi fino ad esaurimento delia cassa.
Intorno a lu s'ammucchiano, a poco
a poco, prodotti d'ogni genere: burro,
seta. uova. bianchera, cosi che alla h-
ne dei conti. carico com'e, sembra la
vetrma di una droghera.

CAS5a

Partiamo. Gli Amencani @ gndano
addio ¢ a1 fanno dei segni. Il sergente
soprattulto, persiste nei suol saluti. An.
che Kosole ¢ commosso quanto & pos
sibile 3 un vecchio soldato di esserlo.
Borbotta qualche parola e fa qualche
gesto: ma venute da lw queste dimo-
straioni hin:\o ancora un po<o I'n'lflé
di minacce.

==
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Poi confida a Betke:
Brava gente, ¢h?

Adoll approva. Continuiamo a cam-
minare in silenzio, Ferdinand tiene il
capo basso: pensa. Non & cosa che gu
capiti spesso, ma quando lo prende,
rumina a Jungo con ostinatione. E' sem-
pre il sergente di Dresda che occupa
il suo spirito.

La pente del willagpio ci segue con
lo sguardo. Vi sono dey fion alla fine
stra della casa di un cantoniere. Una
donna dal petto colme allatta: il sue
abite ¢ turchino, Dei cani ¢ abbaiano
appresso, Wolf nisponde. Sullorlo del-
la strada un gallo copre una gallina, E
nei i\l”“lnlu. AENZA peEnsicrn.

L ]

Camminiamo, camminiamo sempre,
Ecco ln zona delle ambulanze da cam
po; poi quelle dei depositi e ntorni-
menti. Poi, ecco un grande parco con
dei platani. e sotto gl alberi, delle ba
relle con dei feriti, Le foglie che cadono
li coprono di porpora ¢ d'oro,

Un ospedale der colpi dar gas, Dei

cast gravi » intrasportabili; Facee blua-
stre, cerose, verdi, occhi morti corrosi
dagli acidi, agonizzanti che rantolano,
che soffocano. Tutti vogliono andarse-
ne nella tema di essere I’.mi prigionier.
Come se il posio dove devono morire
avesse 1mportanza,

Cerchtamo di confortarli, dicendo lo-
ro che, dopo tutto, sarebbero meglio
curat dagli Americant. Ma non ¢i ascol.
tano, Ci chiamano. continuano a chie-
derei di portarli via con nol,

Le grida sono strazianti, Le facce li-
vide sembrano irreali alla luce cruda
del giorno, Ma la cosa pill spaventosa
sono le barbe, percht esse hanno una
vita i||(||pc|ld|.:nl|: ¢ bizzarra: sono du-
re, indocili e crescono come un formi-
colio attorno alle guance; & una specie
di fungosith nerastra che s sviluppa
mentre | volll si t{l-silum’_umh

Molti di quei ferti tendono le ma-
braccia RIRe Verso di noi come
dei bimbig

Portatect dungue via
rano, Portatect via con voi!

Nelle loro orbite s'addensano gid te
r.l.'IJN' sconosciute ¢ !)rt]fl.llll.ll‘. tll’l € qua-
li le pupille «i dibattono disperatamente
come naufraghi che colino a picco. Al
tri sono calmij ci seguono soltanto con
lo sguardo hncht lo possono,

Bre

implo-

A poco a poco 1 rnichiam 81 spengo-
no, Le strade sfilano, lentamente. Tra-
scinlamo con nol una quantita di cose,
poiche non & puo ritornare a casa a

mani vuote,
Nuvole navigano nel cielo. Nel po-
‘
meriggio 1l sole fa capouano e 1 ploppi

\K‘){ll di quasi tutte le f(‘l}"!llt' 51 Spec
t'tll.‘lhf‘ nelle pozzanghere della strada
mentre una bruma azzurrognola pal
leggia sut rami.

Cammino, zaino mn spalla, a capo
basso, ¢ vedo nelle pozzanghere traspa-
renti, sul aciglio della strada, I'immagine
deglt alberi chiara e leggera, pit netta
in quegl speechi improvvisati che nel
la stessa reaitd. Vi & 13, incastonato nel
suolo bruno, un lembo di cielo, alber,
profondita ¢ [remo improvyi
samente, Sento per la prima volta, do

[lh! + €

o I'I'l('!..'h'\ tempo, i'}H Vi I lI(I.I]nI\\' oA
1
-::..,--,'1
I'('].l'! LONn

O tempo pu

di belo, che quell'immagine 1n
pozzanghera davanti a me ¢
.'|‘;|]!s_|t;1_ i.‘i‘:].l c .1“.) A1
i

ras. © In un fremito il mio cuore % di
lata ¢ s1 eleva. Per un attimo tutto 1

sto 81 cancella ¢ hnalmente, per la
mrima volta, sento che e g la Pa
ce: vedo.., ¢ giunta la Pact Ne ho la
percexione in tutto il mio essere. la
Pace.

Mi: sento hbero dal peso che lino

ad ora non aveva cessato di opprimer
mi, qualche cosa di sconosciuto, qua
che cosa di nuvovo si agita. vola: le co
lombe bianche deila Pace... l'onizzonte
che palpita... attesa fremente, primo
sguardo, presentimento. speranza, esal
tazione, imminenza: la Pace!
_‘\uuu]to C ;:LHT."!(‘P INtorno a me:
gill, 1 miey compagni pracciono sulle
barelle ¢ chiamano ancora.., E' giunta

.
ICg

8
,\-p

la Pace, eppure dovranno morire. Ma
10 tremo til RI0I2 € NOn me Ne VErgo-
¢no, Come € strano.. Forse & perche
;:]J Uni non possono mal sentire com
pletamente la sofferenza degli altn che
la guerra ntorna sempre

il

Pomengpio: slamo nella
un'osterta. Il tenente Heel, nostro co-
mandante di compagnia esce dall'uffi-
cio e ¢ nunisce. B armvato in questo
momento un ordine sul quale & spe-
aficato che la truppa deve eleggere
dei delegati, Ci1d ci stupisce: sino ad
ora non avevamo inteso nulla di simile.

corte o

Max Weil appare nella zorte. Tiene
in mano un fogho di giornale e grida

C'e la nvoluzone a Berlino!

Heel s volta, severo:

Che idiozia! Vi sono
Berlino, Ecco tutto,

Ma Weil non ha finito.

Il Kaiser & scappato in Olandal

Questo ¢ risveglia, Weil deve essere
nnpazzito,

Maledetto buglardo
che & diventato scarlatto.

Max gli tende 1l gll;nn.:lli‘. Heel lo
stringe nel pugno e puarda fisso Wel
con aria rabbiosa. Non pud sopportar-
lo perche Well & ebreo, un uomo cal-
mo, sempre seduto in un angolo a leg-
pere libr, mentre Heel ha il fuoco nel
sangue,

Sono invenzioni brontola,
guardando Weil come se volesse di-
vorarlo,

Max shottona la giubba e ura fuon
un'altra edizione speciale. Meel vi get-
ta un‘occhiata, poi la strappa e rientra
nell'edificio. Weil mnunisce | peza ¢ vi
leppe le notizie. Restiamo allibit, Que-
SLO P, NEsSSUno pu{: u)|n|‘|l‘lnlt:l:0."

S dice che abbia voluto evitare la
puerra civile dice Weil.

E' una scemenza prida Koso-
le, I se lo avessimo detto noi, pri-
ma... maledizione!; ed & per questo che
abblameo « resistito », quil

Jupp dice Bethke scuotendo
il capo dammi un pizzicotto per ve-
dere se non sogno...

Jupp gh assicura di no,

Allora continua  Bethke —
non ¢'e che dige; dev'essere vero, Ma
non ¢l capisco nente, Se uno i no

torbidi «

gricla Heel

avesse fatto una cosa simile, l'avrebbe-
ro schiaffato al muro.

Bisogna che non pensi a Schrader
(O \Vr:.\srm;; dice Kosole stringen-
do 1 pugni Se no scoppierer. Schro-
der, povero ragazio, e restato laggiu,
appiattito come un'asse... e 'vomo per
il quale s & fatto ammazzare, scappal
.fl'\}l--. ||‘\'rd-]. a]!lor-lf Fn l‘;r.“-ﬂll‘ T'.‘I!fl-l
una violenta pedata ad un banle di
birra,

Willy Homeyer fa un
sprezzo con la mano.

E' meglio parlare d'altro
botta. Per me, quell'uomo
:']EI .|1Ci||1 mteresse.

Weil c1 racconta che, in certi regg:-
menti, avrebbero fondato der Consigh
di soidati, Gli ufficialh non sarebbero
piit cel  superion

gecsto . di

bor-
non ha

Avrebbero persino
ne a molt di essi.
fondarne uno '=-|.'I1|- da

itrappato le spa

{

Egli pensa di

not, un Consiglio di soldat, ma incon

Ira pod he 1 nt. Non abbumo

1, VORIIaAamoO rFitor-

‘.'|1"_1'i |i| !"'.-i.l.'\'
NAre a casa; ¢ possiamo bBenissimo Tl

lmente st el delemat]

I}::.'= Im \
-;'l"lh;'\l'. Wi il ¢
Weil dom

cleggono tre
I,‘II“.\".: Brever,

nda a

Ludwig di togier
4 ‘. ‘I‘-II:,!:"‘.

Andiamo... dice Ludwig cor
irta stanca, toccandosi la  fronte co
lf:.'.l.

Hl:i1:‘.l' Lo \\'u:.

Breyer & dei nostn dice secca
mente,

Ludwig & arnvato alla compagnia

come volontarno e vi e diventato sotto-
tenente. Egh di del tu non soltanto a
lNrosske, Fomeyer ¢ 2 me questo
va da w poiche stamo vecch: condisce-

(Disegne di RENATO GUITTUSO)

poli ma anche ai suol cOMPagni piu
anziani, quando mnessun altro ufficiale
¢ presente. Gliene sono tutti ricono
scentL.
Ma Heel, allora.. msiste Weil.
Ecco una cosa pitt comprensibile, pet
che Heel ha spesso cercato i sfottere
Weil. Niente di strane  dunque che
quest'ultimo vogha ora godere del pro-
prio trionfo. Per noi questo & perfet-

tamente inchfferente. Heel cra soste
nito, € Vero, ma era sempre In prima
fila, impetuoso come il vecchio Bli

cher: ¢ questa & una cosa che 1l sol
dato Apprezia,

Bene:.. puoi sempre cercare di
domandarghelo... dice Bethke.

Ma non dimenticare di pertar via
il tdo pacchetto di medicazione gh
grnida Tjaden.

Perd le cose si svolgono i modo i
verso da come potevamo crederlo. Heel
esce dali'ufficio nel momento in <ui
Weil vuole entrare. Ha i mano pa-
recchi telegrammi e I fa vedere:

E' vero dice a Max.

Weil st mette a parlare. Quando ar-
riva alla domanda delle spalline, Heel
f1 un movimento brusco. Crediamo che
succeda una baruffa.. Ma il coman-
dante di compagnia si accontenta d
dire, con nostro grande stupore:

Avete ragione — Poi, voltandos
verso Ludwig, gh mette una mano
sulla spalla: — Non ¢ capite nulla,
¢h, Breyer? Una giubba da soldato, ec-
co tutto. Il resto? Finito.

Nessuno di noi dice parola. Non @&
piti 1l tenente Heel che conoscevamo,
quello che partiva di pattugla con un
semplice bastone ¢ che passava per in-
vulnerabile; non & pili che un womo
che stenta a tenersi i piedi ¢ che fa
fatica a parlare.

La sera, dormo gid, quando un sus
surrio i sveglia,

No? Tu vanepgt...

E' Kosole che parla.

E' la veritd replica Willy.
Vieni a vedere,

Eccolt fuori del letto ¢ poi nella cor-
e, Li seguo. Vi & luce nell'ufficio:
st pud vedere, Fleel ¢ secluta al tavolo.
La sua mubba da ufficiale & stesa da
vanti a luis ad essa mancano le &p.ll-
line, Egli indossa ora una giacca da
soldate, Ha la testa tra le manmi e..,
Ma no. non & possibile., Avanzo di

uil passo: Heel, 1l tenente Heel, piange.
Ah, questo poi... — sussurra Tja-
(i('lh
Vattene dice Bethke allentan-
dogli una pedata.
Ci nitirlame, impressionati,
Il mattino seguente sentiamo dire che
il capo di un battaglione appartenente
al reggimento vicine si e fatto saltare
le cervella alla notizia della fuga del-
I'imperatore.
Heel arriva. E' pallido e 1 suor linea-

ment1  alteran tradiscono una notte
banca. €1 senttamo tutti  nauseat:.
L'ulima cosa che a restava c'e stata

ed ora la terra \fll[:;gr sotto 1 no-

sire passi.

-

5t ha [assoluta impressione di
esecre stais Ir.u{lT: d:f(‘ KO"-OJI«‘.. r.:l[‘l-
1050,
La one che st riunisce oggt & ben
versa da quella di 1en. Essa niprende,
atciata, la suva maraa. Compagnia
armata abbandonata, Le van-
' nntinnano ad ogni pas-
5 ed & una monotona melodia: Inva-
bous Y ¢
Soltanto Ledderhose & allegro come
un fringuello. Vende le marmellate ¢
lo zucchero degli stock americani...
»
La sera seguente guungiamo i Ger-
manid.
Ora che non udamo pii parlare

francese intorno a nol, comINCIamo po-
co 2 poco a credere alla pace. Sino a
momento cravamo segretamen-
e perscguitat) él[l'i.im :hc poiesse ar-
rivare un contrordine: fare dietro from:
¢ ntornare in linea. Il soldato diffida
per istinto di quanto procede troppo
bene ¢ pensa che sia meglio cominca-
re dall’aspettarsi 1l peggio. Ma ora a

quesio

sentiamo  lentamente nvasi da una
dolce febbre.
Facciamo 1]l nostro ingresso in una

borgiti. Ghirlande appassite pendono
sopra la strada, Per di qui sono passate
di g tante truppe che s & zZudicato
mutile fare altn sforzi per le ultime.
Dobbiame quindi accontentara di qual-
che « benvenuto » stinto, Kritto sopra
cartoni slavan dalla proggia e incommi-
crati di foghe di quercia in carta verde.

La gente s accorge a malapena o
not quando passamo, tanti ne hanno
vist

Ma per not, arrivare qui ¢ qualcosa
di nuovo: e benche vogliame convin-
cerct che non ce ne importa niente, sa-
remmo felict di essere accolu da qual-
che parola buona e da qualche sguardo
affettuoso.

Le donne, per lo meno, potrebbero
fermarst ¢ fara q‘.!:li(i"ic cenno amiche-
voie. |jaden ¢ Jupp tentano, ma senza
successo, di  atuirare [attenzione
qualche ragazza. Abbiameo. probabil-
mente. "ara  troppe . miserabile. Alla
fine 1 due nnuncuano,

Non <1 sono se non 1 bambimi che
c1 accompagnino. Li temamo per ma-
no, ed esst corrono a fanco a not. Dh-
stributamo loro la croccolata della qua-
le possiamo disporre ¢ conserviamo so-
lo quello che naturalmente dobbumo
portare 1 casa.

Bethke ha preso in braccio una bam-
binetta, Essa gli nra 1 bath come se
fossero brigle ¢ ride di cuore alle
smorfie di lui. Le sue manine gli dan-
no schiaffett: sulle guance: egh ne tie-
ne una tra le sue ¢ mi fa vedere come
¢ piccola,

Appena egli cessa le sue buffonate,
la bimba comincia a pangere. Egl cer-
ca i calmarla, ma la piccola ptange
incora piu forte ed & obbligato a la-
sciarla scivolare a terra.

Si direbbe davvero che s.amo di-
ventatn dei lupi mannan — borbotta
Kosole.

E' che hanho paura di un vero

muso di tnncea spiega Willy —
Non sono molte tranquill.

Abbiamo odore di sangue. ecco
dice Ludwig Breyer,

Allora dovremmeo andare a fare

un bagno propone |upp. Forse

questo mdurrebbe di pua le donne al-

I"allegna...

Siw. s¢ bastasse fare un bagno -
risponde Ludwig 1n tono pensose.

St continua. ci cattive umore. Non
¢ cost che a1 eravamo immaginat: il Ri-
torno, dopo gli anni al fronte. Aveva-
mo creduto che ci avrebbero fatto del-
le accoglienze e vediamo ora che tut-
v sono ritornati ai loro affan. La Vita
ha continuato, essa continua ancora
quasi come se gia noi fossimo di trop-
po. Sicuro, questo villaggio non @ tut-
ta la Germania, ma, malgrade tutto, la
amarezza ¢i sale alla gola ¢ un'ombra
¢ un bizzarro presentimento ci sfiorano,

Delle vetture passano con rumore di
ferramenta, dei cocchien gridano, delle
persone ¢i gettano una sguarcdlo furtivo
passando, poi ritornano subito ai loro
propri pensiert, alle loro propne preoc-
cupazioni. Le ore battono al campanile
della chiesa, un vento umide «i soffia
in viso.

Sola, una vecchia con lunghi mnastn
alla cuffia, corre infaticabile lungo la
colonna e s'informa con tumida voce
di un certo Erhard Schimdt...

Ci accantoniamo in una grande ri-
messa, Malgrado la lunga marcia fatta,
neppure uno ¢i nol pensa a restare sul
posto. Entriamo nelle osterie,

L3, erande animazione. Servono del
vino nuovo, vino ancora torbido, che
ha un sapore delizioso. Ma di ternibil-
mente alle gambe ¢ a sediamo ancor
pit volentieri.

Nubt di fume Huttuano attraverso
la sala bassa; il vino ha l'odore della
terra ¢ dell'estate, Tirtamo fuori le no-
stre marmellate ¢ ne spalmiamo gros-
se fette di pane. Poi puantiamotil coltel-
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lo a portata di mano, nel legno della
grande tavola € mangamo, La lam-
pada a petrolio veglia maternamente
gu tutti noi.

La sra rende 1l mondo pili bello,
non certo nelle trincee, ma qui, in tem-
po di pace.

Tanto l'ingresso nel villaggio a ave-
va bcoraggiati questo pomeriggio, al-
trettanto questa sera ¢i sentiamo rivi-
vere, L'orchestrina che suona in un an-
golo e presto rinforzata dar nostn uo-
mini. Abbiamo tra noi non soltanto
planisti e viriuosi di fisarmonica, ma
anche un bavarese suonatore di cetra,
per non parlare di Willy Homeyer che
s1 & fabbricato una specie di « jazz »
con dei coperchi di pentoloni e che
condisce vigorosamente ['insieme con
la gloria e il luceichio der cembali, della
grancassa e dei campaneil.

Ma. fra queste cose alle quali non
siamo piu abituati cid che a da alla
testa pilt ancora del vino, & la presenza
delle donne. Esse sono ben differenti
dda come erano questo pomeriggio: ri-
dono, sono accessibili, Dopo tutto, so-
no forse ancora le stesse? E pot, non
ne abbiamo viste da tanto tempol

Siamo, In un primo mMomento, Im-
pazienti e impacciatl, poco sicuri di
noi stessi, poiche abbramo dimenticato
al fronte, le maniere civili. Finalmente
Ferdinand Kosole s1 mette a danzare
un valzer con una di loro, una ragaz-
zona bene In carne. con un corpetito
pienotto e teducente. E gh altri gh
vanno appresso.

Il vino forte ¢ dolce canta gradevol-
mente nella testa, Le donne chiacchie-
rano. |a musica suona e in un angolo,
attorno a3 Adolf Bethke, eccoci tutt:
riuniti.

Rapazz; dice — domani o do-
podoman saremo di ritorno a casa.
Pensate ragazzi,,! Mia moglie...! Sono
gia diect mesi che...

Mi chinc per parlare a Valentin La-
ker che, davanti 2 me, guarda le don-
ne con aria fredda e lontana. Si accor-
ge appena della biondina che & accan-
to a lii. Inchinandomi, sento dentro
la mia gubba un oggetto che s appog-

: ¢ ¥
gia al bordo del tavolo. E’ l'orologio
d'Heinnch Wessling. Come tutio cio e
12 lontano...

E. M. REMARQUE

Traduzione di CARLO SALSA
(Coppright « Cosmopalile » 1944)

(Conir et | ’.

CONVEGNI
AL

D'ARTE
« CIRCOLO I[TALIA »

Nel Jaticosn vivere
di oggi, e assorbire da cure
pressaniti, ezzravmo do  preoccupa-
zioni » disagi, ¢ assai sentita (o ne
cessita di concedere allo spirite la
trecua o il respiro di cui abbisogna.

Con lodevole, quanto smpatica
iniziative, viene incontro alla nostra
richiesta il “"Circolo [talia”, che
offre laristocraticn opulenza dei wuoi
swloni af piano nobile del pela=o
Branceccio, dando modo di ricrear-
si con mudizione di sceltizssimi con-
cerli ¢ conferenze su ergomenti let-
teruri o di eftuaiila.

Il nome di Filly Ferrero quale
direttore artistico, da il maggiore
af idamento alla riuscita dei “"saba-
to musiceli” gid in corso, lanlo piil
quando per collsboratori si hanno
solisti {indiscusse  valore quali:
Gioconda De Vite, Ornella Puliii
Sentoliquido, Carlo Zeochi, Fronco
Mannino, Teddy Ferrero, Vittorio
Emanuele, Gherarde Mecarini Car
mignani ¢ tanti altri non inferiori
per fema ¢ bravura, monche un'or
chestra officteta ¢ provetia.

Musiche di ogni tempo ¢ di ogni
puese: dai clavicembalisti ai clas-
sici dell ottocento, dai romantici alla
concezione moderna di Debussy e
Ernest Hloch. & wmtto un iavito ed
ascollure ¢ oblicre nella divina ar-
moniu delle note il traveglio guod-
lﬂmu_ Non mﬂn&'kffﬂ’ nes .ﬂbﬂ-‘i"
il canto, anzi il bel canto italiano™
interpretato da lole Garina, Gioven-
ni Maenurite « Marcello Giorda, vo-
i troppo note ol pubblico romane
perché se ne illustri larte. "

I "lunedi letterari’” offrone argo:
menti i grende interesse. Basta o-
tarne alouni: Artiro Orvieto ha di.
mostrato che... "la legze & uguale
per tusti”, mentre Fausto Sartorelli
ci ha brillantemente parlato dei vio
linissi italigni: Virgilio Movteri il
bustrerd il 700 venezigno e Gugliel-
mo Bruni o dird come nesce una
stafug,.. Sapremo anche da Carlo
Veneziani interessonti mofizie sul
teatrp italiane o stramiero, per non
eggiungere aftri  nomi che encorn
si nascondono sotto [interrogetivo.

Queste  manifestazioni  artisticha
hanno gia avwo il consenso di un
pubblico scelto e wario, Personalitd
alleate,

formenialo ¢

poliziche, letteranie., sono
intervenute plindendo senza riserve
alliniziativa  del “'Circolo  [talie™

che, uniformandosi ell’embiente ari-
stocratico, odegua 'eccogliente ospi-
ralitid allo  spérite  cortesemente fa-
migliare.

L. F. B.

GRAN GIARDINO
D'EUROPA
¢ fioei i belli
i fiosi pitt freachi
il bar pid elegarnte

via ex XXl Marzo (angolo Via
San Basilio) - Telefono 487.713

PIANOFORTI
AUTOPIANI - ARMONIUMS
C. Di Blasi Succ. G. Manchia

YENDITA - ACQUIST:

Via Umbria N. 1-3.%

Via Glasud Carducel N. 3
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IL. MONDO E UNO

L comunisti dell’ URSS rappresentano
la forza di sinistra pu av orevole del
mondo, ma non bisogna trascurare 1 ¢o-
munist L'IL“-'I Cina che, almeno fmora,
no 1 pill important: dopo quelli russi
e jugeslav. percht dispongono di tutto
un esercito ed hanno una rona propna
con_speciale amministrazione, la qual co-
sa fino ad oggi si & verificata soltan o
Russia e, forse, in lug&uv a. Diciamo
forse, perche | partigiani del maresciallo
Tito nop sono tutu comunsti, ma una
unione di forze nazionali, con preponde-
ranza della sinstra,

Quello che succede nella Ins:mlawa di
ofgl esiste pure in Cina, st ha cot 1l
fronte unico contro g INVasor, ma con
la differenza che men re nel paese euro-

peo il fronte unico ¢ condotto da un
ra*o di tendenza di sinistra, vale a dire
il maresciallo Tite, nel pacse orientale
invece questo fronte sta sotto la gui-
da del marescial'o Ciang Kai Scek, che
nien ¢ di meno, prima del 1937, fu per
dieci anni 1l protagonista di una osti-
nata campagna contro il comunismo a-
nese. Un'altra differenza sta nel fatto
che le truppe comuniste in Cina non
sono mescolate con al ri clementi. Se
i comunisti cinesi giocano una parte
importante nella lotta contro 1 nippo-
nici, specialmente nella guerrigla che
& la loro specialiti, non si & dimenticato
che anche in passa'e, prima del 1937,
essi esercitavano una funrione non tra-
scurable nella wita poitica e militare
della Cina: allora erano gli antagonisti
del governo nazionale presieduto dal
marescial'o Ciang Kai Scek che combat-
terono ig una guerra civile durata ar-
ca dieci anni. Gli eventi diranno_quale
po ra essere ["avvenire dei comunisti a-
nesi, ma possiamo dire sin d'ora che
essi sono parte integrante delle forze in
erra contro il Giappone contribuen-

0 non poco a rafforzare 1] fronte unico

nazionale per la lotta di !iberazione.

Il comunismo cnese non & fratello
di quello russo, ma per essere pii: pre-
asi ne & 1l figio naturale e legitt'mo.
Difa ti esso ebbe sviiuppo soltanto ver-
so l'estate del 1922, quando fu formal-
mente costituito 1l partito comunista
della Cina.

Mz il comunismo cnese appena nato
non poteva prender piede di fronte alle
orze reazmionarie rappresentate dai vec-
chi caporiom della guerra ¢ doveva u-
nirst quindi al'e forze pil progressive
paese, riunite nel Kuomingtang.

I comunisti si alleavano cost col partito
nazionalista, il quale rappresentava l'i-
dea naz: 1 fronte a1 signorot:y re-
giona'l, che si combanwanu per inle-
resat locali o, meglio, personali, Questa
fu la ragione prinapale per cui 1 comu-
nisti cnes: delle internazionali
e proletarie si allearono con e forze
nazionali per combatt:zt quelle feudali.
Ma 'unione comuniste con
quelle nazional: dcl Kuoming ang nel
1923, un anno dopo Iz fondazione del
partitc comunista cinese, fu determina-
ta da un altro fatto non meno impor-
tante: in guel momento sa il Kuo-
mingtang che | comunisi cines; ave-
vano in comune un altro ideale, quello
ciot di combattere I'influenza imperia-
listica deg't stran'eri in Cina. L'unio-
ne di queste forze progressive rispose
a'le esigenze dei comunist’, non meno
che a quelle di Sun Yat Sen, il fonda-
tore del Kuoming*ang: dopo l'insucces.
so de’ suo programma di un'ficazione
Cina sua pnima rivoluzione
iniziata nel 1011, che rovesaato il re-
gime straniero dei Mandi, non era riu-
scta a sopraffare le forze feudali chc
spezzettavano la Cina, eeli volle cosi
inizizre la suz seconda rivoluzione na-

zionale, questa voltz contro i caporioni
della guerra del nord.

L'unione fra il Kuommgung ed il
tar ito comumnista cinese portd inevita-
ilmente falmeno allora ‘fu cosi) all'av-
vicinamento fra il pnmo ed il Komin-
temn, rzopresentante non ufficale all'e-
stero de’ governo sovietico di Mosca.
Sun Yat Sen. dopo oltre dieci anni (dal
1011 2! 1923) di esperienz2 nella lotta

r caccizre 1 « signor’ della guerra »
nel nord della Cinz e contrn il dorminio
s'raniero, era convinto che,’s =n'a forza
del Kuomingtang non sarcbbe stata
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sufficiente per raggiungere il suo pro-
posto e quindi era necessirio non sol-
l.'l'l'_ltO unirs; A comunisti cnesy, ma an-
che accetiare l'awuto di Mosca, Ma se
Sun Yat Sen st decise a collaborare con
Mosca fu pure per consiphio di Ciang
Kai Scek, che allora nel 1923 era appe-
na tornato a Canton, cede l.'h: Kuomn«
ptang. dopo aver fatto un fungo viag-
10 1n Russia per apgrornarsy sulla tat-
tica =ovietica s ci propaganda che po-
litica ¢ militare. L'uomo che aveva a-
vito una funzione di primo piano nel-
la collaborazione cmo-sovietica fu lo
stesso che combatie poir accanitamente
1 comun st per diect anni: se lideale &
1l fine, la politica ne ¢ il mezzo. 1 idea-
le del maresciallo Ciang Kai Scek era
d'verso da quello der comunisti, La po-
itica c¢inese ne nsen’l  radicalmente.
Come la collaborazione cimo-sovietica
dal 1923 fino al 1927 non era che il
riflesso dell’'unione [ra il Kuomingtang
ed 1l partito comunista cinese, cosi .a
scissione ¢ po la lotta fra il marescial-
lo ed 1 comunisti dal 1927 al prnndpio
del 1937 portava come conseguenza il
fltrettanitnto e pot la rot ura dele
relaziomt fra Ia Cina e I'Unone Sovie-
tica.

Dal luglio 1937, ciod da auando &
scoppiata la guerra fra Cina e Giaprone,
1 comunisti ed 1 Kuomingtang collabo-
rano di nuovo: bisogna perd tener con-
to che la colaborazone di o1 & r!i-
versa da quella esistita dal 1923 al 1927
mentre ogei essi collaborano in umu
separa‘e, allora 1 comumisti ¢ 1 membn
del Kuommgtang erano fusi insieme.
Oggi quindi ognunc ha posseduto una
maggiore Ibcm di azione ¢ di movi-
mento. Cid ¢ importante per va.utare
il future sviluppo della politica in Cina.
Una cosa per 1l momento ¢ certa: sua
1 comunist: che il Kuomme ang ogm
hanne una unica meta, quella cioé di
respingere ¢ sconfiggere gli invason nip-
panici.

Se, Ciang Kai Scek ebbe una parte
notevole nell'opera di  avvic'namento
fra I'Unione Sovictica ed il governo del
dott. Sun Yar Sen, non meno impor-
tante fu quella svolta iIn Cina dal vee-
chio Abramo Joffe, gid abi ssmo diplo-
matico presso il governo tedesco ¢ pro-
tagonista della rivoluzione bolscevica
tedesca condotta dagh spartachiani, Do-
po la sconfitta di gquests, Joffe fu man-
diato i Es'remo Ornente col compito
di collaborare allz niveluzione orientale.
L2 sua missione nuscl questa volta me-
glio di quella di Berlino, ma egli segui
nella tomba Sun Yat Sen, e la sua ope-
ra fu resa sterle dalla lotta fra comu-
nizti ¢ Kuommgtang, L2 mor'e di que-
sto bolscevico di ongine cbraica non
mnflui soltanto sul corso delle relamom
fra 1 comunist; ed il Kuomingtang. ma
-fu pure un duro colpo per guei vecchi
bolscevichi che volevano sollevare i po-
poli orientali per la rea'izzazione del

programma nvoluzionanio internazio-
nale.

Con l'accordo di Sun Yat Sen ¢ di
loffe non soltanto era sata rafforzzta
I"'unione fra 1 nazionalist; del Kuomin-
ftmg ed | comunisti, ma veniva rea-
1zzata la® colaborazione fra Mosaa ¢
Canton. Questa collaborazione cbbe
grandi effetti sia nel campo politico che

«in quello militare; infa u le forze col-
lettive der comunisti ¢ dei nazionalisti
del Kuom'ngtang, che avevano il cam.
po di manovra nella Cina del sud e
preciamente intorno a Canton, erano
diventate cosi imponenti da poer frre
una spedizione contro i1 « signori della
guerra » del nord, che avevano invece

loro governo a Pekino. La suddetta

unione nazionalisti e comunisti dal
:923 fino all” mzso della spedizione ver-
rd, ciot alla fine del 1926 non

& .walsc perd dcl tutto senza incidenti.
Per esempio ne! marzo del 1926 a Can-
ton Ciang Kai Scek non es tava ad ar-
restare | capi comunisti; ad naturals
mente pose in pericolo la collaborazione
fra comunisti e Kuoming ang. Ma poi
di fronte al nem'co comune che allora
erano | generali nordisti, tanto | primi
che il secondo riconobbero di non avere
interesse a rompere il fronte interno.
Ma dopo il successo avuto quela
spedizione, quando le forze alleate del
Kuominglang e de' comumnieti arriva-
rono niel 1627 al’a C'pa centrale, la rot-
tura divenne inevitabile. | comunisti
con a capo Borodin, Rov. Chen Tu Siay,
unit si con la sinistra de! Kuomingtang
allora capeggiata da Wang Chin Wey,
fondarono un governo di Hankow,
mentre Ciang Kal Scek istituiva quello
centrale di Nankino, Ciang Kai Scek
quale comandante in capo delle forze
m Iy ari eliminaya i comunisti, siccht la
co'laborazione fra le due parti subi una
frattura.

I comunisti continuarono perd ad ar-
margi nella provincia di Kiapg Si e fon-
darono per la poma volta nella storia
un regime sov etico - Cina.

Da allora comincid la lunga ¢ dum
lotta di Ciang Kai Scek contro i co-
munisti, che a o a poco dilagarono
nelle provincie di Fukien, Hanan, Anh.
wei ¢ Hopei, cmc pella Cina cen’ ro-
meridionale; 1l marescialle  organizzd
cinque grandi campagne consumando
ingeate quantita di uomini e di mezzl,
Nell'ultima campagna il maresciallo a-
viva "]E“ﬂ ll’l CRmpo ﬂll:l"l un rnl lum:
di uomini ed era rugeito finalmente a
cacciare | comunisti dal Kiang Si con
Iz tattica del blocco della fame, ma solo
dopo sette anni, nel 1924. § comunis'i
del Kiang Si s° decisero ad abbandona-
e, la provincia, niziando la famosa

‘unea marcii » dal K ane Si allo Shen

., dove s trovano tuttora.

Fu una mierazione biblica. La marcia
comincid nell'ottobre 194 ¢ finl sol-
anto up anno dupo: uogo di par-
tenza era la provineia del Kiang Si, che
si trova a sud-oves di Shanghai e il
luogo di arrivo era nelln parte nord
de'lo "rhr:n Si, che sta ad ovest di Pe-
kino. MNon fu percarsa la via pili bre-
ve. cob direttamente dal Kiang Si allo
Shen 5i (impossibile per ragioni mili-
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tart), presso a poco come dalla Turchia
al Baltico via diretta, ma una via
indiretia. Jﬁahma come marciare cal-
Ia Turchia al Baltico attraverso il Me-
diterraneo, la Spagna, la Franca, la
Germania e la Svezia, percorrendo -
ca 10 mila chilometrt attraverso dodici
provincie. Di 100000 partents, solo la
meth arr v a compimento dell'impresa,

La campagna con'ro | comunisti con-
dotta dal marescialio Ciang Kar Seck
cestd dopo 'incidente di Sian, ciod ver-
20 la line del 1936, n"orrhr il mare-
sciallo fu fatto prigioniero dal generale
Chang Hsueh Liane e venne riazc ato
anche per lintervento der comunists, 1
quali vedevano nel maresciallo 'unico
womo che potova condurre la Cina sul.
la via della lotta con're 'a grande m'-
naccia prapponese, che pochi mesi do-
po diventava realtd.

Necessith  contingenti  consigl arono
nel 1937 1 comunisti cinest a divenire
da nemict, collaborator: di Ciang Ka
Scek, dimenticando la precedente lotta
senza quarfiere,

Ogpi 1t comunisti dela Cina sotto 1
loro capi veterani Chu Teh e Mao Tse
Tung t[?‘muo parte del fronte unico na-
zionale, C% una analogia con quanto
avviene ogei n Ibalias Llevesto & dis
versa nvece dar fronti porolan che e-
sistevano mn Spagna ¢ i Franca: oue-
<1 ultimi furoso 'unione delle forze
d sinittra, mentre primi sonNo Un mo-
saico di turte le forze nazmonali sia di
destra che di sinistra.

Da ad s vede che la pn!mm comil-
nista nel campo internazonale ha fino-

PER UNA FEDERAZIONE UNIVERSALE

A complemento dei piati progettati nel-
la Conferenza di Dumbarton Qaks per una
futurs collsborarione mondisle mel campo
I.‘l'!l‘éLlh CCONOmMITO, u\:aif_‘. nlund [ N
umamtanie, doved ewere Mprese 1n cona-
derazione anche lo studio di una vasta or-
ganzzanione pornslboca tendente & dare
il swo contrzbuto di propaganda e di azio-
ne per mmpedire © almeno artenuare )l
ncorrente ansorgere della guerra. St doved
C10¢ micaumare il progetto, In parte artuato
¢ poi travolto dalla prima guerra mon-
duale, rappresenmtato dal « Dureau Central
des Avocistions de Presse «, nome adotta-
to dalla Federarone Internazionale delle
awvociaziom di stampa a cul, verso la Bne
del secolo wore, aveva aderito |a stampa
peniodica  della )

£110 maggior parte dei  pacy
cavils

Non sard inutile un po’ di stona wulle
ongini del <« Bureau Central =, Nel 1894,

ad Anveria, per inizsativa &! due sutore-
voli prornalies belgi, CGoaemare de Kayser
¢ Hainzman Savino, quest'ultimo per me-
td nostro connauonale, 3 riunl per la pri-
ma volta un congressd di delegat delle as-
sociazioni di stampa di tuszo 1] mondo, 1l
nostro Pacse vi fu rappresentato da Rupee-
ro Bonghi, presidente dell'Associazione del-
la Stampa Period'ca Iraliana, che fu eleto
vice presidente del congresso.

Vivo interessamento suscitd la proposta
che Eugenio Torelli-Viollier, fondarore ¢
primo direttore del « Corriere della Sera s,
d'accordo con miornmalint frances: e tede-
schy, presemtd in seno al Congresso per la
cosutuzione ! una lega internazionale fra
le amsociazioni grornalistiche dei  divers
Paes: intesa 3 promuovere | mighoramento
morale ¢ materizle dells professione gior-
nalistice. L3 proposta fu approvata con vi-
Yo fi\'o(( ¢ Venne nominata ana Cﬂmmi.li‘."'
ne specisle col mandato di preparare un
progetto per 'attuazione dellinizatva; &
questa Commiussione fece parte Torelli-
Viollier, il quale ebbe Vincarico di com-
pilare lo statuto della nuoova istituzione,
cui venne dato il nome di ¢ Burcau Cen-
tral des Associations de Preswse » per sgni-
ficare trattamsi di una sTiTUZione preva-
lentemente amministrativa, fuori & ogni
idea di politica, di religione, di razza e di
nazionalitd. Upa Federzz'one amministrara
da un Comitato dirctuivo cletro in una as-
semblea plenaria o congresso annuale delle
assoc aziomi di stampa rappresentate da un
numero di delegau proporzionale al nume-
ro dei yoci di ogni asociazione,

I Torelli-Viollier dopo il conzresso di
Anversa partecipd a0 CONEressl tenutl an-

/£

Vetrorvi ¢ BRaimondi

nualmente in dnrrw capitali d'Eurcpa, mei
qual: 1 tono iniziate pratiche per la ri-
forma della legislazione dei singoli Stan
per ci0 che riguarda la proprietd deg h ar-
ticoli ¢ delle informazioni dei giornali, s
¢ trattato della riduzione della rariffa 1c-
legrafica internaziomale ¢ sul mezzi donel
per cvitare chc le not! ‘zie eatere abbiano a
servire a scopi di partito ¢ a givochi di bor-
13, questioni queste o interesse pubblico
degne anche dell'artenzione dei governi.

E si ¢ provveduto alla creazione d-! « Bu-
reau des Correspondants =, un ufficio al
quale le direzioni dei giornali porevano in-
dirizzarsi per trovare da un momento al-
I'altro collaborator: in paesi stranieri per
avvemments o caratrere wtraordinario. Que-
sto ufficio serviva specialmente a giornali
l-{l T“Ud\"l?l:' ,“‘)rlc Fllt r")" potevano cons-
tare su servizi di o« inviar mulaii- ¢ Ber-
viva anche ai giornalistl et al « Bureau
des Correspondants » con informazioni sul
loro stato di servizio e sulle loro apeciali
attitudini:  piornalista  politico, letterario,
artistieo, finanziario, sportivo, veatrale, di-
sepnatore, fotografo, ecc.

In occasione dell'assassinio di Le Umber-
to a Monza nel luglio 1900, un redattore
di un quotidiano n‘ll'iﬂt'al:" il quale olre
la penma del giornalista :apeva manegeiare
anche la matita del disegnatare, con un abile
strasagemma era riwcita a intervistare il
rcl'lf_l(ll ca rl.[lrflr;l.:rl'l.r ll" ‘.('ll'l!"ﬂ".fl‘, l._(”'ll'
piendo — unico eiorna'ista fra | tang ac-
cors: sul luogo del misfatto — un = tour
de force s di o« reportage » giormalistico.

= COSHOPO LT A

ra subito tre cambiamenti: dalla poli-
tica i intransigenza pur tana all'nnione
di tutte le forze proletaric o sinistra,
e anhne alla collaborazione con qualun-
que lorza contro 1 nazi-fascisti, Cid =
ver i sia nel campo inverno di opm
stato che in quelle internazionale fra
uno stato e l'altro. Quella che succede
ora 1n ltalia s & verificato gid da tem-
po in Cina durante a lotta conro il
Clappone, r]l\' dal ]umm di’ vista dei
comunisti & i paese del nazismo orien-
tale,

E' interessante notare che uno de
pretesty con t ouali 1l Giappone inizip
la sua o spediz one punitiva v contro
la Cina fu quello di o liberare o 1l pae-
se da! comunismo. | mipponiei hanno
rageiunto il lero scopo: Ia (|n.\ s &
o =alvata v dal comumigmo con l'inclu-
sione dei comunisty einesp nel fronte na-
zionale che cost e state pit ninforzate
che mail Se nel 1916 non si fosse pro-
flata "immipente graviesima minaceia
giapponese a l'esistenza della Cina, con
ogmi  probabiliti 1] marescalle Ciang
Kai Seek ed 1 suor generali avrebhero
continua‘o la loro intrans‘gente campa-
gna contro 1 comunisty, | cmest s sa-
tebbero divorati I'un D'altro. La Cina
opel sarchbe ancor pit  insanguinata
dalla puerra civ'e che dalla lotta contro
il nemico esterno, e non sarchbe an-
cora unita, Il Guappone avrebbe potuio
fare 1n Cina quello che voleva senza
trovarvi, come succede ora. 'opposizio-
ne eflicace da eut un grorno dovra fare
mmmm sforzi per tentare di sganciar-

Forse questo risultato non era pre-
'.-um nei piani degh vemin, politicn e
degh strateghi nmipponici: ¢ siato pro-
pro 1. Giappone a salvare ¢ rafforzare
la Cina,

CHIEN SHENG LIN

ha avuro Pinvite da divern
ester: di inviare le sue impreviom
sull’'eccezionale avvenimentd conquitando
wn quarto d'ora di notorietd cnternazionas-

Ebbene, enh

;:n:rru!l-

fe. E ad perchd 1] suo nome era compreso
nella lisra del « Bureau des Correspon-
l’!aﬂn .,

Gettate saldamente le basi del « Bureau
Central des Associanons de Presse = prin
cipali dirigent: del muovo sodabizio furono
due personalitd appartencnu s nazionalitk
ritemrute per tradizone antagonute. Presm-
dente del « Bureau s Guglielmo Singer, di-
rettore del « Viener Tageblart »; Segrera-
rio generale Victor Taunay di Parim,
quali per quan tre lusrri seguirono le sort
della btituzione affidara alle loro cure.

La figurs di Singer dalla larga faccia bo-

[

e
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Singer

naria e dalla parols feconda e argura ¢ la
fizura guizzante dell'operosinumo dinami-
<o segretrio generale erano diventate mol-
tw popolari negli ambient: giornalistici in-
ternazionali.

No! abbiamo riveduto il Singer e il
Taunay a2 Roma nel 1911, in occasione delle
manifestazioni indette per celebrare il an-

quantenario del regno d'ltalia. Nella nu-
merosa congerie dei  cdhgresst renun in

quell'anno a Roma, il congresio internazio-
nale della stampa organizzato dal « Bureau
Central » — quindicesimo della serie — fu
definito :l congresso dei congressi, 1l con-
gressissimo per eccellenza, ¢ la sua impor-
tanza ¢ il suwo significaro, furono messi in
rilievo da tuted @ principali glornali di ol-
tr'Alpe e di oltre mare,

Il congresso ebbe luoge nell’'ampia fa-
stosa 1ala dell'Associazione della Stampa
romana, e riusel uno dei pid laborios Si
discusse del segreto profensionale der gior-
nalisti, del duclle fra giornalisei per que-
stoni. di stampa, dei tribunali  arbitrahi
professionali anche di carattere internazio-
nale. B vennero illustrate le iniziative e le
conquiste che avevano An da allora po-
SLO 1N prima lnr:: nt]] .arrm;:.:l giormalisti-
co le nostre associazioni aderenti alla Fe-

Taunay

derazione Nazionale della Stampa iraliana,
fra cui la stipulazione del contratro col-
lettivo piornalistico e il funzionamento dei
Collegi probivirali. §i discusse pure della
previdenza a favore dei giornalisti, a propo-
sito della guale era stato avanzato anche un
progero di una grande Casa federale in-
termazionale

Al]'rpuca in cui s tenne il CONEresso di
Rama i soei federati erano complesiiva-
mente quindicimila, dei quali millecingue-
cento italiani, I poserl delepatl presso il
Consiglio direttive del « Bureau Central «
eranag  Vittorio Vettori, spirita  vivace e
battaglicre, redattore politica del « Giorna-
le d'ltalia » sotto la direzione di Alberto
Bergamini, ¢ Oworino Raimondi, brillante
|.|ur|ul|:t.l

Ma i congressi internaziopali non servi-
vano soltanto alla tragmzione o questioni
professionali; essi offrivano a n.mrmlml an-
che esordlentl Mopportunitd di vis‘tare e
di conoseere, a condiziont di speciale fa-

Salvare

i matting del giueno o6 4l can

celliere austrineo Schuschnipg scen-
deva all’acrodromo i Forlt per
proseguire verso Iy Rocea de ld Cammite

ove era atteso da Mussalint, Fra un mat-
tino assolato e 1l dittatore italinno i tro-
vava al sammo della sua Jungg avvent-
. La €ri  computa
da poco pin i un o mese ¢ Mussaling m-
rava a thr'lil]ffrr normali rapport eon
Plonghilterea mentre Ginevea si plegava a
finunciare  a'le  sanziont  economiche,
Cualche mese prifma il eancelliere austria-
co gl oaveva parlate di un progens di
accordo con la Germanmia per porre fine
alla spervante contesa con Berlinoe, Mus-
saling ehe era allora immerio hine al collo
nellaveentura "aveva

conagista  efiopica

ehnmea, ill[(!l'l',:'
giato; ¢li sembrava quelle un ottimo mez-
20 Per premere '.nH’ Potenze occidental;
Mun ora la si erg modificata.
O il romaenolo, uscito felicemente dal-
I'impresa, I'insperato
pundagno con un Poten-
ze occidentall, (Fu quella una pausa i
sappezzn sommersa subito, pell’iuninno
dello siesso anno, dalla politica dell’ Assel.
Lintesa andiro-tedesca, che il Cancelliere
austriaco gl annunciava, vepiva a toglie-
re 10 gquel momento una carta iMpOrtans
e al suo ;:irrrl.’: l“:ll(irn:ili('b_ Ma C'J“ non
poteva rimangiarsi il consenso, dato nel
marzo precedente, al propetto di Schu-
fece quindi buen viso a cattvo
intran-
singente ¢ volento, non si prestasse allac-
Ma lavorava per ess0, a Vienna,

TR FATITa T

vileva e ni‘\fl'if!.lrl'

accordo con le

schngg
gitoco nella speranza che Hitler,

cordo,

CELLA STAMPA

vore, pagil costumi e pérsonaggi d uzni
parte del L|nl>u, allargando in modo vive
¢ pratico gl orizzont della cultora ¢ della
profesione, ¢ riuscendo ad avviare rappor-
ti amichevoli tra colleghi di diverse na-
zionalitd anche se gelose una dell'alira o
divise da rancori e da sorde anuipatic.

Senonché la prima guerra mondiale del
1914-18, rote le fla diplomatiche tra il
gruppo delle nazioni wn condlitto, avveone
una fratturs anche nella Pederazione inter-
nazonale della srampa.

Finita la RUETTS, ;:f-rnaiif?i z\l critti
alls Federazione nt incontrarono a Ginevra
durante le adunanze della Societd delle Na-
zioni, ripromestendosi di riprendere gh an-
tichi rapporu ¢ di dar nuova viza a l'or-
fanumo caduto In letargo.

Ma lo spirito di inquictudine manife-
statori in quelle nazioni che aderendo 2 go-
verni dirtatorali divenrarono le principal
perturhatrici della pace in Europa ¢ pot del
mondo, rese fallace il proposuto di ricom-
porre le fla di una organizzazione :he po-
teva rivivere ¢ prosperare soltisto in un
clima non turbato da n:mm.: intrans-
;.:nu nazionalistiche ¢ da pazz: orgogli im-
perialistici.

Nel dicembre 1542, 3 Vienna, su iavito
del capo dell'ufficio stampa del Rach, doct.

Torelli-Viollier

Dictrich, wenivano gertaze le basi di una
Unione delle Associazioni giornalisuche
delle Porenze aderenu al Tripartito e cid,
come annunciava il promortore dell'inizia-
tiva, «in sostituzione della vecchia ¢ non
pis funzionante Federazione Internaziona-
le della Stampa =

Nell'adunanza inaugurale dell'Unione il
Dietrich fece una duamina critica della
« cosrderta libertd di stampa s, causa
secondo (W — «di diastrose espenemze
soeeo il dominio liberale ¢ di crimimali ele-
me :m politici = ¢ innegxid al rinnovamento
morale dell’Europa ¢w avrebbero poten-
temente contribuito la stampa dells Ger-
mania ¢ dell'lralia, = la stampa pid libera
del mondo -

Nella primavera del tg42, grande con-
vegno a Venezia dell'Unione, organizzato
dal Sindacato Nazionale Faucuta dei Gior-
nalisti, ¢ con lintervento di grosu calibn
della stampa nazi-fascista. In quel conye-
gne definito come = un giovane organismo
SOFLO 1 ANCItes] a un \cu.luo sodalizio ll’l'
ternaz onale infeudato  alle  conventicole
demo-massoniche ¢ spazzaro dalla sua sede
pariging dalle virtoriose arm: germaniche »,
st pretese di celebrare 1l = de profundis «
all'antico glorioso sodalizio internazionale
ideato ad Anversa.

Ma questo, a guerra finita ¢ a trattan di
pace gencrale conclusi, placari gh odi e 1
rancori, dovrl roorgere rinnovato € ams-
ph..zm .u\umu:mln il carattere ¢ la denomi-
nazione pid propria di Federazione Uni-
vorsale della Stampa.

Il giornalismo non ha ancora raggiunto
completamente il suo sviluppo, ma la sua
funzione nella vita sociale ¢ nei rapporn
internazionali ¢ destinata a crescere d'im-
portanza, Perchd nonostante le  delusioni
patite, non potrebbe sperare di diventare,
mediante Passociazione delle sve forze e i
legam® di tutte le organizzaziont giornali-
stiche, wn potente agente sociale e poli-
tico. a lun:f-ll.i.u della Ci\'i]lpl [ dclla prace
“1“\" i\l P 5

E' questa una .umra?mnt che not e con
noi mole a'ln: naziond, attraverso la tra-
-,'ulm che stiamo -mlitrudn. tlnl‘l‘;:lulo per-
soRuire, ispirandoci a auel concetti eapo-
sti in una solenne manifestazions america-
na del presidente della Fondazione Rockfel-
ler: = Tutte le razee ¢ tutte le n.uinni —
el ha detto — devono costituire un'umica
comunitd tenuta insieme da legami che non
possono essere spezzati, S1otratta in realrd
di un solo mondoa, di un solo avvenire, di
uir solo desting =,

GIOVANNI BIADENE

(Disegni del vera dall'sulors)

Vienna

lastute von Papen ¢ il patto venge fir
mate 11 lughio 1910,

Fu una data infausta per VAustria: in
qguel giorne fu dato alla Germama lo
struments per le fimostranze ¢ le riven-
dicaziont successive. B vero che Hitler s
impegnava a riconoscere indipendenza
dell'Austrin & prometteva i disinteres-
sarii el movimento nazista austriaco, ma
¢ altresi vero che il Governo di Vienna
si impegnava a non seguire ung politica
di contrasto con le wspirazioni del Reich
germanico,

Non trascorsero due anm dal giogno
1436 ¢ il dramma austeidado precipitd ver-
s I catastrofe, Tra il vento e by neve
che turbinava, 1 nazisti e la feccia dei sob-
Borghy di Vienna fureno lanciati nella
notte sull'vr mmarzo 1928 all'assalto della
capitale in nome di Hitler. Da allora 1a'
lemngesta ha percorso tutti § mariie tutti
i Continenti ¢ ancora nan ha tregua, Ogni
paese europen ha visto diroccate ¢ are
le citth, incolti ¢ abbandonati § campi.
sventrate ¢ silenziose le officine, ferme le
ferrovie, mentre le popolazioni son priva-
te i tutta ¢ lasciate in preda alle contese
¢ alla rabbia civile.

*

Se il flagello dell’Europa ha avuto inx-
zio con "annessione dell’ Austria 2 la Ger-
manta, il primo problema della ricostro-
zione continentale ¢ la restaurazione dek
'indipendenza austrizca.

La ricostruzione di un’Austria indipen-
dente & stata sancita un anno fa dagh
Al cati nella dichiarazione di Mosca,

Il primo state degli Asbbirgo facevn
parte dell'Impere germanico ¢ Vienna fo
per secoli la capitale e la sede della dina-
stia, L'appartenenza secolare a uno stato
mistilingue ha dato ai tedeschi del sud-
est speciali camatteristiche ¢ una particar

Jare hsionomia cosi da formare tra le .

genti germaniche una stirpc propria, Nel

loro territorio alpestre ricco di acque, di

laghi e di selve, gli austriaci hanno una
loro patria distinta dallantico Reich: ume
patria con una cu'tura ¢ upa avilth di-
verse dalla permanica. -

Senza dubbio, I'Austria & una naziome

a 52 per I'un'td incontestabile della r:w.'us ;
sa &

della relivione e della cultura. Ma es
pure il centro storico del vecchio Impero:
essa ha anche 'antica funzione mediatr-
ce tra il mondo gmermanico, i latini, ok
slavi ¢ i magiari del Danuobio. Nei prima
anni dell'altro dopoguerra s

rono varic alternative. O PAnschluss, o
la restaurazione di un regno du:‘dlmm
di Austria-Ungheria 0 b partecipazione
ad una federazione danubiana. Il venten-
nio di indipendenza della piccola nazione
austriaca, tra il 1918 ¢ il 1928, non tra-
scorse facile ¢ Anl male. Nei confini del-
I'Austria, nata il 10 scttembre 1919 dal
trattato di San Germano, non ecra mal
csistito uno stato indipendente,

Non % & indipendenza politica dove
non vi & imdipendenza economica.

L' Austria. quasi priva di industrie, con
un Terzo della sua popolazione accentrata
nell'enorme capitale, parassitaria di ump
stato minuscolo, erosso ventre di un cor-
po immiserifo. §1 trovd in continua cride

Perduta Pind'pendenza on Anschluss
le condizioni materiali  dell’Anstria ms-
gliorarono; i pazisti vollero dimostrare
subito agli austriaci i vantaggi che riveni-

vano lora dallannessione, sodd':s.ﬁmentb-

cosi nello stesso tempo alla necessitt &

decentrare. in funzione della guerra che

preparavano, e loro industrie.
L'esperienza del rorbida ventennio del

le due guerre ha dimostrato che I"Austria

non pud vivere lihera e indinendenre ac-

canto a un rrande Reich. Non salo: &

stessa esrerienza ha dimostrato che non
appena la Germania ha potuto raceinn-
vere lo scopo della preclamam unitd &
tutti 1 tedeschi. essa ha as<a'ito. con af-
fretrana decisione, i pepali vicini. S in-
segnamento della storia esiste rer amlche
cOsa, efs~ o ammonisce 2 ereare nel cen-
tro dell'Furopa un cquilibrio diverso &
auello che si 2 rivelato tanto funesto.

+

Vienna costituisce un centro incompoa-
rabile ¢ insostituibile di cultura nel ba
cino danubiano. A Vienna guarda rer ta-
dizione pluriseco’are 'Europa continen-
tale-centro-meéndionale. Vienna ne ¢ la
capita’e spirituale: o il resto & provin-
cia. La cittd che tenne testa ai turchy,
ospitd Beethoven e Mozart, Metastasio &
Casti. 11 Ring col Municipio ¢ il Parla-
mento, il Museo di storia naturale ¢ b
Pinacoteca. il Burgtheater ¢ ['Opera, kb
Borsa ¢ v nuova Resgin sono pagine &
una civiltd in cammino fecondo,

Nel momento attuale, meéntre una 2ra-
ve minaccia eid incombe su Budapest nad
vorremmo richiamare Pattenzione di wutd
sulla sorte di Vienna, Tutti gli vominid
libert, tutti colore che credono nei beni
della cultura e delle spirito hanno tre-
mato per Roma e per Firenze: cosi come
temano per Bologna e per Ravenna, per
Genova ¢ per Venczia. Un ueua'e peri-
colo minasceia Vienna ora che la guerma
risale la valle de! Danubio,

Vienna deve essere salvata perche essa
da sola piustifica una nazione austriac
¢ una cultura austriaca diversa dalla na-
zione ¢ dal'a cultura tedesca, Vienna st
tra germani ¢ slavi. tra germani ¢ ita-
liani, tra germani e ungheresi pronta ad
accogliere, nd assimilare e a conservare
il mealio delle vare culture,

Due secoli sono trascorsi- da ovandao i
mondo latino della cultura; della scienza
¢ delllarte trovava sede accouliente in
Vienna alla Corte i Maria Teresa, E Ma-
l'i:'l TCITS-I si SC[}I“I'(‘) ner pfi[ﬂﬂ con k A=
mi prussinne di Fedenico 1l precursore
delle moderne catastroft.,

I-IDNP ALBERT}

PROSSIMAMENTE ;

EMIL LUDWIG

“1 tedeschi
come $010
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MO MA -SOTTQ. . IWNCHIESE |

tobre, nella innocua retorica el

libro i letteratura, ern il mese

della vendemmia ¢ della napertura
delle scuole. Questa & una di quelle cose
che @ pare di aver sapute sempre, ma
per noi bimbi i ctd non e ['evento
vendemmia, quello che veramente dava
il tono al mese. Oltrepassammo di molto
Puso della ragione senza aver avito oc-
asione di veder da vicino una vendem-
mia: le solennitd campestri a noi sono
state apprese dai libri, dal libro di let-
tura ¢ pin tardi dalle Georpiche, pon
da un'esperienza vissuta.

I vero significato di ottobre e per
noi nel primo giorno di scuola. Era un
punto fermo nel nostro primo orenta-
mento sulle cose di questo mondo, qual-
cosa come Natale o la Befana o la par-
tenza per i bagni di mare, c© atieso,
gchbene con sentimenti diversi, con emo-
#Aone non certo minore di quelli. Era
fl giorno dei buoni propositi: i discoli
delle vacanze st micomponevano seri e
compunti ¢ le strade verso le otto ¢ un
quarto formicolavano di personcine seric
ol berretto alln marinara e la cartella

e libri a tracolla. Sulla porta delln
scuola, le mamme davano ancora .un ba-
do ¢ l'ulima raccomandazione; por #
andavano a ragpiungere @ vecchi compa-
gni ¢ si veniva a sapere sc la maestra ¢
sempre la sipnorina dell’anno scorso o
una nuova, fonte di disappunto ¢ di nuo
ye emozioni

Inveee le mamme dei bimbi di pri-
_ana, restavano 11 finch? non avessero con-
sepnato il loro piccolo nelle mani della
oiacstra, con una parola di chiarimento
eul carattere o su certe abitudini  che
speravano di poter far rispettarc: crano
Iz provindali della scuola, in fondo, ma
le maestre le ascoltavano ¢ dicevano di
st 2 tutte. Poi & s sperdeva nelle class,
d si sistemava c si incominciava ['attua-
zionc dei buoni propositi.

Quest’anno, tutti i punti fermi si sono
smossi: nella linea della nostra vecchia
fogica infantile dovremmo dubitare anche
che vengano veramente Natale ¢ la Be-
fana, ¢ tutto fa prevedere infati che il
primo non sard all'altezza delle sue tra-
dizioni ¢ che 13 setonda lasa deserti mol-
ti camini. Intanto, ottobre @ ha traditi:
la vendemmiz ¢ sard stata, come al so-
fito, ¢ infatti non pe & mancato il ri-
B=so amadino delle bancherelle con su
srrito @ Maccarese », ma le scuole non
si sonp maperte, Perché?

Quante scuole
~hanno riaperto?

Un primo ordine di sapertura delle
scuole clementan, era venuto, rispettando
{a tradizione, per la data ddd 16 otto-
bre. ma ben poche furono in grado di
funzionare a quella data: appena una
guindicina, L'apertura fu spostats allora
al 6 novembre, con facolth ;i dirertori di
protrarfa di Qualche giorno s i locali
nop avessero ancora potuto essere adibuts
al'loro uso naturale. Sta di fatto che fino
ad ozgi su duecentododici scuole elemen.
tari della dircoscrizione di Roma, solo
novantuno sono aperte (4 nel centro e
42 ool suburdio). Gli edifici distrutti o gra-
vemente dannegpiati da bombardamenti
sono trentatrd di cui venticinque subur-
bagpi. Le altre ottantotto scuole non «
sono aperte perchd occupate da sfollati e
sinistrati o da truppe alleate o dalle for-
ze armate italiane, o da «enti varin,
sulla cui varietd che va dalla sempreviva
UNPA. alle delepazioni comunali, si
potrebbe fare molte facili osservazioni che
limiterems a due.

Ia prima & il facile rilieve di una con-
traddizione di un genere ogpi abbastanza
frequente ¢ che si patrebbe definire auto-
sabotagmio: vedi il comune che non rnie-
soe a liberare gl edifici scolastici, npean-
che quelli occupati dai suoi stessi uffici,
com= le delegazioni: vedi la pubblica si-
curezza chie dovrebbe essere 'organo che
praticamente fa sgombrare gli ospiti o ¢li
antrusi recalcitranti e che jnvece a sua
volta non lascia liberi nemmeno i locali
da lei stessa occupati. La secondy si rni-
ferisce a quei partiti politici, di varj co-
lon, che occupano, sia pure non comple-
tamente, ben dodici edifici scolastici, ¢
poi magan, in perfetta buona fede, ligi al
principio che la mane destra ignori quello
che fa la sinistra, propugnanoc sui loro
organi di stampa una solecita riapertura
delle scunle. Avviene qui insomma quel
che oggi capita un po’ dappertutto: s
chiede, si grida, st protesta, ma tutto re-
sta fermo. Forse l'ostacolo principale ¢
nell'assenteismo  degli organi piln cssen-
ziali ciot di quelli adibiti ad amicurare
I'efiettiva esecuzione della legpe e deghi
ordini dell’autorita, Le cose da molti me-
s ormai si svolgono press’a poco cosis
il Brovveditorato apli studi ¢ ['lspetio-
rato scolastico elaborano piani e prospett,
il Comune e le autoriti alleate i esami-
nano ¢ li trovano pgiusti. Poi tullo resta
fi. Finora non si & recuperato uno solo
degli ottantotto edifici occupati,

Ad un osservatore superficiale potreb-
be parere non difficile arrivare a far fun-
zionare la metd delle scuole, le quali col

Al prossimo numero :

]

di ARTURO ORVIETO

doppio turno, mattutine ¢ pomeridiano,
assorbirebbero, si pensa, l'intera popola-
zione scolastica, Occorre un chianmento,
Chi ragiona cosl ignora che tutte le scuo-
le della periferia ma Ja parecehe anmi
{funzionano col doppio turno, perche gl
edifici scolastici ono  normalmente n-
sufficienti al fabbisogno ¢ la costruzione
di nuovi edifici da parte del fu go-
vernatorato non tenne, da qnimlici an-
ni oa questa parte, i1 passo con |au-
mento della popolazione. Quali siano le
ragioni profonde ¢ specifiche di una si-
mile delicienza, non abbiamo potuto in-
dagare, ma i motivi genenia od apparenti
sono i facile intuizione e conducono a
riflessioni ovvie sulla demagogica pulitica
del fascismo per infanzia e sulla qua-
litd delle aopere del regimen, fra le
quali non ¢'era posto evidentemente per
le scuole. Sicché, a parte 1 molti incon-
venienti del doppie turno, (limitazione
delle ore di scuola, intralcio nelle fami-
glic in connessione col tumo de! s,
mancanza «i trasporti ece.), resta al fatto
che proprio nelle scuole della penifenia,
dove mageiore & il bisogno, il deppio
turno. non sopperisce a nulla, perche esi-
ste gid, come situazione normale,

Quartieri senza scuole

Donna Olimpia: uwna borgata popo-
lare, di quelle che opm <ono all'ordine
del piorno della miseria. Grandi casoni
popolari, dove vivono miglisia dv fami
glie. Ragazzini scalzi, straccian, sudic,
petulanti procano per le strade: non van-
no.a scuola. sebbene a Donpa Olimpia
esistano  duc compiessi  scolastici. Uno|
funzionava fino alanno scorso, Me T
mostrano: un  gruppetto  di padighons,
una specie di scuola all'aperto:  doveva
essere un lwogo sano ed ameno. Adesso
¢i sono truppe polacche, ¢ anche ¢ &
recuperassero i locali, la scuola non po-
trebbe funzionare perché mancano 1 ban-
chi: non si sa bene che fine abbuno
fatto, ma pare che per sgombrare 1+ pa-
diglioni stano stati messi all'aperto ¢ che
la gente sia andata 11 a far legna da
ardere. Chi voleva, pighava. Lialuo odi-
ficio scolastico di Donna Olimpta fu co-
struito qualche anno fa, ma cambad de-
stinazione appena ultimato: passd  alla
Acronautica che lo occupa tuttosa.
~Anche i bambini di 5. Lorenzo non
vanno a scuola, Nell'ampio edificio sco-
lastico di Via de' Sabelli si entra senza
chieder permesso: forse non csiste pit
un custode. un responsabile continuo de
locali. Al primo prano.nel teatnno della
scuola, un certo @ Movimento s politico
offre vna festa da ballo a1 bosancnst
del quartiere. Biglhetto dineresso L. go:
nong e certo per gl operai € per gh
impiegati che non s posonpg passare si-
mili lussi dopo'avoristici. Shirao  dal.
I'ngresso della sala: | abulliv con la
sigaretta amenicana fra Je dita, abbraccian
alle maschictte truccate a forti unte, on-
deggiano grevi al suono  delllorchestrina,
Perch® proprio gui?

Apro la pora di un'aula: ¢ mpiena di
banchi accatastati o meglio ammucchiat,
buttati letteralmente uno sull'aliro, fino
al soffitto. Li hano messi qui, per libe-
rare altre aule che servono agh occupanti,
Di fondo al corridoio il fetore der gabi-
nettiomi invita, diciamo cosi, a visuarli
la loro condizione mi ncorda quel’i del-
la caserma quando d'estate unperversava
la dissenteria regmmentale

d Se si riusard a riavere 1 locali, o sard
un grosso lavero di disnfezione ¢ disin-
{cst.wionc da (Omnit'rf ", dico -.;!'.'l-,:nrm..
rato, neordandomi di quer gibinett, Mi
informano che ghi ulfici igienici compe-
tenti interpellati in proposito hanno ri-
sposto che. data la deficienza di mate
risle sanitario ecc,, non s pud procedere
alla disinfezione s non laddove si sia
eid manifestato 'insorgere di un'infezio-
ne. In poche parole: mandiame i bam-
bin; a scuola a far da cavie per veder
s 'ambiente & infetto, poi, quando |'e-
sperimento avrd offerto dati a positivi g,
provyvederemo,

Ma il peggio & che le « occupazioni »
essendo avvenute quasi esclusivamente ad
iniziativa degli occupanti, hanno una di-
stribuzione topografica auanto ma ca-
pricciosa, per cui si verifica il caso di
intery  vastissimi  Quarticrs senxa
Borgo, Prau, Tronfale, Mazzini, una z0-
na vasta, popolosa e popolare: sei grandi
comp'essi scolastidl, i cur guattro occu
pati da sfollat, uno dalla Marina, uno
da un wente variow, Ostiense, Carba-
tella, ‘Testaccio, Tormurancio; idem, Cal-
colate solo per i casi citati, che sono una
piccola parte, almeno diecimila bambini
di pits per le strade; un formidabile con-
wibuto all'industria delle scarpe lucide, al
commercio delle signorine ece,

Che cosa avviene infati di guesti bam-
bini che non vanne a scuola? E' chiro
come un simile stato di cose ncorag
l'evasione dal'obbligo scolastico, a cui
nells situazione attuale volentieri indul-
gono molte famiglie delle classi popola-
ri. le pi colpite dalla congiuntura, le
quali preferiscono veder continuare  dai
loro ragazzi i facili guadagni dello « selu-
scitm o del commercio dei doleiumi su-
gli angali delle strade, che del resto in
molti casi rappresentano una risorsa s
senzidle per la famiglin, Altre famiglie,
specialmente quelle delle classi medic che
per tradizione non possono rinuncare al-
Vistruzione scolustica  dei fieli, daw la
carenza delle scuole pubbliche, i hanno
avviati negli istituti privati, rettd da or-
dini religiosi, Si & riscontrata inkitli una
contrazione del numero degli iscritny, e
ferito a quel o dell’anno scogsn, invece del
normale aumento che si verilica ouni an
no, Non esistono ancorn dati riassuntivi
per tota la cittd, ma per esempio nella
swerola « Bmanuele Leonardiv di Monto

scuola

LA SCUOLA
N CRISI

verde Nuovo 1 958 ssentth del “43-"g4 rap-
mcsentano un aumento di 150 rispetto
all'anno "42-'41 ¢ scgnano invece una di-
minuzene di 140 rispetto agh Bi8 iscrit-
t i questanno, Sc s potesse peneraliz-
zare questo caso, 1l risultato sarebbe quel-
lo di una diserzione dalle scuole pubbli-
che che raggiunge il 2897 degli obbligan
Impossibi'e stabilire, almeno per bra, qua-
le 112 la percentuale dei transfuehi passat
alle scuole private ¢ quale quella des ve-
n ¢ propr diserton della leva scolastica,

Cuore e Pinocchio

Sui banchy dey ragazzi di quarta ¢ i

quinta © rapparse il libro « Coore s, Ai
mia tempxs che non sono molto lootani,
quel libro 51 leggeva ancora nelle scuole
¢ ementari. Poi veane un maondo pity de
ro: hsopnava « formare » le pencraziom
impenali ¢ i mate socalismo umamtanio
di De Amics era auanto i meno adatto
allo scopo 'si polesse immaginare, chi?l
fu bapndito, Ma non fu un sopruso 1n s=nso
assoluto;
chiato ¢ nel vederlo oggi tornare sui ban-
chi mi sono chiesto se, dopo quel po’ po’
d'asperienza vissuta, | bimbi vi polesscro
trovare ancota di che fremere ¢ commuo.
YVEersi

veramente era un libro invec-

L'omicidio di « Sangue romagnolo »

che ¢ faceva andare a letto con un podo
in gola, potrd ancora strappare una la-
cnma a questi bifiby ¢che hanno sentito

¢ letto descrizioni del massacro delle
Ardeatine, che hanne connderaln co
me abituali le notesc relative a fu.

cilazioni ¢ a bombardamenu? Ebbene,
nonostante  tutto, credo di sl Rivedere §
bambini a scuola, nivederli composti nei
banchi, asscttatuzzi co! grembivling di te-
{a turching, il golettone banco ¢ ka cra.
vatta a farfalla, pettinat, col muso pulito
e obbedienti all'ordine della maestra che
3 Ve attenti » per salotare il @ signoee »
che entra in classe con [a direttrice, rive-

deely timidy e in sogpenone rspondere
abbassande gl occhi ¢ impapmnandos:
alle domande & prammatica: « quanu
anni hai? » ¢ ache mesticre fa papd? »
* stato come rsollevarsy da un incubo
Focoli finalmente; non piu scanzonati lu-
strascarpe e sfacciati ruffani, non pits sma.
gati ladrunce'i € wuffaton, rieccoli hnal-
mente barnhini. La scuola soltanto b pud
walvare dalla misena, almeno da quella
morale, la pii inudiosa, la o difficile a
combattere, connesta ¢com'e a quella ma-
tenale

Se ¢ c¢onl, ben venga anche il libro
« Coore ». Lo hanno adottato per forza:
non ce altro, il « Libro di Statow, stru-
mento demagogico per Masservimento del-
le cosovenze infantili, era quel che s sa
Si & tentato i epurarlo, ma o vool al-
wo che levar di mervo  Mustrazioni ¢
sforbiciare pagine di pageeria adulatona
¢ dh falahcazione ) pir sfacciata, i o
era fatto per servir da paraocchi: la pro-
mapanda inquinava hin Pantmetica, dove
le addiziom s Lacevano a 1 balilla + 2
balilla 1 balills ece. Praticamente pon,
'epurazione di quer Libri inepurahili, non
ha dato neppure | sucm magri frutty, per-
ché il libro ancora non € stato nistam-
pato; manca, <ome ognun 3, A cana
Percio 1 ragasn legrono « Cuote v, « For-
s — e la direttrice . come antkdoto
non ¢ male ». Spermamo. Meglio comun
que un po i senumentalimo [acrimo.
peno, che il cinismo tanto b freddo pe
:n;coh i gquanto la cox enzy ancora dtlf-
tne € non tace per calcolata volontd, co-
me ner grandi, che pud vacillare. Pib
fottunats quelli i weonda e terza leggo-
no « Pinocchio w, fanciullo eterno che non
invecchia mai, forse perché & i legno.
Ma a Cuore n ¢ & Pinocchio s, ¢hi non i
aveva i in casa li ha pagati sessanta e
pift lire in edimoni da straparzzo. E sono
soltanto libri di lettura: a totto 4l resto
suppliscono le maestre raddoppiando la
fatica ¢ la pazienza

Questa ¢ tuttavin una scuola modelln.
Intanto, & una scuoly che funziona g
da guindici mornmi, poi ¢ stata pechissimo
dannegeiata: soltanto ner vetn, Una gran-
1_1(- vetrata !1!;' (jnrlilln‘nn porta ancora |:K|'1
visibili 1 tondi sfrangiati della mitraglia
con le incninature che ne partono come
raget. « Un po’, — dice la direttrice —
abbiame riparato con vetnn dei ritratt
di Musselini e quest'anno anche con quel-
li del re n. Ma dai vani degli infissi rima-
sti vuoty spiffera nelle aule 31 vento fre-
sco i novembre: fra un po’ bisognera
provvedere, magan con un pezzo di car-
tane: « Il cartone lo porto 0 — dice un
bambinp i seconda il cui aspetto florido
¢ coorito contrasta con il visine smunto
del vicino di banco —, ce ne ho tanto
a cisa. Lo prende papd in ufhcio »,

Esco dall'aula: nel corridoio le bim-
hette di una prima (emminile st sgran-
chiscono le gambe dopo due ore di suo-
la. Gambetie magre, miedi mal calzat,
Lpesso  senza ;.I]H‘.’ mote SCarpe  rodic,
molti sdruciti sandali di tela o i altro
materiale genericamente  « autarchico n,
ormi fuori stagione, Le altre miscrie non
grembiuling manco copre
pictosamente gl abitucei che si indovi-
nano misen: quas ot lo hanno, tranne
qualcuna che & in cenci, e non la st pud
nrovvedere, perche questanno Vassisten-
za w1 limiterd alla refezione scolastica. Ma
non & questo 'aspetto mu grave, Squadro
le ['m:u:lhnr dalle SCArpe 1N su: non scm-
brano himbe di =1 anm. Sono natc nel
"18: guando & cominciata la guerra ave-
vano due anni, Tre anni nellinverno
del ‘41-"32, quande il razionamento
entrds nella fase acuta ¢ comincio la fa-
me. [ allora, le cose sono andate sem-
pre peggio ¢ queste piccoline ne portano
i segmi evadenti. Alcune di loro, non mo-
strano mu di guattro o cingue anni, (-
s nessuna ha la splendente Aoridezza da

bamba

E la macstra m assicura che anche lo
sviluppo paichico & ritardato ¢ la capa-
ati di apprendere notevolmente al di
sotto della media normale: o fanno fati-
ca a capre »

| segni e le conseguenze della denutri-
zione tono meno appariscenti man ma-
no che si cresce con Uetd degli alunni, ma
molti visini smunti si vedono in tutte le
classi. ®# Che mesticre fa papd? ». « Papd
mio era impicgato, ma adeso & disoccu-
pato perché il suo ufbco 'hanne chiuso »,
Trema la voce della bimberta o verza, ¢
nella contrazione dei musceli del visetto
lentigginoso mu par di lergere non solo
il convulse della timidezza, ma mu o
slorzo di trattenere la smorfia del plan-
to che sta per traboccare dagh occhy ce-
lesti. Dhetro lei '8 sua madre, svo padre,
e Veco ._i; uno di Quey dr.lm:m tanto ah-
et ogzi. che slamo 'portati 3 conside-
rath pil come complesso, come statish.
ca magan: la piccola m ha nichiamate
all’aspetto individuale, alla trapedia wis-
suta. Mi pento di averle nvolto la do-
manda ¢ ora 000 10 a sentirmu 10 SOTEe-
zione Ji froote 2 lei. Pili abile di me, Ta
direttrice tenta con  disinvoltura:  « Bel,
be': troverd presto un altro posto, ve-
drai_. » a No, — insiste la piccola, sera,
come deve esser wenia suay madre in que-
sti gorni, — adesso | posti non s tro-
vano ». Anche chi non ha avute linfan-
zia facle. anche chi & stato orfano, nen
ha, ¢redo, 3l ricordo di una cosi spictata
delle sventure  infan-

51t vedono: il

cosenia
uli,

propre

Liberta dal bisogno

Risolta il problema numero uno, cioé
auello di far funzionare il maggior nu-
mero possibile di scuole, problema che,
come abbiamo visto, & ancora assai lon-

-sato.

tano dalls soluzione, nimane dungue 1"al-
tro non meno grave ¢ difficile di assicu-
rare concdizionm di vita posubili aeli scor
lari, altrimmenti le evasioni dell'obblign
scolastico sepuiteranno a moltiplicarsi ¢
non si potrl certo sperare di arginare i
fenomeno con mezzi coercitivi. 11 Patro-
nato per 'assistenza apli alunmi pover
aveva gloriose tradizioni, po fu assorbito
dall'Opera Balilla, con conseguente di-
spersione del suo patrimonio, ¢ di'egua
zione dei voci, ciot degli enti 2 dei pri-
vatt che lo sovvenzionavano, Oggi il Pa-
trofato s1 & ricestituito, ma un ente o
Assistenza non & una societd commercia-
le: per esto, contrariamente a quanto av-
viene per pli organismi a fne di luero,
molto lavoro da eompiere significa gran
de passivo nel bilancio, passive che aw
menta quanto pill aumenta il lavoro,
La sitvazione odierna impone all'ente
di assistenza compiti immani, quindi apre
nel suo Blancio un pauroso passivo, cui
non $i sa quale athivo potrd corrspondere,

Un prime procette elaborato dab Pa
tronato prevedeva per r.|uar:i!'tlami!.1 alun
ni, pari a circa un terzo della popoazio-
ne scolastica, un'assistenza  consistente
nella somministrazione giornaliera di una
refezione composta di 5o gr. di esppa e3-
siccata  (dehydrated soupn ¢ so gr. di
pane) nclla formitura di libri ¢ eeneri' i
cancelleria per una spesa complessiva di
42 mMLiOMm € mezzo, A queslo si aggiun-
geva la modesussima somma di duc mi-
liony e mezzo per lassistenza sanitaria
da hmiatare solo 2 pochi casi grav: e ur-
geat. @ Per csempio — mu diceva una
macstra — %1 verifica ogni annd il aso
di qualche bambine di prima che non
ricsce a imparare a leggere ¢ sotloposto
a visita medica nivela difetts di vista per
cui deve essere provveduto di occhiali
Poi ¢ sono casi di munaccia di tuberco-
losi a cur bisogna provvedere con cure
calache e ragm ultravioletti. Questu casi
saranno questanno molto pil numerosi
del solito ¢ 1 medianali mancano, ¢ man-
ca la corrente clettrica per fare 1 raggzi».

Dunque: quarantacingue milioni per
un’assistenza modestissima, limitata a2 un
terzo degli alunni, quando si sa che ogm
il bisogno stringe nella sua morsa pis
del oo per cento della popolazione. 11
comune, |'unico ente finanziatore, ha mes-
36 a disposizione non pit di dieci milio-
ni. Allora il progetto & stato riveduto e il
numero degli assistendi ridotto a vens-
mila. Pare anche che la confezione delle
refezioni verrebbe assunra dal Circolo di
S. Pictro, col vantaggio che il loro co-
sto, grazic alecunomia di combusubile ¢
di personale, scenderebbe da quattro a
due lire. Ma tutto & ancora allo studio di
progetio e fa data dal 1* dicembre previ-
sta per l'inttio delle refezions dovrd for-
sc essere spostata. Cosi per i quaderni, si
attende lo shlocco della carta. Cosi per ke
penne ¢ matite, st cerca mvano di acqui-
starle a prezzi ragponevoli, E intanto co-
me pud un laveratore, disoccupate o no
comprare 1 quaderni a venti lire, la ma-

tte a dieci, ¢ via dicendo?

E i maestri?

I maestri, le maestre, che sono la mag-
gioranza, non sono soltanto, come direb-
be dea Abbondio i servitoni della comu-
ne. Gl sco.ari non vanno da loro come
sandrebbe 2 un bance a riscuotere: vo-
gliono qualcosa pill che una prestazione
professionale, qualcosa pid delle molliche
del pane della saenza sminuzzato come
si di da beccare a1 pasteni quello vero
sui davanzah, Vogliono il tcpore che og-
¢i manca nel nido materno, vogliono la
propricti dell’abito, la dignitd del trat-
to, la screnitd det modi. la sicurezza del
dire, vogliono la protezione, vogliono sen-
tire nel maestro qualcosa che nel gene-
rale vacillire sm fermo. vogliono aver h-
ducia in lui, considerarlo un po’ come
un oggetto degno di vencrazione, E il
maestro, la maestra, deve essere come lo
vogliono, prepotenti, 1 sua; scolan, deve
scordare di essere uno come loro, shattu-
to anche lwi dally bufera, anche hu una
foglia secca che per non continuare nel
volo ceco deve ammuechiars: con alige
a ridosso, come fanno in quest giorni ne
viali alla tramontama: Se lo deve scor-
dare, il maestro e la macstra, ¢ ncordarsi
delle sofferenze sue, solo per capire quel-
le degli altsi. « Lo stipendio ¢ quello che
&, — mu dice un maestro anzano — la
famiglia pesa, la fame torments, ma in
classe | pensiert non i possono. seguire:
in cattedra §'¢ sempre sereni e 81 ha sem-
pre tanto da poter donare altruin,

Fugn. anche i maestri lottano per un
avyenire migliore del presente ¢ del pas-
si sono organizzati in sindacato,
sin dal « penedo clandestinow, ¢come =
dice; ¢ lottane per chiedere miglior: con-
dizioni economiche, uno stato gmundico
pivt equo che ‘riconosca la dignitdl del lo-
ro-Javoro. Ma anche aue'lo che chiedo-
no per ¢, sembrano chiederlo per oli
altni,

11 loro discorse sindacale ha questo
senso, in fondo: a Dateci la possibilind di
poter dare quello che gli scolani vogliono
da noi». Intanto continuano a dare pid
di quello che possono; pit di quello che
hanno. Molti di loro per raggiungere la
scuola della periferia o del suburbio com-
plono ogni mattina un Viaggio in circo-
lare ¢ per buona parte magari a piedi,
molti di loro, quasi tutti, devono dedi-
carsi nel pomerigeio ad altre attivitd a cui
chiedere a prezzo di nuove energie, un
altro po’ di guadagno per arrivare a sta-
marsi. Ma a loro € stato sempre detto che
quello del maestro non & un mesticre, &
UNA W INISSIONE B O AN U0 & 4posto-
laton, Pud bastare questo? No, i mac-
st mostrano i aver compresa:  apostos
late, mussione, sta bene, finchd non siano
anche questc parole da specchictto, pol-
vere neeli occhi per soffocare i loro di-
rtti di womini che lavorano.

GASTONE MANACORDA
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